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VEIKEJAL

ALONZAS — Neapolio karalius

SEBASTIJANAS — Alonzo brolis

PROSPERAS — teisétas Milano hercogas

ANTONIJUS — Prospero brolis, neteisétai uzgrobes valdzia Milano
hercogystéje

FERDINANDAS — Neapolio karaliaus siinus

GONZALAS —senas ir doras Neapolio karaliaus pataréjas

ADRIJANAS T
FRANCISKAS } didikai
KALIBANAS — vergas, biauriai atrodgs laukinis
TRINKULAS — juokdarys
STEFANAS — girtuoklis prievaizdas
LAIVO KAPITONAS

BOCMANAS

JOREIVIAI

MIRANDA — Prospero dukté
ARIJELIS — oro dvasia

IRIDE

CERERA

JUNONA dvasios

NIMFOS

PIOVEJAI

Kitos dvasios, tarnaujancios Prosperui
Veiksmo vieta — laivas jiroje ir negyvenama sala



PIRMAS VEIKSMAS

I SCENA

Laivas jiroje. Audra. Perktnija ir
zaibai. [eina laivo kapitonas ir boc-
manas.
KAPITONAS
Bocmane!
BOCMANAS
A3 cia, kapitone! Ka jsakysite?
KAPITONAS
Sauk jireivius j virdy! Kibkite j darbg, nes kitaip mes
uzsoksime ant rify. Gyviau!. Gyviaul..
ISeina. Pasirodo jureiviai.
BOCMANAS

Ei, vyruciai! Mikliau, mikliau, vyruciail Gyviau!l.. Gy-
viau!.. Nuleiskite virSutine bure. Klausykités kapitono Svil-
pukol Na, véjau, dabar tau erdvés per akis —nors sprok
plsdamas!

leina Alonzas, Sebastijanas, Antoni-
jus, Ferdinandas, Gonzalas ir kiti.

ALONZAS

Gerasis bocmane, mes pasikliaujame tavimi. Kur kapi-
tonas? Drasos, vyrail..

BOCMANAS
Prasau jus, likite apacioje.
ANTONILJUS

Kur kapitonas, bocmane?
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BOCMANAS
Argi negirdite jo? Jis trukdote mums. Lindékite kajute-
se! Taip siautéja audra, o ¢ia dar jiis po kojomis...

GONZALAS
Ei, nusiramink, mielasisl

BOCMANAS
Nusiraminsiu, kai jira nurims. Mar$ i§ ¢ial Sioms GzZian-
¢ioms bangoms nusispiaut j karalius! I kajutes! Nutilkit!
Netrukdykit mums!
GONZALAS

Gerai, bet atsimink, mielasis, kas yra tavo laive.

BOCMANAS
O, as$ atsimenu, kad néra nieko, kg myléciau labiau uz
save. Stai jus esate pataréjas. Tai gal patartuméte Sioms
stichijoms nutilti? Tegu jos nurimsta, tada mes prie lyny
net neprisiliesime. Nagi, parodykite savo valdzig! O jei ne-
galite, tai dzZiaukités, kad taip ilgai pagyvenote, ir, griZzes
i kajute, pasiruoskite paskutinei valandai.. Kiekviena aki-
mirka ji gali ateiti. Gyviau, vyruciai! Is kelio, sakau jums!

ISeina visi, lieka tik Gonzalas.
GONZALAS

Sis nenaudélis gerokai mane nuramino. Jo fizionomija
aiskiai sako, kad jis kartuvéms sutvertas. Tokiam nelemta
nuskesti. Palaimingasis Likime, leisk jam i§gyventi iki kartu-
viyl Paversk jo kaklui skirtg virve misy inkaro lynu, nes
miisy lajivo lynas teikia maZa vilties. Jei Sis nenaudélis né-
ra gimes kartuvéms, tai mes Zuve.

I5eina. Sugrjzta Bocmanas.

BOCMANAS

Nulejskite antstiebj! Gyviau! Zemiau! Zemiau! Pamégin-
sime plaukti tik su Zemutine bure.

Girdisi Sauksmai
Rupiizés tie — kaip bliauna! Perrékia net pacia audrg ir
kapitono 3vilpuka.
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leina Sebastijanas, Antonijus ir Gon-
zalas.

Vel ¢ial Ko norite? Gal mesti viskg del jusy ir nuskesti?
Labai jau jsigeidéte prilakti?
SEBASTIJANAS

Kad tu paspringtum savo Zodziais, réksny keikiine, Suo
tu neraliuotas.

BOCMANAS
Tada darbuokités patys!

ANTONIJUS

Velniai tave griebty, bailus galvijau! Kek3és vaike! za-
lus triukdmadary! Mes maziau bijome nuskesti, negu tu.

-

GONZALAS
Galva guldau, kad jis nenuskes, nors laivas blity men-
kesnis uz rieSuto kevala, o jo skyle taip sunku bfity uzkisti,
kaip uztiaupti kosere réksnei mergai.
BOCMANAS
Kreipkit prie§ véjg, prie§ véjal Itempkit dvi apatines
bures! Sukit atgal | jura! Tolyn nuo krantol
Ibéga perslape jureiviai
JOREIVIAI
Prazuvom! Melskités! Melskités! Visi prazuvom.
ISeina
BOCMANAS
Nejau mums teks paspringt Saltu vandeniu?

GONZALAS

Karalius meldziasi su princu. Eikim
Pas juos! Lemtis viena.

SEBASTIJANAS
Kaip pikta man.
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ANTONIJUS
Prazudé mus gauja $ity girtuokliy.
Réksnys niekingas! O, kad deSimt karty
Prigirdyty tave uzliejus jira!

GONZALAS
Uztikrinu, kad bus jisai pakartas,
Nors visos jiros buty susitare
Ji paskandint.

Girdéti Sauksmai

BALSAIL

Mes skestame! O dieve!
Pasigailék! Sudie, vaikai ir Zmonal
Ir broliail Skestaml| Skestaml Skestam jau...

ANTONLJUS
Tad su karalium zukime draugel
ISeina
SEBASTIJANAS
Tad atsisveikinti su juo eimel
ISeina
GONZALAS
Dabar as iSmainyciau visas jiras j vieng akra nederlin-
giausios Zzemés — dykynés, apaugusios virZiais, laukiniais
erskéciais, kuo tik norite. Tebiinie dangaus valial Vis délto
bevely¢iau numirti sausa mirtimi.
ISeina
IT SCENA

Sala. PrieSais Prospero ola. [eina
Prosperas ir Miranda.

MIRANDA
Jei savo burty galiom, mielas téve,
Sukeélei jirq siaust — prasau, sudrausk ja.
Atrodeé, deganéios dervos sriautus
Dangus ispylé, ir lig debesy
Iskile¢ bangos gainiojo liepsnas.
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O kaip skaudu regéti buvo man
Beskestanciy kancias! Sparnuotas laivas,
Kur, aisku, buvo ir tauriy Zmoniy,

I sipulius suduzo... O! Jy Sauksmas

Man §irdj tebedrasko. Varg$ai, Zuvo...
Jei buciau a$ galingas dievas — jirg

I Zemés gelme bii¢iau nugramzdinus,
Nei leidusi praryti puiky laiva

Su Zmoneémis.

PROSPERAS
Na, nesisielok taip!
UzZjaucianti Sirdis tegu nurimsta,—
Gyvi jie liko.
MIRANDA
O baisi dienal

PROSPERAS

Bet nieko bloga jiems neatsitiko.

A3 ripinuos tavim, ir padariau

Tai dél taves, brangioji mano dukra.
Tu nezinai, i§ kur mes, kas mes esam.
Tik tiek — kad Prosperas as vadinuos,
Kad tévas tau esu, ir man priklauso
Sita skurdi ola.

MIRANDA
Daugiau teirautis
Nekilo né mintis,

PROSPERAS

Atéjo laikas
Atskleisti viska. Nusivilkt padék
Apsiatista, turintj stebukly galia.

Nusivelka burtininko mantijg

Guléki cia, kery galybe mano!
Nurimk, Miranda, asaras nusluostyk.
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Tq baisig audrag sudauZyti laivui,

Kurio skendimag tu apraudi gailiai,
Galingais savo burtais a$ sukéliau,

Bet viskg taip tvarkiau, kad nieks nezuvo,
Ir niekam né plaukelis nenukrito.

Visi sveiki, kurie laivu tuo plauke,
Kuriuos be3aukiancius audroj girdéjai

Ir skestancius matei. Sésk ir isgirsk
Dabar daugiau.

MIRANDA

Pradédavai daznai
Man pasakoti, kas tokie mes esam,
Bet vis nutildavai, trumpai iStares:
Palauk, dar neatéjo laikas.”

PROSPERAS

Stai
Jau siandien tau galiu atskleisti tiesg.
Sakyk, ar tu meni, kur mes gyvenom,
Dar prie§ atvykdami i §ita salg?
Juk ne, —nes tau tada trejy dar mety
Nebuvo.

MIRANDA

A3 atsimenu kai ka.

PROSPERAS

Atsimeni? O kg? Namus ar Zmones?
Sakyk, kokie vaizdai istrige liko
Tau atminty!

MIRANDA

Regiu as lyg per migla.
Vaizdai tie blankis, it sapne regéti.
Man rodosi, kad ripinos manim
Tarytum keturios ar penkios auklés.
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PROSPERAS

Juy buvo ir daugiau. Bet kaip, Miranda,
Jas atsimint gali? O ka daugiau

Tu laiko tamsioje gelméj regi?

Jei atmeni, kaip mes anksciau gyvenom,
Turétum atsimint, kaip ¢ia atvykom.

MIRANDA
Ne, nieko neatsimenu.

PROSPERAS

Daug laiko!
Nuo tol praéjo dvylika jau mety!
Pries mety dvylika tavasis tévas
Galingas buvo Milane valdovas.

MIRANDA
Tai kaip? Vadinas, jis ne tévas man?

PROSPERAS

Zinau i3 tavo motinos doringos,
Kad tu — mana dukté. Tada buvau
Milano hercogas, o tu princesé

Ir jpédiné mano hercogystes,

MIRANDA
Dangau! Kokia klasta iSvaré mus?
Ar laimeé gal?

PROSPERAS

Ir laimé, ir klasta.
Klasta iSvaré mus i§ ten, bet laimé
Cia atvedé.

MIRANDA

Ak, kaip Sirdis suskaudo,
Dabar, kai pagalvoju, kiek jus vargo
Turéjot su manim, nors as nicnieko
Neatmenu. Kaip visa tai jvyko?
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PROSPERAS
Ten brolj as turéjau, o tu déde;
Antonijus — jo vardas. Ak, koksai
Klastingas gali kartais brolis buti!
O be taves, dukrele, a§ pasauly
Labiausiai jj myléjau ir valstybe
Valdyt jam pavedziau. Tuomet pirmavo
Italijoje miisy hercogysté,
Ir Prosperas garsus valdovas buvo.
Menuy supratimu, iSmintimi
Visus pranokau. Mokslu uZzsiémes,
Salies vairavima ai patikéjau
Savajam broliui. Nieks man neriipéjo,
Vien paslaptis gamtos uoliausiai tyriau.
O tuo metu klastingas tavo dédeé...
Ar tu klausais manes?

MIRANDA
Kuo atidziausiai.

PROSPERAS
ISmoko jis, kam prasyma patenkint,
O kam atmesti, kg iSaukstint verta,
O kam — jei kliudé kiek — nukirsti galva.
Tarnus jis mano dorus sau pajunge
Ir paviliojo mano biciulius.
Turédamas raktus visos valstybes,
Jis priverté bylot pareiginus,
Kaip jo tironiskoms ausims patiko.
Taip brolis pamaZu kaip koks vijoklis
Kamieng mano sosto apvyniojo
Ir syvus iSciulpé. Ar tu klausais?

MIRANDA
" Klausau, tével.

PROSPERAS

Gerai, klausyk toliau!
Taip uZsidares nuo pasaulio, stengiaus
Ugdyti savo protg, siekti mokslo,
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Kuris, nors atitraukia nuo valstybés,
Nepaprasta palaimg mums suteikia.
Kai nusiSalinau pats nuo valdzios,
Pabudo brolio prigimtis niekinga.
Kaip geras tevas, lepindamas wvaika,
Tiktai gadina jj, taip a$, aklai
Pasitikédamas, tik iSugdziau

Beribi savo brolio klastinguma.
Apsvaiges mano suteikta valdzia,
Jam rodoma garbeé, aptekes turtais
Ir bidamas tik vietininkas mano,
Tvarkyt valstybe laikinai paskirtas,
Jis hercogu save laikyti émé.

Juk panasiai nutinka, kai melagis,
Kartodamas netiesg nuolatos,

Taip savo atmintj prie melagysciy
Pripratina, kad jtiki galop

I savo mela. Sitaip darés jis

Kas karta vis garbétroska didesnis..
Ar tu klausais, Miranda?

MIRANDA

Siuos ZodZius
Isgirsty- net ir kurcius paskutinis.

PROSPERAS

O kad tarp titulo ir pareigy

Nebiity jokio skirtumo, panoro

Patsai Milano hercogu vadintis.

Man, vargsui Prosperui, valdzios pakaksig
Vien bibliotekoj, nes valdyt valstybe
A3, mat, nesugebas. Valdzios istroskes,
Jis greitai su Neapolio karalium
Padare sandérj, pasiiles duokle
Mokeéti jam kasmet ir pazadéjes
Klusniu jo vasalu pasidaryti —
Pajungt Milano laisvg hercogyste
Neapolio karuinai. O kaip gédal
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MIRANDA
Dangau!

PROSPERAS
Tu paklausyki, ka jisai
Issiderejo, ir sakyk, ar brolis
Galety elgtis taip?

MIRANDA
Minet bloguoju
Senele savo -~ -nuodémé, bet kartais
Ir geros jsCios gimdo blogg siny.

PROSPERAS
Stai koks tas sandéris slykstus jy buvo:
Neapolio karalius, mano priesas
Jau nuo seniai, susitaré su broliu
Mainais uz mokamg kasmet jam duokle
(Jos dydzio ir dabar a$ nezinau},
Kad sis tuoj pat visiems laikams iiplés
Mane ir mano Seima i§ valstybeés,
O grazyjji Milang kaip vasalas,
Pasivadines hercogu, valdys.
Tada nakcia, isdavikus sutelkes,
Antonijus vartus Milano jiems
Atvére, ir ta pacia giidzig nakti
Jo paskirti tarnai paskubomis
Mane ir ivezé su tavimi,
Beverkianctia ant mano ranky.

MIRANDA

Dieve!

Nors neprisimenu to savo verksmo,
Tacdiau dabar ir vél verkiu. Sie Zodziai
ISspaudé aSaras.

PROSPERAS
Klausyk toliau —
Prie dabartiniy jvykiy tave
Priartinsiu,— kitaip ir 3i 3neka
Beprasmé bituy.

236



MIRANDA
Kaipgi nenuzudé
Tada jie miusy?

PROSPERAS

Laukiau, kad, dukrele,
Paklausi to. Brangioji, jie nedriso.
Mane myléjo Zmonés, ir tie nieksai,
Bijodami krauju sutept rankas,
Sviesiom spalvom apdangsté juodus darbus:
Paskubomis j laiva pasodine,
Kelias mylias mus nuvezé j jiira,
Kur perkelé iSirusian laiviukstin
Be stiebo ir be buriy — net ir Ziurkés
I$ jo pabége buvo. Issodino
Ten Saukti mus bangoms, dejuoti véjams,
Kurie liidnai kartojo miisy raudas
Ir, nors uzjausdami, tolyn vis giné.

MIRANDA
Kokia nasta as tau buvau tada!

PROSPERAS

O ne, tu tarsi angelas buvai

Ir Sypsena giedria guodei mane,
Stiprybés dangiskosios jkvépta,

Kai aSarom siiriom Slaks¢iau as jira,
Vaitodamas i§ skausmo. Tu Sypsojais
Ir suteikei jégy istverti man,

Kas lemta buvo.

MIRANDA
Kaip pasiekém krantg?

PROSPERAS
Apvaizda dieviskoji mus globojo.
Mes maisto ir vandens Siek tiek turéjom:
Gonzalas, vienas toks mneapolietis,
Paskirtas prazudyt mus, pagailéjo —
Paripino mums riby, baltiniy
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Ir jrankiy— Zodziu, kas butiniausia.
Tasai kilnus Gonzalas, mat, zinojo,
Kaip myliu as knygas, ir leido man
Paimt i§ bibliotekos tuos tomus,
Kuriuos a§ vertinau kur kas daugiau,
Nei hercogyste.

MIRANDA

O, kad a3 galéciau
Sutikti ji kada!

PROSPERAS
Man laikas eiti.

Velkasi mantijq

Dar pasedék ir paklausyk, kaip baigés
Mis siaubas jlroje. | salag §ig

Atvykom. Aukléti tave pradéjau.

Tu moksle pazengei kur kas toliau

Uz princeses, kurios daug laiko gaiSta
Tusc¢iai su mokytojais aplaidziais.

MIRANDA

Lai tau dangus atlygins! Bet mane
Lig Siol kankina nerami mintis:
Kam audra Sig sukélei?

PROSPERAS

Stai kodél:
Fortlina, pasidarius kazkodél
Man palanki, atplukdé mano priedus
I Sivos krantus. Apskaiciavau, kad man
Dangaus planetos didzig laime Zada
Ir kad, malong S5ia tuSciai praleidus,
Tokia sékmé nebepasikartos.
Daugiau kol kas manes neklausinék.
Tu nori miego. Jis saldus tau bus,
Jam nesipriesink,— teks vis tiek uzmigtil
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Miranda uzmiega

Sen, mano tarne. Laukiu a3 taves.
Sen, Arijelil

leina Arijelis
ARIJELIS

Garbé iSmin¢iui ir valdovui mano!
AS pasiruoses tau klusniai tarnauti:
Galiu a$§ skrieti, plaukti bangomis,
Galiu j ugnj nert, galiu ir lékti

Ant garbanoto debesies. Tik liepk —
Ir Arijelis tai jvykdys.

PROSPERAS

Elfe,
Ar taip sukélei audrg, kaip liepiau?

ARIJELIS
Taip, viska, kaip liepei.
Karaliaus puiky laiva tuoj uzpuoliau
Ir, kamuoliu ugnies pavirtes, dény,
Kajutése — visur paséjau siaubg,
Liepsnodamas ir ¢ia, ir ten i§ karto:
Degiau skersiniuos, réjose, stiebuos
Ir naikinau godzia liepsna bures.
Jupiterio Zaibai, griausmy neséjai,
Nebiina staigesni ir baisesni.
Traskios ugnies ir kaukiancios sieros
Pabiigo jiros gelméje Neptunas,
Net sudrebéjo jo gréslus tridantis.

PROSPERAS
Puiku! Sakyk, kuris i§ ju, islikes
Ramus ir itvermingas, neprarado
Tam samy$y baisingam sveiko proto?
ARIJELIS
Tokio nebuvo. Jie visi i§ siaubo
Tarytum iSprotéjo ir paklaiko.
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Visi, iSskyrus jireivius, pradéjo

Tuoj Sokti | putojancias bangas,

Kad issigelbéty i tos ugnies,

Kurig as visame laive uZkiriau.
Pirmasis Soko princas Ferdinandas;

I§ siaubo ant galvos plaukams pastirus,
Susuko: ,,Viso pragaro velniai
Apniko mus!” ir metési | gelme.

PROSPERAS
Stai kaip? Bet krantas buvo juk arti?

ARIJELIS
Arti, valdove.

PROSPERAS
Jie gyvi isliko?

ARIJELIS

Jy né vienam ne plaukas nenukrito,

O ribai jy dabar daug Svaresni,

Negu anksciau. Kaip man liepei, a§ juos
Biireliais idsklaidziau po visa salg,
Karaliaus siny tlik atskyriau viena.

Jis diusauja nykiam salos kampely,
Rankas lilidnai suneres.

PROSPERAS

O karaliaus
Jireiviai? Jiems, sakyk, ka padarei?
Ir kaip kiti laivai?

ARIJELIS

Karaliaus laivas
Prigludes tiino jlankoj ramioj,
Kur karta is5aukei mane nakéia
Surinkt Bermudy salose rasu,
Ten atsirandanciy audroms besiauciant,—
Tenai ir paslépiau karaliaus laiva,
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O jireivius, nuvargintus audros

Ir triumuos uzdarytus, savo burtais
Lengviausiai uzmigdziau. Kiti laivai,
Kuriuos buvau issklaides, susitiko

Ir vel drauge Vidurzemio bangom
Namo, Neapolin, nuliide grjzta,
Manydami, kad jy karaliaus laivas
Suduzo ir nuskendo.

PROSPERAS

Tu tiksliai
Ivykdei, ka liepiau. Bet dar ne viskas.
Kuri nin valanda?

ARIJELIS
Jau po pietu.

PROSPERAS
Antra gal valanda dabar. Privalom
Ligi SeStos dar daug ka padaryti.
ARIJELIS

Vél darbas? Jei mane vél siyst Zadi,
Priminti leisk, kg paZadéjai man
Ir nejvykdei.

PROSPERAS

Murmi, kaip matau?
Ir ko tu nori?

ARIJELIS

Laisvés!

PROSPERAS

Kaip? Pries laika?
Ne nekalbék!
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ARIJELIS
Atmink, istikimai
Tau tarnavau be melo, be suktybiy,
Be murmesio, ir tu Zadéjai metais
Anks¢iau mane paleist.

PROSPERAS
. Tu uZmiriai,
Kad is baisiy kanciy tave iStraukiau.
ARILJELIS
NeuzmirSau.

PROSPERAS

Ne, uzmirsai, matau,
Jei, i35 manes patyrus Sitiek gero,
Sunku tau nertis j strias bangas,
Lekioti ant sparny S$iaurinio véjo
Ir leistis, kai liepiu, i Zemés gelme,
Ledy sukaustyta.

ARMJELIS

Man nesunku.

PROSPERAS
Meluoji, suktadvasi. Pamirsai
Tu Sikoraksa — burtininke ta,
Kuri i85 pyk¢io ir gilios senatves
Kabliu pavirto.
ARIJELIS
A3 nepamirsau,

PROSPERAS

Ne, pamirsai. O kur ji gimus buvo?
Nagi, sakyki?

ARIJELIS
Alzyré,
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PROSPERAS

Matlai,
Kas meénuo a$ turiu vis tau primint,
Koks tu buvai ir kg jau pamirsai.
Ta Sikoraksa, ragana prakeikta,
Uz burtus ir keréjimus visokius,
Kuriuos man net minét biauru, kadais
1Svijo zZmoneés iS Alzyro lauk.
Taciau uz vieng josios gera darbg
Paliko gyva. Netiesa, sakysi?

ARIJELIS

Tiesa, valdove.

PROSPERAS
Ta biauria ragana ir josios vaikg
Paliko c¢ia jureiviai. Nuo tada
Tu, Arijeli, tarnas jos tapai.
Kadangi prakilni dvasia esi
Ir jos zemy bei neSvankiy darby
Tu vykdyt nenoréjai, ji uz tai,
Padedama kity galingy dvasiy,
Jai pavaldziy, iS jnirsio tave
Pusies plysin jspraudé. Teko ten
Lindeti dvylika sunkiausiy metu.
Nors per tg laikg ragana ir miré,
Bet tu kalet likai. Verkei, vaitojai
Garsiau net uz maliino raty bilsma.
Tada saloj dar niekas negyveno,
Tik raganos ¢ia paliktas slinus,
Slykstus, apSases iSpera, klajojo.

ARIJELIS

Taip, Kalibanas, jos siinus.

PROSPERAS
Tas kvaisa,
Kurs man dabar tarnauja. Pats Zinai,
Kaip kenciantj tave radau atvykes.

243



Nuo tavo reksmo kaukdavo vilkaj
Taves gailéjos net nirtingos meél’ios
Tai buvo baisios pragariskos kanéios
I, Sikoraksai mirus, niekas gyvas '
Taves i¢laisvinti nebegaléjo,

Tik a$, praskeles savo burtais pusj,
Tave iSleidau.

ARIJELIS
A§ dékingas, pone!

PROSPERAS
Jel prieétarausi, azuola praskelsiu,—
Gumbuotoj jo serdy vel kaukt galési
Dar dvylika ziemy.

ARIJELIS
Atleisk, valdove.
Tarnausiu tau ir biisiu nuolankus.

PROSPERAS
Tad nesispirk, o po dvieju dieny
Tave paleisiu.

ARIJELIS

Pasakyk, valdove,
Ka privalau daryt? Ka liepsi man?..

PROSPERAS

Tuoj eik ir pasiverski jiros nimfa.
Kol kas tapk matomas tik man bei sau,
Ta¢iau nematomas — visiems kitiems.
Eik ir sugrizk pavidalu Kkitu. |

Na, tai keliauk ir paskubék.

Arijelis iSeina
PROSPERAS

Pabusk,
Pabusk, dukrele. Tu saldziai miegojai.
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MIRANDA

pabusdama

.,vo pasakojimas toks keistas

Tas *©
Tarytum snauduliu nakties sunkiu

M 23 sukauste.
PROSPERAS

Na, prasiblaivyk!
yvums reikia pasiSaukti Kalibang,
T4 misy verga, 1a nepraustaburni.

MIRANDA

Jis toks Slykstus, kad negaliu ziuret.

PROSPERAS

Be jo apseit negalim: kuria ugni
Ir malky atnesa jis mums. Jo darbas
Naudingas juk! Ei, verge, Kalibanai!

Ei, atsiliepk!
KALIBANAS

uZ scenos

Oloj yra dar malku.

PROSPERAS

Eik Sen, sakau! Turiu tau kitg darba.
Eik Sen, vezly! Kur tu?

Jleina Arijelis, pasivertgs jaros nimfa.

PROSPERAS

Zavingas, mielas mano Arijeli!
~ Duok ausj sen.

snabzda

ARIJELIS
Bus padaryta, pone!
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1snyksta
PROSPERAS

Niekingas verge, raganos gimdytas,
Su velniu susidejus! Mars cionai!

Jeina Kalibanas

KALIBANAS

Pikta rasa, kurig su varno plunksnom
Prisluosté mano motina i§ pelkiy,
Lai jus uzkrinta! Pietvakaris véjas
Lai uzkrecia abu jus riaplémis!

PROSPERAS

Uz Siuos Zodzius, buk tikras, kiaurg naktj
Pikti kipSai diegliais badys tau Sonus,
Alsuot neduos ir vargins traukuliais.
Tave suznaibys visa jie lyg korj,

Ir Znybis juy kiekvienas bus skaudesnis
Uz biciy geluonis.

KALIBANAS

Pavalgyt leisk!
Sala §i— mano; Sikoraksa man
Paliko ja, o tu klasta pagrobei.
Pradzioj tu meilinais ir déjais geras,
Man duodavai skanaus i§ uogy skyscio;
IsSmokei, kaip vadint dvi saules: viena
Perdien mums §vieciancig, o kitg — nakti.
AS pamilau tave, aprodziau salg:
Sirius ir gélus Saltinius, taip pat
Zemes derlingas, lygumas tuséias.
Kvailys prakeiktas as, kad taip dariau.
Lai kenks jums Sikoraksos padarai —
Siksnosparniai ir vabalai, ir Sires!
Nin jums vergauju, o buvau valdovas.
Uzdarete | Sitg nyky urvg,
Po salg vaikscioti laisvai neleidzZiat.
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PROSPERAS

Meluoji, verge! Tik rimbu tave
Paveikti galima, ne gerumu.

Nors tu galvijas,— Zmoniskai elgiausi.
Drauge oloj gyvenom, kol man dukrg
Isniekint pasikésinai.

KALIBANAS

O-ho-ho-ho! Ak, kad pavyke bity!
Tu sutrukdei. Tai Kalibany biciau
Priveises saloje!

PROSPERAS

Slykstusis verge,
Joks géris neprilimpa prie taves;
I blogji linkes tu. Pasigailéjes
Pradéjau mokyti tave kalbos.
Kai negaléjai pasakyt, ko nori,
Mykei kaip neprotingas gyvulys,—
Ismokiau tart Zodzius, vadinti daiktus.
Taciau zemos tavosios prigimties
Pakeist j gera niekaip nejstengiau.
Todél pelnytai uzdariau tave
1 urva, nors esi uZsitarnaves
Bausmes didesnés, nei ¢ionai kaléti.

KALIBANAS
Kalbos iSmokei! Tiek naudos is to,
Jog moku keikt dabar. Lai maras jus
Pagriebs!

PROSPERAS

Prasmeki, raganos tu veisle!
Eik malky nest! Grei¢iau! Turiu tau darbo
Ir kito dar. Peciais, pik¢iurna, traukai?
Jei tik atZzagariai kg nors darysi
Ir tinginiausi, traukuliais tave
Kankinsiu, kauly maudulj pasiusiu,
Kad staugsi taip, jog zveérys sudrebés
1§ siaubo.
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KALIBANAS
O, atleisk man.

[ salj
Teks paklusti,—
Galingi jo kerai! Jisai jstengs
Pajungti didi Setebosa, dieva
Manosios motinos.
PROSPERAS
Prie darbo, verge!
Kalibanas iSeina. Jeina Arijelis, ne-

matomas, grodamas ir dainuodamas.
Paskui jj seka Ferdinandas.

ARIJELIS
dainuoja
Sen ant auksinio smélio
PazZaist ratelio!
Nurimus jara vélei
Ligliuoja sala.
Grakstieji elfai groja
Ir priedainj kartoja.
ELFAI
i visy pusiy
Au, au!
ARIJELIS
Suneliai loja.
ELFAI
i visy pusiy
Au, au!
ARIJELIS
Klausykite, girdziu

Balsus pragydusiu gaidziu:
Ku-ku-ri-ki!
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FERDINANDAS

Is kur 5i muzika? Lyg iS dangaus

Ji sklinda. Jau nutilo. Gal skirta
Salos sios dievui? Kol krante verkiau
AS zuvusio karaliaus, savo tévo,

Si muzika per vandenj atskriejo,
Ramindama $velniais garsais bangas
Ir mano gélg; paskui sekt émiau...
Jinai mane viliojo, lyg ir vede...
Dabar nutilo. Ne! Ir vél suskambo.

ARIJELIS
dainuoja

Tévelis po vandens klodu,
] patalag nuskendes Zalia.
Jo tyros akys — perlai du,
Jo kaulai — §vieciantys koralai.
Jj iSskalavo juros bangos,
Jo visas kiinas — akmens brangis.
Jam nimfos skambina, girdi?

ELFAI
i§ visy pusiy
SkardzZian varpan!
Din, dan! Din, dan!
ARIJELIS
Varpy giesmé liidna, graudi!

FERDINANDAS

Daina paskendusj man téva mena.
Melodija nezemiska tokia!
Ji sklinda i padangiy.

PROSPERAS

Mirandai

Kilstelk, dukra,
Blakstieny savo uzdanga. Sakyk,
Ka pries save regi?
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MIRANDA

Kas jis? Dvasia?
O dieve, kaip jis dairosi! Tikrai,
Jo iSvaizda Sauni. Bet jis — dvasia.

PROSPERAS

O ne, vaikel! Jis valgo, miega, jaucia
Kaip mes ir viskuo panasus j mus.
Jaunuolis sis i§ laivo to, kurs skendo.
Jei skausmas, groZio priesas, veido jam
Dabar netemdyty, tu ji tikrai

Galétum pavadinti grazuolill,

Draugy netekes, ieSko jy saloj.

MIRANDA
Dievai¢iu pavadinti ji noréciau.

7Zmogaus tokio Zavaus nesu regéjus.

PROSPERAS
i salj

Taip, viskas vyksta, kaip Sirdis man geidzia!
Saunusis Arijeli, bisi laisvas
Tu uZz poros dieny.

FERDINANDAS

Stai ta dievaiteé,
Kuriai melodija Zavi aidéjo!
Meldziu, apreikski man, ar tu globéja
Sitos salos? Kg veikt man jsakysi?
. Bet as uzvis labiau paklausti noriu,
Ar tu, stebukle,— féja, ar, gal bdt,
Mergaité?

MIRANDA
AS —ne féja, o mergaite.
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FERDINANDAS

Dangau! Jos ta pati kalba, kaip mano,
Jei a$ dabar tévyneéj atsidurciau,
Karalium tap¢iau.

PROSPERAS

Kaip? Karalium? Tu?
Kas bity, jei Neapolio karalius
Tave iSgirsty §itaip kalbant?

FERDINANDAS

Nieko
Nebity. AS stebiuos, kad paminéjai
Neapolj. Mane karalius girdi,
Ir a5 todél verkiu, kad pats esu
Neapolio karalius,— §itos akys,
Kurios nuo asary dar nenudziivo,
Nuskestant ka tik maté mano téva.

MIRANDA
O dieve!

FERDINANDAS

Taip, tikrai! Audroj nuskendo
Ten su karaliumi visi didikai,
Milano hercogas ir jo siunus.

PROSPERAS

i salj
Milano hercogas ir jo dukteé
Tatai uzgincyti iSkart galéty.
Bet dar ne laikas. Jie i§ pirmo Zvilgsnio
Uzsiliepsnojo meile viens kitam.
O Arijeli, a§ paleisiu laisvén
Tave uZ tai.

Ferdinandui

Klausykite, sinjore,
Bijau, kad jus pasakéte netiesg.

251



MIRANDA
i salj

Ko siurksciai taip prabilo mano tévas?
Tik trecias vyras §is, kurj matau,
Ir pirmas, dél kurio Sirdis suvirpo.
O kad galéciau téva savo pusén
Palenkti!

FERDINANDAS

Jeigu tu skaisti mergaite
Ir savo meilés niekam nezadéjai,
Neapolyje karaliené bisi.

PROSPERAS
Ne taip staiga, sinjore. Paliikékit!
i salj
Matau, kad vienas kitgq jie uzbireé...

Reikés jy meilei kliGc¢iy sudaryti:
Lengvai laiméjus — pergalé maZesné.

Ferdinandui

Klausyk, kam tu karaliaus siinumi
Apsisaukei? Kam atvykai slapcia
1 salg? IS manes paverzt ja nori
Ir uzvaldyt?

FERDINANDAS

O ne, garbe prisiekiu!

MIRANDA

Negali biit tokioj sventykloj blogio.
Jei blogis slypi tokioje buveinéj,
Tai kur tauraut galéty geris?
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PROSPERAS

Ferdinandui
Eikim!
Mirandai
Jo neuztark,— jis Snipas.
Ferdinandui
Na, eime!

Grandinémis sukaustysiu tave,

Vien siiry jiiros vandenj tu gersi,
Maitinsies giliy kevalais, kriauklelém
Ir saknimis sausom. Na, eikim.

FERDINANDAS

Nel
Isakymui tokiam a$ nepaklusiuy,
Kol prieSas nugalés mane.

Issitraukia karda, bet, Prospero us-
burtas, negali pasijudinti né i§ vie-
tos.

MIRANDA

Téveli,
Jo nebandyk taip Zziauriai: jis §velnus
Ir geras.

PROSPERAS
Ka? KiauSinis viSta moko?

Greic¢iau man slépki karda, apgavike!
Drasus tik rodais, bet bijai man smogti,—
Rankas tau saziné juoda sukausté.
Nedrjski! Liaukis! Sia lazda galiu
ISmust tau karda.

MIRANDA

Ak, neliesk jo, tével

PROSPERAS
Ant kaklo nesikark man!
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MIRANDA

Pagailéek!
Laiduoju as uz jj.

PROSPERAS

Nutilk! Dar Zodis,
Nekesti imsiu, ne tik bart tave,
Kad iidristi uzstoti apgavika.
Manai, kad nér kity graziy jaunuoliy.
Tesi regéjus jj ir Kalibang!
Kvaila mergaité! Daugelini vyriskiy
Atrodyty jisai kaip Kalibanas,
Jie jam — kaip angelai.

MIRANDA

AsS trokstu maza.
Jaunuolis $is nepaprastai graZus.

PROSPERAS
Ferdinandui

Vis tiek paklusti teks. Tapai bejégis,
Nes tavo raumens kaip vaikystéj vél
Spéky neteko.

FERDINANDAS
Taip, jauciuosi silpnas.

Sukaustytas a$ visas kaip sapne.
Tac¢iau lengvai iSkesciau tévo mirtj,
Draugu Zuvimg, keista 3j silpnumg
Ir 5io Zmogaus grasinimus piktus
Jkalinti mane, jei $ig mergaite
Kasdien nors kartg i§ niiirios olos
Regét galéciau. Lai pla¢iam pasauly
Visuos kampeliuos laisvé vieSpatauja,
Man bus $§iame kaléjime erdvu.

PROSPERAS
i salj
Ji meilé veikia. Tai puiku!
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Ferdinandut
Eime!

Arijeliui
Gerai darbuojies, Arijelil

Ferdinandui ir Mirandai

Eikim.
Arijeliui
Dar padarysi stai kg..
MIRANDA
Nenulidsk,

Sinjore, mano tévas daug geresnis,
Nei i3 kalbos atrodo. Nezinau,
Kas jam dabar uzéjo.

PROSPERAS
Arijeliui
Laisvas biisi

Tu kaip kalnynu véjas, jei tiksliai
Ispildysi, kas liepta.

ARIJELIS
Kuo tiksliausiail
PROSPERAS
Ferdinandui
Eime drauge.
Mirandai
Tu neuztarki jo!
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ANTRAS VEIKSMAS

I SCENA

Kita salos dalis. Jeina Alonzas, Se-
bastijanas, Antonijus, Gonzalas,
Adrijanas, Franciskas ir kiti.

GONZALAS

Prasau, valdove, bukite linksmesnis!
Yra kuo dziaugtis — misy islikimas
Pranoksta nuostolius. Nelaimes tokias
Juk patiria pirkliai, jureiviy Zmonos
Ir daznas jiry laivo savininkas.

Bet sitokio stebuklo, koks istiko

Mus juroje, dar nieks néra girdéjes.
Todél pasverk, valdove, iSmintingai
Paguoda ir skausmus...

ALONZAS
Nutilk, prasau.
SEBASTIJANAS
Jis priima paguoda kaip Salta ko3e.
ANTONIJUS
Ikyrusis ramintojas negreit nuo jo atsitrauks.

SEBASTIJANAS

Ziiirékite, jis uzsuka savo samojo laikrodj, kuris greit ir
skambinti ims.

GONZALAS
Valdove...

SEBASTIJANAS
Viens... — skaié¢iuokite.

256



+ 2 o g gt AL ey .

N Wt A L L D e

L ram L, G

GONZALAS
Jei gélg ugdo kas ilgai savy,
Sturmuot jo kiinui ji sudaro..
SEBASTIJANAS
Liga.
GONZALAS
Tikrai, ji sudaro lyga su kino negaliom. Jus pasakéte
tiksliau, negu tikéjotés.

SEBASTIJANAS
O jus supratote protingiau, negu maniau.

GONZALAS
Todél, valdove...

ANTONIJUS
Fui, kaip jis be perstojo mala liezuviu!
ALONZAS

Pasigailék! Prasau, nutilk.

GONZALAS
Gerai, a§ jau baigiau. Bet vis délto...

SEBASTIJANAS
Jis vis tiek kalbés.

ANTONIJUS
Kertam lazyby, kas pirmas uzgiedos — jis ar Adrijanas?

SEBASTIJANAS
Senasis gaidys.

ANTONIJUS
Ne, gaidelis.

SEBASTIJANAS

Gerai. I§ ko lazijamés?
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ANTONLIUS
15 juoko.

SEBASTIJANAS
Kertame.

ADRIJANAS
Nors 5i sala, atrodo...

SEBASTIJANAS
Cha, cha, cha! Stai jums ir apmokéjau.

ADRIJANAS
..negyvenama ir beveik neprieinama...

SEBASTIJANAS
Taciau...
ADRIJANAS
..taciau...
ANTONIIUS

Zinoma, butinai pridéjo ,ta&iau”.
ADRIJANAS

..Cia tokia glamonéjanti, Svelni, miela idilija.
ANTONNJUS

Taip, Odilija buvo miela mergseé.
SEBASTIJANAS

Taip, ir glamonéjanti, kaip jis moky¢iausiai iSsireiské.
ADRIJANAS

Véjas ¢ia taip maloniai alsuoja...

SEBASTIJANAS

Sakytum, véjas turi plaudius, ir dar prakiurusius nuo
dziovos.

ANTONIJUS
Arba jis tarytum iSsikvépines pelkiy aromatu.

258



GONZALAS
Cia visur palankios salygos gyventi.

ANTONIJUS
Teisybé,— tik is ko pragyventi?

SEBASTIJANAS
Taip, pragyventi tia vargu ar bity i§ ko.

GONZALAS
Kokia puiki ir vesli atrodo Zole! Kokia Zalia!

ANTONIJUS
Zemé c¢ia i§ tikryjy ruda.

SEBASTIJANAS
Su trupuciu zaliy pelésiy.

ANTONIJUS
Jis ne taip jau Soveé pro 3alj.

SEBASTIJANAS

Ne, jis Saudo taikliai, tik nepataiko i teisybe.
GONZALAS

Bet 3tai koks stebuklas,— tiesiog akys nenori tiketi...

SEBASTIJANAS
Kaip ir visais skelbiamais stebuklais.

GONZALAS
Misy drabuziai, kiaurai perslape, permirke juroje, tebe-
ra nauji ir zvilga kaip zvilgéje. Jie tartum is naujo nudazyti,
0 ne nuo sliraus vandens nusisere.
ANTONLIUS
Jei kuri jo kiSené galéty prabilti, ji pareiksty, jog tai
melas,
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SEBASTIJANAS
Taip, jeigu ji pati, bidama melagé, i§ mandagumo ne-
paslépty j kiSene savo Seimininko nuomonés.
GONZALAS

Man atrodo, kad misy drabuziai tokie pat grazis, kaip
ir tada, kai mes pirma kartg juos apsivilkome Afrikoje per
graziosios karaliaus dukters Klaribelés vestuves su Tuniso
karalium.

SEBASTIJANAS
Tai buvo dangiskos vestuves, ir mes dieviskai sékmingai
grizome i$ juy.
ADRIJANAS

Tuniso karaliené niekados dar nebuvo tokia tobulybiy
tobulybe.

GONZALAS
Nuo matronos Didonos laikuy.

ANTONIJUS

Matronos? Tenudziiista tau liezuvis! Kam ¢&ia matrona?
Matrona Didona! )

SEBASTIJANAS
O kas ¢ia baisaus, jei jis buty dar pridires, kad Enéjas su
ja glamonéjos? Dieve, kam taip greit piktintis?
ADRIJANAS
Didona, sakote? Jis verciate mane susimastyti: ji juk
buvo Kartaginos valdové, o me Tuniso.

GONZALAS

Juk. siandieninis Tunisas buvo Kartagina.
ADRIJANAS

Kartagina?
GONZALAS

Sakau jums, Kartagina.
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ANTONIJUS
Jis savo jtikinéjimais gali daryti stebuklus.

SEBASTIJANAS

Jis savo Snekomis i nieko pastato namus ir iSmirija
sienas.

ANTONLUS

Kag dar negalimo jis lengviausiai atliks dabar?

SEBASTIJANAS
Manau, jis 3ia salg jsidés | kiSene ir parsiveZes pado-
vanos savo sunui vietoje obuolio.
ANTONLIUS

O paskui, paséjes j jirg obuolio grudelius, iSaugins dau-
giau saly.

GONZALAS
Ka?
ANTONIJUS
Per ilgesnj laikg, zinoma.
GONZALAS
Alonzui

Valdove, mes kalbéjome, kad musy drabuziai dabar at-
rodo tokie nauji, kaip per vestuves Tunise, kada jusy
dukté tekéjo uz tos Salies valdovo ir tapo ten karaliené.

ANTONILIUS
Ir graziausia i§ visy ten karaliavusiy.
SEBASTIJANAS

Neuzmirsk pridurti— nuo matronos Didonos laiku.

ANTONILJUS
O! Nuo matronos Didonos. Taip, nuo matronos Didonos.
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GONZALAS

Ar ne tiesa, valdove, kad mano liemené atrodo tokia pat
nauja, kaip pirma dieng apsivilkus? Zinoma, iki tam tikro

laipsnio.

ANTONNUS

Ta ,laipsnj jis biitinai prikerge.

GONZALAS

Argi ji ne tokia pat nauja, kaip per jisy dukters ves-

tuves?

ALONZAS

Jus kemsSat Siuos Zzodzius man j ausis,
Kad net koktu. Ir kam reikéjo man
Su tom dukters vestuvém prasidéti?
Sugrjzdamas a$ siiny praradau,
Dukters taip pat beveik kaip netekau,—
Ji nuo Italijos jau taip toli,

Kad niekad jos, gal bit, nepamatysiu.
Milano ir Neapolio valstybiy
Paveldétojau Ferdinandai mielas,
Kokios pabaisos juroje saltoj

Tave sudraské?

FRANCISKAS

Gal jisai dar gyvas?
Maciau, kaip jis su vilnimis kovojo,
Lyg raitas jodamas ant ketery,
Kaip stichijg vandens j $alj sklaidé
Ir, kriitine jveikdamas bangas,
Vis dauzé jas ir verzési pirmyn.
Tikrai, iskeéles laiké narsig galva,
Galingais mostais yrési prie kranto,
Ir uolos, apacioj vilniy paplautos,
Lyg lenkés jam padét. Neabejoju,
Jis gyvas isplauke.

ALONZAS
Ne, ne! Jis zuvo.
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SEBASTIJANAS
Dél to jus esat kaltas pats, valdove!
Kam nors Europoj dovanot jg vengét,
Mieliau isleidote uz afrikiecio.
Ji dingo amzinai jums iS akiy,
Ja tik apverkt belieka.

ALONZAS
Ak, nutilk!

SEBASTIJANAS

Maldavom jus visi, ant keliy puolém,
Tauri dukra pati svyravo, vargse,

Ka pasirinkti — paklusnumg tau
Arba uzsispyrima netekéeti.

Ir regite, Stai kas i§ to iSéjo,—
Sunaus netekom jusy, kaip matyt.
Neapoly ir Milane nasléms

Paguost nebeparvesim daugel vyry.
Ir kaltas vien tik js.

ALONZAS
AS nukentéjau
Daugiau, negu kiti.

GONZALAS
Nors tai tiesa,
Sebastijanai, bet ziaurus jis esat.
Ne laikas taip kalbét. Jiis draskot Zaizda,
Uzuot pridéjes trauklapi.

SEBASTIJANAS
’ Geriau taip.

ANTONIJUS
Jis kalba tarsi felceris.

GONZALAS
Valdove,
Sviesiausiam jusy veidui apsiniaukus,
Visus mus slegia dargana biauri.
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SEBASTIJANAS
Sakai, biauri?

ANTONLIUS
Biauriausia dargana.

GONZALAS
Jei sala $ig valdyti gauéiau —ir...

ANTONLJUS
Priséty dilgiy  jis.
SEBASTIJANAS
Ar varnalésu.

GONZALAS
..karalium tap¢iau, zinot, kg daryciau?

SEBASTIJANAS
Tik jau nepasigertum,— vyno neér,

GONZALAS

Kitaip valstybe savo sutvarkyciau.
Prekyba panaikinciau; isvaikyc¢iau
Pareiginus, teismus; nebiity turciy;
Lauk mokslinéius! Negrésty niekam skurdas;
Vergaut nereikty. Nuosavybés teisiy
Valdyti Zeme niekas neturéty.

Lauky kapéius iSverséiau. Zemdirbiy
Nei vyndariy nebiity! Nei metaly,

Nei vyno, nei aliejaus! Nieks nevargty —
Nei moterys, nei vyrai; nekalti,

Tyri jie vaikscioty visi be darbo.
Jokios valdzios.

SEBASTIJANAS
Tik pats karalius bdtum!

ANTONLJUS
Gale pamirso, ka pradzioj bylojo.

264



GONZALAS

Pati gamta suteikty, ko tik reikia,—

Tai kam dar dirbt? Nebuty isdaviky,

Vagiu, zZudiky. Nereikéty ieciy,

Kardy, patranky ir jokiy masiny.

Gamta visokeriopa gausa teikty

Ir pertekliy nekaltai mano liaudziai.
SEBASTIJANAS

Ir santuokos nebiity?
ANTONIJUS _
Kam? Dykinétojams ir paleistuvéms?
GONZALAS
Protingu savo valdymu pralenkéiau
Ir aukso amziy.

SEBASTIJANAS
Tad valio karalius!
ANTONIJUS
Gonzalas imperatorius! Valio!

GONZALAS
Kaip jums, valdove, visa tai atrodo?
ALONZAS
AS negirdZiu! Man tavo kalbos — tuscios.
GONZALAS
AsS suprantu, jisy didenybe, UzZtat a$§ suteikiau progos
Siems dzentelmenams pasijuokti, o ju tokie linksmi plau-
ciai, kad jie amzinai juokiasi i§ nieko.
ANTONIJUS
Mes i3 jusy juokémeés.
GONZALAS

Taip, linksmomis kvailystémis a§ jums neprilygstu ir esu
jusy akyse tik niekas, todél galite juoktis i$ nieko ir toliau.
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ANTONIJUS
Tai kad kirto!

SEBASTIJANAS
Gerai, kad ne kardu.

GONZALAS

Niekas jums nejtiks, dzentelmenai. Jas ir ménulj nutrauk-
tumét nuo dangaus, jei jis penkias savaites uztrukty nepa-
sikeites.

Jeina nematomas Arijelis. Iskilminga
muzika.

SEBASTIJANAS
Taip ir biity, o paskui eitume su fakelais pauksciy me-
dzioti.
ANTONILJUS
O gerasis sinjore, nerustaukit.

GONZALAS
Neriistauju, uztikrinu jus. A3s taip lengvai neSvaistau
savo ristybés, nes labai noriu miego.
ANTONIJUS
Eikite miegoti ir klausykités miisy sapnuodamas.
Visi uzmiega, isskyrus Alonza, Se-
bastijang ir Antoniju.
ALONZAS

Kaip? Miega jau visi? Kad taip galéciau
Sumerkt akis ir uzsimirst nors kiek!
Jau ima snaudulys.

SEBASTIJANAS

Valdove mielas,
Nevenkit miego paslaugu. Skausme
Retai jis lanko, bet aplankes telkla
Paguodos daug.
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ANTONIJUS

Pasaugosime jus,
Kol pailsesite.

ALONZAS

Dékoju jums,
Tiesiog stebétinai marina miegas.

Uzmiega. Arijelis iSnyksta.
SEBASTIJANAS
Koks keistas snaudulys visus apniko!

ANTONLIUS
Toks klimatas saloj.

SEBASTIJANAS

Kodél blakstienos
Nelimpa mums? Visal nenoriu miego.

ANTONIJUS
Ir a§ nenoriu. Nuotaika budri.
Sukrito jie visi lyg susitare,
Lyg zaibo nutrenkti. Sebastijanai,
Tu mano mielas, o, kad tai ivyktyl.
Tu klausi, kas jvykty? Cit! Ne zodzio!
Taciau man tavo veidas aiskiai sako,
Kuo taptumei ir ka Si proga siilo.
Vaizduoté mano regi — ant galvos
Tau krinta kariina.

SEBASTIJANAS
Tu nemiegi?

ANTONIJUS
Ar negirdi, kaip as kalbu?
SEBASTIJANAS
Girdziu,
Bet tu, matyt, miegodamas kalbi
Ir sapalioji. Kg tu pasakei?
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Koks keistas tavo miegas! Akys zilri,
Kalbi, judi, zingsniuoji ir kartu
Sapnuoji.
ANTONIJUS
Prakilnus Sebastijanali,
Matau, ruosies prasnausti savo laime,—
Ja numarint. Nors nemiegi, bet Ziopsai.

SEBASTIJANAS
O tu miegodamas knarki gan aiskiai,
Knarkimas 8is ne be prasmés.

ANTONI1JUS
Kalbu

Rimtai, o ne juokais. Ir tu bik rimtas.

Suprask, kaip elgtis,— trigubai iskilsi.
SEBASTIJANAS

Na, ka ten! AS — tik stovintis vanduo.

ANTONIJUS
Ismokysiu tekét srautu.

SEBASTIJANAS
Mane
Paveldeétas tingumas tinot moko.

ANTONLJUS

O kad zinotum, kaip svajone savo

Tu brangini, nors ir juokies i§ jos!

Ja vydamas Salin, juk tik labiau
Pritrauki prie saves! Tingiuosius Zmones
Daznai tik jy paciy vangus létumas

Ar baimé vercia tunoti dugne.

SEBASTIJANAS

15 tavo veido raustanciy skruosty

Ir i§ akiy matau, kad nekantrauji,
Kad brandini kazkokig svarbia mintj.
Na, nebeslépk, sakyk dreiciau.
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ANTONLIUS

Gerai.
Stai, nors ir $is uZuomarsa sinjoras,
Kuris numires uzmirstas bus greit,
Itikinét kitus be galo mégstas,
Dabar beveik jtikino karaliy,
Kad princas liko gyvas, bet tatai
Juk netiesal.. Nesamone! Sakyti,
Kad princas nenuskendo, tai tas pat,
Kaip tvirtint, kad ne miega $is, o plaukia.

SEBASTIJANAS

Kad princas Ferdinandas nenuskendo,
AS neturiu jokios vilties.

ANTONIJUS

15 sio
»Jokios vilties” tokia didi wviltis
Tau Svieciasi, kad net troskimas tavo
Pasiekti didzig Slove prisibijo
Ir abejoja tuo, ka aiskiai regi.
Ar tikras tu esi, kad Ferdinandas
Nuskendo?

SEBASTIJANAS
Taip, nuskendo.

ANTONIJUS
. Tai sakyk,
Kas jpediniu lieka?
SEBASTIJANAS
Klaribele.
ANTONLIUS

Tuniso karaliené? Ta, kuri

Gyvena net uz mariy devyniuy?

Ji apie tai iSgirsty gal tada,

Kai kiidikis, kurs Siandien dar lopsy,
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Uzauges imty skustis §iurksty smakrg, —
Nebent tik saulé jai nunesty Zinig,

O ne ménulio nerangus Zmogus.

Princesé, dél kurios mes vos neiuvom?

O nel Mes ne todeél gyvi islikom!

Mums, aisku, dar kai kg jvykdyt lemta.
Audra, skendimas — tik prologas tam,

Ka turime atlikt.

SEBASTIJANAS

Pliaudki niekus...
Bet nel.. Tikrai!.. Tuniso karaliené
Neapolj paveldét turi. Tik...
Ja skiria vandenys...

ANTONLJUS

Ir kiekviena
Ty vandeny placiy péda lyg Saukia:
«Kaip Klaribelé per tokias platybes —
Taip greit Neapolj pasiekt jstengty?”
TevieSpatauja Tunise. Pabusk,
Sebastijanai! Jei mirtis iStikty
Siuos miegancius, jie to net nepajusty.
Neapolj valdyt geriau galési,
Nei tas, kurs miega ¢ia. Lig valiai rasis
Plepi%, ir ne blogesniy uz Gonzala.
A3 pats mokésiu paciaukset kaip Sarka.
Ak, jei suvokt galétum mano mintj, —
ISaukstinty tave juy Sitas miegas!
Sakyk, tu supranti mane?

SEBASTIJANAS
Man rodos,
Kad suprantu.

ANTONLJUS

Nejau tu savo laimés
Atsisakysi?
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SEBASTIJANAS

Atmenu, kaip valdiia
Tu paverzei iS§ Prospero kadaise.

ANTONLIUS

Pazvelki, kaip jo mantija man tinkal
Anksciau su jo tarnais draugaut turéjau,—
Ne Prosperui niin jie tarnauja,— man!

SEBASTILJANAS
Bet sgzineé?

ANTONIJUS

Ak, saziné? Kur ji?
Jei nuospauda ji bity, Slepetes
Apsiaut reikéty. Ne, nepripazjstu
Dievyhés as tokios. Lai nuo Milano
Mane ir defimt saziniy atskirty,
Lai jos lava arba ledynais virsty,
Ta menka kliiiti perzengciau kaip nieka.
Stai miega tavo brolis -— toks pat grumstas,
Kaip zemé, kur jis guli. O, kad bity
Jis tas, j kg nun panasus,— lavonas!
Trys coliai plieno, ir uZmigs jis amziams.
O tu 3j sena plepj, §j galvociy,
Tik durklu bakstelék, kad nepabusty
Ir niekad mums pamoksly nesakyty,
Kiti praris miis sugalvotg melsy,
Kaip katés piena, ir visi taip Soks,
Kaip mudu grosim.

SEBASTIJANAS

Mielas drauge, bik
Man pavyzdziu: kaip tu gavai Milang,
Neapolj as gausiu. Trauki karda!
Tik kirtis —ir iskart nuo duoklés laisvas.
Karalius — a§: tau mano meilé.
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ANTONLIUS

Kardus
Kartu istraukim. Kai pakelsiu rankag,
Tu smok Gonzalui.

SEBASTIJANAS

Viena Zzodj dar...
Jie kalbasi, pa€je | Sali. Pasigirsta
muzika. Jeina nematomas Arijelis.
ARIJELIS

Kerai jZvelgt padéjo mano ponui,

Kad nieksai ruoSias pult jo geradari,
Ir atsiunté mane abu iSgelbet.

Be jisy — jo sumanymas suzlugty.

Dainuoja Gonzalui i ausj

Kol cia knarkdamas guli,
Samokslautojai keli
Ruosia mirtj tau.
Jei gyvybé tau brangi,
Pavojingai ¢ia miegi.
Ei, pabusk tuojau!
ANTONILJUS

Drasiau! I§ karto smogiame abu.

GONZALAS
nubudes
O angelai, apsaugokit karaliy.

Visi nubunda

ALONZAS
Kas c¢ia? Kodel jus su nuogais kardais?
Ko zitrite taip baisiai?
GONZALAS
Kas nutiko?
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SEBASTIJANAS

Kai mes, saldziai jums ilsintis, budéjom,

Staiga i$girdom — baubia kas... lyg buliai...
Lyg liitai kriokia... Juk nuo to pabudot?

Net ausys man apkurto.

ALONZAS
Negirdéjau.

ANTONIJUS

Toks buvo triuksmas, kad net pats siaubunas
Jo buty issigandes. Net ir Zemé
Galéjo sudrebeéti... Rodos, liiity
Visa gauja...
ALONZAS

Girdéjai tu, Gonzalai?

GONZALAS
Sinjore, isgirdau as, dievazi,
Keistai dainuojant, na, ir pabudau,
Surikes jus pazadinau, o jiedu,
Matau, nuogais kardais. Bet triuk3mas buvo.
Todél mums reikia bati atsargiems.
Keliaukime i§ ¢ia. Istraukim kardus.

ALONZAS

Eime toliau! Gal stimy mano rast
Pavyks!

GONZALAS

Dangau, ji nuo Zveériy apsaugok.
Tikiu, jis gyvas $ioj saloj.

ALONZAS
Eime!
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ARIJELIS
i Sali
Pranesiu savo ponui, ka madciau.
Karaliau, eik sinaus ieskot greiciau.

Visi ieina

II SCENA

Kita salos dalis.
Jeina Kalibanas su malky nasta. Gir-
disi perkinija.

KALIBANAS

Lai Sunvotémis Prosperg uzkrés
Garai nuodingi, saulés kaitroje
Pakyla i§ klampyniy, pelkiy, liuny!
Lai jis nustips! Mane jo dvasios girdi,
Taciau neistveriu a$ jo nekeikes.
Kankina jos mane, tik jam paliepus:
ISgasdina, i purva jklampina,
Nuodéguliu pavirtusios, tamsoj
Vedzioja. Kad tik kiek, ir jis uZpiudo,—
Jos lyg beidzZionés tyciojas ir vaipos,
Paskui jkanda; kartais kaip eZiai
Dygliuoti painiojas basam ant tako;
Apsivynioja kartais kaip gyvatés
Ir baisiai $nypscia praskeltais liezuviais,
Kad net einu is proto.
Jeina Trinkulas

Stai ir vél

Ateina jo dvasia manes kankinti,

Kad malkas per létai neSu. Pargridsiu
Cia pat ant Zemés — gal nepastebés.

TRINKULAS

Nei Cia tau medzio, nei krumo prisiglausti nuo blogo oro,
o vél audra kaupiasi. Jau girdéti, kaip véjas dainuoja. An-
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tai tas juodas debesis — didziulis, kaip sugiZes vynmaisis,
talp, Zitirék, ir palies savo riigala. Jei ir vél perkiinas uz-
griaus, kaip pirmiau, tai neZinau, kur ir galva priglausiu.
Jeigu §is debesis prapliups, tai jau pils kaip i5 kibiro. O kas
gi ¢ia? Zmogus ar Zuvis? Gyvas ar nustipgs? Zuvis: dvokia
kaip zZuvis. Taip ir trenkia it sena Zuvis, Smarvé kaip pa-
§vinkusios menkés. Keista zuvis! Jei dabar bic¢iau Anglijo-
je—o ten a8 lankiausi—ir parodyciau ta Zuvj nors nu-
piests, tai nelikty né vieno zioplio, kuris neduoty sidabrinio.
Ten 5i baidyklé mane turtuoliu padaryty. Kiekviena keis-
tenybé ten pelninga. Tie Zmonés §lubam elgetai skatiko
neduos, o desimtj iSmes, kad gauty paspoksoti | negyva
indéna. O kojos kaip Zmogaus! Ir pelekai kaip rankos! Die-
vazi, ji dar ir Silta. I3siginu savo Zodziy, nes matau, kad
apsirikau. Tai ne Zuvis, o Cionykstis salos gyventojas, kurj
ka tik nutrenké perkinas,

Perkunija

O! Ir vél audra! Nieko daugiau nelieka, tik listi po jo
trinyéiais,— kitos priedangos ¢ia néra. Nelaimé kartais Zmo-
gy suveda su keistais guolio draugais. Prigulsiu ¢ia, kol
audra islies savo pamazgas ligi galo.

Jeina dainuodamas Stefanas su bute-
liu rankoje.

STEFANAS

Nenoriu plaukti jdron, jiron...
Geriau numirsiu sausumoj.

Na, ir biauri daina! Tik laidotuvése jg dainuoti! Stai kur
mano paguoda.

Geria. Dainuoja.

Ir artileristas, ir junga, ir as,

Ir bocmanas, ir kapitonas —

Mes Mege ar Mere myléjom graiias,
Bet Kité —pikta kaip Sétonas;

Ji aStrialiezuve: tik Zodj istark,
Uzrinka jireiviui: ,Salin, pasikark!*
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Smalos ir deguto jai kvapas koktus,
Uztat ja pagnaibo siuvéjas graibstus.
] jurg, draugai! Reik sudie pasakylti.
Velniop teprasmenga iSpuikélé Kite,

Tai irgi biauri dainal Bet Stai mano paguoda.
Geria
KALIBANAS
Tu nekankink manes! O! O!

STEFANAS
Kas gi ¢ia dabar? Ar tik ¢ia néra kipsy? O gal jie su-
galvojo pasiversti laukiniais arba indénais? Cha, cha! AS is-
sigelbéjau i$ juros bangy ir dabar nusigasiu tavo keturiy
kojy! Juk apie drasuolius sakoma: , Dar neisperétas keturko-
jis kipSas, kuris nugasdinty tokj, kaip jis.” Ir taip bus visa-
dos sakoma, kol Stefanas dar gyvas kvepuoja Snervémis.

KALIBANAS
Dvasia mane kankina! Ol

STEFANAS

Cia kazkokia keturkojé Zios salos baidyklé, kuri, ma-
tyt, serga drugiu. Tik kaip 5is kipSas iSmoko misy kalbos?
Jau bent todél jam reikia padéti. Jeigu ji pagydyciau, prisi-
jaukin&iau ir nuvez¢iau j Neapolj, biity gera dovana bet
kokiam imperatoriui, koks kada vaik3¢iojo jaucio odos pa-
dais.

KALIBANAS

Tu nekankink manegs, maldauju; malkas
As greit namo nunesiu.

STEFANAS
Jis karsciuoja, tai ir kalba ne per protingiausiai. Tegu
paragauna i§ mano butelio. Jeigu jis dar niekados negéré
vyno, tai priepuoliai praeis. Jei galésiu ji iSgydyti ir prisi-
jaukinti, tai pigiai jo neatiduosiu. Kas ji gaus, tas man ir
uzmokes, ir gerokai.
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KALIBANAS
Kol kas dar nelabai tu kankini
Mane, bet greit pradési. AS zinau,
Nes tu drebi. Tai Prosperas tau liepia.

STEFANAS
Na, Sen ar¢iau! Issiziok. Vynas tau, katine, atpalaiduos
liezuvi. ISsiZziok! Vynas iSpurtins drebulj, sakau tau, bema-
tant iSpurtins. (Duoda Kalibanui gerti) Pats nenumanai, kas
tavo draugas. Pratiaupk gi dar kartg savo ziomenis.

TRINKULAS
Si balsg ad paZistu. Tai turéty biti.. Betgi jis nuskendo.
Tai tikriausiai kipsas. O! Gelbékite!
STEFANAS

Keturios kojos ir du balsai. Nuostabiausia baidyklé! Prie-
kinis balsas palankiai atsiliepia apie savo draugus, o uzpa-
kalinis juos dergia ir Smeizia. Jeigu ir viso vyno i§ mano
butelio prireikty jo priepuoliui pagydyti, as nepagailésiu.
Na, lak! O dabar truputeélj jpilsiu ir j kita tavo burna.

TRINKULAS
Stefanas!

STEFANAS

Ar tai kita tavo buma mane 3Saukia? O viespatie! Cia
ne baidyklé, o pats velnias! Veréiau pasisalinsiu. Neik su
velniu obuoliauti!

TRINKULAS

Stefanai! Jei tu Stefanas, palyték mane, prabilk j mane.
As esu Trinkulas, Nenusigask, a$ esu tavo neiSskiriamas
draugas Trinkulas.

STEFANAS

Jei tu Trinkulas, tai isljsk. AS trauksiu tave uZz mazZes-
niyjy kojy. DievaZi, ¢ia Trinkulo kojos, niekieno kito. Taip,
tu tikrai esi Trinkulas. Kaip tu i3sSliauzei i$ Sios baidyklés
is¢iy? Ar ji gali gimdyti Trinkulus?
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TRINKULAS
A3 maniau, kad §i baidyklé perkiino trenkta. Tai tu ne-
nuskendai, Stefanai? Dabar matau, kad tikrai nenuskendai.
Ar jau praéjo audra? AS pasisiépiau po $ito issigimélio
skarmalais, bijodamas audros. Tai tu gyvas, Stefanai. O Ste-
fanail Stai jau du neapolietiai issigelbéjo!

STEFANAS
Susimildamas, nesukaliok manes. Mane vemti veréia.

KALIBANAS
i salj
O ne! Butybés Sios —ne piktos dvasios!

Sis — geras dievas. Dangiskai skanus
Jo gérimas. Prie§ ji ant keliy pulsiu.

STEFANAS
Bet kaip iSsigelbéjai? Kaip ¢ia patekait? Prisiek Siuo bu-
telin, kad papasakosi, kaip ¢ia patekai! AS iSsigelbéjau ant
vyno statineés, kurig jareiviai iSmeté uZ borto. Prisiekiu §iuo
buteliu! AS jj savo rankomis pasidariau i§ medzio Zievés,
kai tik buvau iSmestas | kranta.

KALIBANAS
Prisiekiu buteliu Situo, kad tau
Istikimai tarnausiu, nes jame
Nezemiskas skystimas.

STEFANAS
Trinkului
Prisiek tuoj pat, kad papasakosi tikra tiesg, kaip i3si-
gelbéjai.
TRINKULAS
Isplavkiau j kranta, broleli, kaip antis: a§ juk moku
plaukti kaip antis, prisiekiu.

STEFANAS
Se, buéiuok biblijg. (Duoda Trinkului iSgerti). Nors tu moki
plaukti kaip antis, bet vis vien esi kvaila Zgsis.
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TRINKULAS
Ak Stefanai? Ar dar daugiau turi Sito?

STEFANAS

Pilna statiné, broleli. Mano vyno riisys yra oloje prie
kranto: ten vyng paslépiau. Na, baidykle? Kaip dabar tavo
karstligé?

. KALIBANAS
Ar nuzengei j sala i§ dangaus?
STEFANAS

15 meénulio, sakau tau. Anks¢iau as vaikstinéjau po meé-
nulj.
KALIBANAS
Ponia Miranda rodé man, kaip tu
Meénuly vaik$tai su Sunim. Zinau-—
Tu mano dievas. Garbinu tave.
STEFANAS
Na, prisiek man, kad sakai tiesa, pabutiuodamas 3ig bib-
lij3. A3 tuojau vél ja pripildysiu. Prisiek.
TRINKULAS
Dievazi, kokia kvai§a baidyklé. Ir a§ dar jos bijojau.
Issiziojélé baidyklé. Tiki i Zmogy ménulyje! Vargsé lengva-
tikeé baidyklé. O visgi tu, baidykle, gerai mauki...
KALIBANAS

Parodysiu salos vietas derlingas,
Buciuosiu tavo kojas. Bik man dievas!

"TRINKULAS
Prisiekiu dangum, tu esi klastinga ir gerai i3gerianti
baidyklé! Kai tik tavo dievas uzmigs, tuoj pagrobsi jo bu-
telj.
KALIBANAS
Buciuosiu a$ tau kojas ir prisieksiu
Istikimybe.
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STEFANAS
Gerai. Klaupkis ir prisiek.

TRINKULAS
Dievazi, numirsiu i§ juoko, Ziirédamas i 5i3 besmegene
baidykle. Slyksciausia baidyklé! Taip ir niezti rankas jai
uztvoti, jeigu...
STEFANAS
Na, bu¢iuok koja.

TRINKULAS
..nebiity §i vargseé baidyklé tokia pasigérusi... Nesvanki
baidyklé!
KALIBANAS

Parodysiu geriausius $altinius,

Uogausiu tau, Zuvausiu, rinksiu malkas.
Lai maras griebia ta tirong mano!
Daugiau jam neneSiosiu Zzagary—
Tave tik seksiu, dieve nuostabus!

TRINKULAS

Juokingiausia baidyklé! Dievu laiko prasilakusj gir-
tuoklj!

KALIBANAS

Tik leisk, — kur auga obuoliai, nuvesiu,
Prikasiu pirstais Zemeés rieuty,
Parodysiu as kéksty tau lizdus,
ISmokysiu pagaut bezdzione vikria;
Priskinsiu nuo lazdyny daugel kekiy,
Prigaudysiu tau ant auk$tu uoly
.Jaunuéiy kiry. Eisim su manim?

STEFANAS

Gerall Daug neplepéjes, rodyk kelig. Trinkulai! Kadan-
gi karalius ir visa misy jgula paskendo, tai mes ¢ia viska
uzvaldysime. Se, baidykle, nesk mano butelj. Mielas Trin-
kulai, mes ji tuojau vel prisipilsime.
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KALIBANAS
ISgéres dainuoja
Sudie, sudie, engéjau!
TRINKULAS
Kokia réksminga baidykle! Pasigérusi baidykleé!
KALIBANAS
Girtas dainuoja

Tinklan zuvy jam nevarysiu,
Nenesiu malky,
Lai pats jas velka,
Neplausiu indy, nevalysiu.
Ban-ban, Ka-ka-li-ban,
Nebeisiu jam darban.
Turiu as kita pona,
Ir gera, ir malony.

Laisve, valio! Valio, laisvé! Laisvé, valio! Laisveé!

STEFANAS
Sauni baidyklé! Na, rodyk kelig!
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TRECIAS VEIKSMAS

I SCENA

Priefais Prospero ola.
leina rastu nesinas Ferdinandas.

FERDINANDAS

Daznai suteikia skausma net Zaidimas,

O kartais ir sunkiausias darbas — dZiaugsma.
Pazeminimas kartais teikia garbe.

Taip! Kartais pats nepatraukliausias lakas
Mus veda prie graziy, kilniy tiksly.

Sis prastas darbas per sunkus man bity,
Jei ne jinai, kuriai dabar tarnauju;

Ji mirusiam gyvybe sugrazinty

Ir sunky vargg dziugesiu paversty.

O, ji miela ir desimtkart $velnesne

Uz rasty ir negailestinga téva,

Kurs pernest ir sukraut grieztai jsaké
Siy rasty tukstancius. Ji regi tai

Ir sako verkdama, kad niekuomet
Nebuvo nubaustas sunkiu triasu

Toksai Zmogus... UZsisvajojau, bet
Atsigavau: nuo ty saldziy minéiy

Spartéja mano darbas.

[eina Miranda. Atokiau Prosperas, jy
nepastebetas.

MIRANDA
Ak, prasau,
Nesikamuok taip sunkiai. O kad taip
Situos rastus sudeginty Zaibail
Nebereikéty ju nesiot ir krautit
MeldZiu, prisésk! Sis rastas uzsideges
Pravirkty, kad taip Ziauriai jus kankino.
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Dabar tévelis uzsiémes mokslu.
Na, pailsék. Trys valandos praeis,
Kol jis sugris.

FERDINANDAS
Mieliausioji panele,
Lig saulé nusileis, a§ pasistengsiu
Sukrauti viska.

MIRANDA
Jei nors kiek prisési,

UzZ jus a$§ panesiosiu. Duoki §j —
Padésiu jj i kriva.

FERDINANDAS

Ne, brangioji,

Geriau as savo gyslas iStampysiu,
Nugarkauli sulauzysiu, nei jus
Pazeminsiu a§ tokia negarbé,
Pats tinginiaudamas.

MIRANDA
Man $itas darbas
Tiks, kaip ir tau; tik man jis bus lengvesnis,
Nes dirbsiu as gera valia, o tu—
Per prievartg.

PROSPERAS
i salj
Matau, vargsele mano,
I meilés pinkles jkliuvai...

‘MIRANDA
Sunku tau?

FERDINANDAS
Mieloji, ne! Né kiekl Sviesiu rytu
Naktis man tampa, kai tik jus regiu.
PraSau man pasakyt, kuo jus vardu,
Kad ji kartoc¢iau maldose.
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MIRANDA

Miranda.
O téve, tavo priesakg sulauziau.

FERDINANDAS

Miranda! ReiSkia — nuostabi! I§ tikro
Neéra uZ jus pasauly nuostabesnés.
Kadaise man patiko daug mergaiéiy.
Ausis man glosté $velnids juy balsai;
Uz jvairias dorybes kai kurias

IS ju gerbiau. O buvo ir meiliy,
Kurios tikrai Zavéjo mano §irdj,

Bet né vienos tokios nesu sutikes,
Kad koks trikUmas, lyg tamsus $esélis,
Nebity temdes grozio ju kilnaus.
Bet jus! O, jus — tikriausia tobulybé!
I§ esanciy pasaulyje biitybiy

Jis nuostabiausia.

MIRANDA

Motery kity
AS nemaciau, neatmenu veidy;
Tik veidrody maciau save, 0 vyry,
Kuriuos galéciau $iuo vardu vadinti,
Zinau tik du: tave, mielasis drauge,
Ir brangy tévag. O kokie kiti,—
Nemaciusi a$ spresti negaliu.
Taciau prisiekiu savo kuklumu
(Didziausia mano krai¢io brangenybe}:
Pasauly kito draugo man nereikia.
Vaizduoté mano nemokés sukurti
Grazesnio uz tave. Bet per ilgai
Uzsiplepéjau ir paliepimus,
Mano tévo duotus, pamirsau.

FERDINANDAS
Miranda,
AS, princas... gal karalius (saugok dieve!),
Vergija §ia pakesciau ne ilgiau,
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Kaip juodmuse ant veido, jei ne jus...
O, isklausykit mano sielos balsa!
Nuo tos akimirkos, kai jus iSvydau,
Sirdis vien jums tarnauti suplasnojo,—
Vergu likau ir Siuos rgstus tampau
Tiktai dél jusy.

MIRANDA
Myli tu mane?

FERDINANDAS

Dangau ir Zeme, liudininkai bukit

Ir mano troskimus apvainikuokit,

Jei tiesg a§ sakau. Jei ne — lai mano
Visi dziaugsmai vien aSarom pavirsta!
Jus branginu labiau uz viska Zeméj,
Vien jus a§ myliu, dievinu, gerbiu.

MIRANDA
Kokia kvaila esu! Verkiu i§ dziaugsmo.

PROSPERAS
i salj
Puikus dviejy §irdziy susitikimas!
Dangau, ju meilés zieda laistyk dosniai!

FERDINANDAS
Ko verkiate?

MIRANDA

Dél to, kad nedrjstu
Netekti to, kg trokstu atiduoti,
O gauti tai, be ko geriau numirti.
Bet veltui.. kuo labiau slepiu jausmus,
Tuo tik aidkiau parodau juos. Salin,
Gudravime! Padék prisipazinti,
Sventasis tyras mano nuo$irdume,
As biisiu tau klusni Zmona, jei vesi;
Jei ne — tai mirsiu a$ kaip tavo vergé.
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Kaip drauge tu mane atstumt gali,
Bet tau tarnauti juk nesukliudysi.

FERDINANDAS

O ne! Valdové mano — jis, o a3
Tarnausiu jums.

MIRANDA

Tai vyras mano bisi?

FERDINANDAS

Visa §irdim! Dziaugiuos kaip vergas laisve:
Stai jums ranka.

MIRANDA

Ir mangjg paimki!
Kartu su Sirdzia! O dabar sudie!
Mes skiriamés tik pusei valandos.

FERDINANDAS
Sudie! Lai lydi jus sékmiy sekmé!

I$eina Ferdinandas ir Miranda kas
sau

PROSPERAS

Nors negaliu a$ dziaugtis taip, kaip jiedu,
Kuriems §is jausmas naujas ir Zavus,
Taciau dél to ir man be galo linksma.
Einu prie knygu, nes lig vakarienés

Dar daug ka liko padaryti.

ISeina
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II SCENA

Kita salos dalis.
leina Kalibanas, Stefanas ir Trinku-
las.

STEFANAS
Cit, né zodzio apie tail Kai statiné istustés, tada laksime

ir vandenj, o iki tol —né laso! Na, kreipkit pavéjui bures
ir laviruokit! Tarne baidykle, gerk j mano sveikata!

TRINKULAS
Tarnas baidyklé! Kokia beprotiska salal Sako, ¢ia, sa-
loje, i§ viso tik penki Zmonés. Mes esame trys i§ tuy. Jei ir
kity dviejy smegeninés kaip miisy, tai tikrai 3i valstybé
braska.
STEFANAS
Gerk, tarne baidykle, jei liepiu. ZiGrék, tau akys jau
ant kaktos issoko.

TRINKULAS
O kurgi kitur joms is3okti? I§ tikryju, nieko sau biity
baidyklé, jei akys isSoktu po uodega.
STEFANAS

Mano pavaldinys baidyklé paskandino savo lieZuvj vyne,
o manes ir jlira negali paskandinti. Ir plaukiau gi as: kol
prisikasiau ligi kranto, atmataravau kokias trisdesimt pen-
kias mylias, kaip mane gyva matot! Dievazi, baidykle, tu
blisi mano karo vadas. Ne, verfiau véliavnesys.

TRINKULAS
Karo vadu gal $iaip taip ir galéty dar, bet véliavos jis
juk neislaikys.
STEFANAS
Mes j atakg nesiver§ime, sinjore baidykle.

TRINKULAS
Ka ten j ataka! Jiis net nepaeisite. Sukrisite kaip Sunys,
ir tiek. -
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STEFANAS

Na, besmegeni, prakalbék nors karta gyvenime, jei tu
kalbantis besmegenis.

KALIBANAS

Kaip laikotés, Sviesus valdove mano?
Man palaizyti leiski tavo bata,
O bailiui tam a$ niekad netarnausiu.

TRINKULAS
Meluoji, neiSmanéli baidykle: a§ dabar galiu ir Zandarg
apstumdyti. Ei tu, istvirkéle zuvis, sakyk, ar gali biiti Zmo-
gus bailys, jeigu isgéré tiek vyno, kiek siandien as? Kaip tu
dristi taip baisiai meluoti, bidamas pusiau Zuvis, pusiau
pabaisa?
KALIBANAS
Zitrek, kaip tycCiojas jis i3 manes!
Kam, vieSpatie, jam taip daryti leidi?

TRINKULAS
wViespatie” — pasaké jis. Na ir idiotiska si baidyklé!
KALIBANAS
Stai, §tai ir vel! Tkask jam mirtinai!

STEFANAS
Trinkulai, laikyk liezuvi uz danty: jei maiStausi, as tave
ant pirmos sausos 3akos.. Vargsé baidyklé yra mano pa-
valdinys, ir a8 nepakesiu, kad jj kas uzgaulioty.
KALIBANAS
Valdove mano! Dékuil Malonékit
Dar karta isklausyti, ko prasau.
STEFANAS

Po simts! Gerai! Klaupkis ir kartok savo prasyma. O a3
stovésiu. Trinkulas irgi stoves.
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leina nematomas Arijelis
KALIBANAS
Kaip jau minéjau jums, a$ priklausau
Tironui, burtininkui, kurs gudrybe
Klastingai i§ manes pagrobe salg.
ARIJELIS
Meluoji!
KALIBANAS

Tai {u meluoji, tu, paika bezdzione!
Tegu uz tai narsus valdovas mano
Tave uzmu3! A3 nemeluoju.

STEFANAS

Trinkulai, jei tu dar bent kartg prasiziosi, a§ iSbarsty-
siu tau dantis.

TRINKULAS
Kodéi? A3 gi nieko nesakiau.

STEFANAS
Na, tai né mur mur daugiau. (Kalibanui) Kalbék!

KALIBANAS
Sia sala paverzé piktais kerais
Jis i$ manes. Jei jusy didenybeé
Tik panorés — atkersys jam; juk tu
Gali, o §$itas padaras mnegali.
STEFANAS
Taip, tikriausiai.

KALIBANAS
Tu biisi &¢ia valdovas, a§ tau tamas.
STEFANAS

Kaipgi tai sukombinuoti? Gali mane nuvesti pas ji?
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KALIBANAS

Taip, taip, valdove, mieganlj jj rasim,

Galeési jvaryt galvon jam vinj.
ARIJELIS

Meluoji, tu to negalési.

KALIBANAS

O koks kvailys! O suskis neraliuotas!
Apkulk jj, didenybe, a$ prasau.

Ir buteli atimk i§ jo. Tegers

Vien sury mariy vandenj, nes jam
Saltiniy neparodysiu...

STEFANAS

Trinkulai, pasisaugok! Tik papriestarauk tu baidyklei dar
karta, tail, prisiekin siuo kums¢iu, a§ atsisveikinsiu su savo
gailestingumu ir taip iSvelésiu tave, kad tu tjsosi kaip ne-
gyva menké.

TRINKULAS
Kodél? Ka gi as padariau? A3 nieko nekalbéjau. Einu
nuo jisy tolyn.
STEFANAS
Argi nesakei, kad jis meluoja?

ARIJELIS
Meluoji tu.

STEFANAS

AS meluoju? Se tau! (Musa Trinkula) Jei tau taip patin-
ka, pasakyk dar karta, kad as meluoju.

TRINKULAS
A3 gi nesakiau, kad tu meluoji. Tau ne tik protas su-
simaisé, bel ir ausys uzsikim$o! Tegu ji perkiinas, ta tavo
butelj! Stai prie ko priveda vynas ir girtuoklystél Kad jis
padvéstuy, tas tavo baidyklé! Ir velniai griebty tavo kumstij!
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KALIBANAS
Cha, cha, cha!

STEFANAS
Na, porink toliau. (Trinkului) Prasau, pasitrauk i 3alj.

KALIBANAS
Sudrozk dar karta jam. Ir a$ netrukus
Pradésiu musti ji.
STEFANAS
Pasitrauk, (Kalibanui) Tu kalbék!

KALIBANAS
Jis, kaip sakiau, popiet miegot priprates:
Jam smegenis galési iStaskyti.
Tacilau pirma pagrobki jo knygas
Ir tik po to pliauska jam vozk j kiausa.
Arba smailu kuolu i pilva durk,
Arba peiliu per gerkle... Bet atmink —
Pradzioj paimk knygas; be juy jisai
Bus kvailas, kaip ir as. Jo paliepimy
Tada nebeklausys jau jokios dvasios,
Kurios jo neapkencia kaip ir as.
Ziurek, knygas sudegink. Turi jis
Vertingy reikmeny, kaip juos vadina,
Kuriais galvoja sau papuost namus,
Kada galés jau jsikurt kaip reikiant.
Bet vertingiausias turtas — jo dukté;
Jis pats vadina ja graziy graZiausia.
Kitokiy motery nesu a$S mates,—
Tik ja ir Sikoraksa, savo mocia,
Taciau nuo Sikoraksos skirias ji
Kaip nuo nakties diena.

STEFANAS
Ir ji tikrai nieko sau mergsé?

KALIBANAS
Valdove, taip! Verta ji tavo guolio.
Sauniy vaiky tau pulka pagimdys.
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STEFANAS

Baidykle, a§ nugalabysiu tg raganiy. Jo dukté ir as bi-
sime karalius ir karaliené. Tegyvuoja miisy didenybés!
O Trinkulas ir tu busite vicekaraliais. Kaip tau patinka musu
samokslas, Trinkulai?

TRINKULAS
Puiku!
STEFANAS
Duoks ranka! Gailiuosi, kad tave apkiiliau. Bet kol tu
gyvas, laikyk liezuvj uz danty.
KALIBANAS
Po pusés valandos jis eis prigult.
Ar tu tada uzmusi jj?
STEFANAS
Prisiekiu, taip!
ARIJELIS
I sali
AS apie tai pranesiu savo ponui.
KALIBANAS

Nudziuginai mane. Laimingas a$!

Tad linksminkimés! Malonék, valdove,
Uztraukti daing —ta, kurios mane
Tu mokei neseniai.

STEFANAS

Jei tu prasai, baidykle, sutinku. Su viskuo dél taves su-
tinku. Eik Sen, Trinkulai, padainuokime.

Dainuoja

Mums 3vilpt | viska, spiaut j viska,
Mums spiaut | viska, §vilpt | viska,
Sparnuotos misy mintys.
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KALIBANAS
Melodija ne ta.

Arijelis sitq melodijg groja didele,
pritardamas bdgneliu,

STEFANAS
Kas gi cia dar?

TRINKULAS

Tai miusy dainelés melodija. Ja groja kazkoks ponas
Niekas.

STEFANAS

Jei tu esi Zmogus, tai pasirodyk, koks i§ tikryjuy esi,
o jeigu velnias, tai pasiversk, kuo nori.

TRINKULAS
O viedpatie, atleiski mano nuodémes!

STEFANAS

Kai Zmogus mirsta, sudie visos jo nuodémeés ir skolos! AS
taves nebijau. Viespatie, pasigailék musyl

KALIBANAS
Ar tu bijai?
STEFANAS
Ne, baidykle, nieko nebijau.

KALIBANAS
Tu nebijok: sala pilna garsy —
Slaméjimy, melodijy, dainy,-
Kurios tik dzZiaugsma teikia,— nieko bloga.
Atrodo, kartais instrumenty Simtas
Palei ausis man skamba. Tie garsai,
Zitarek, paZadine i3 ilgo miego,
Ir vél mane uZmigdo. A3 sapnuoju,
Kaip debesys dangum su turtais plaukia,
Kuriuos ims dosniai berti ant manes.
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Ir nubundu tada. Taip gera man,
Kad, vos pabudes, vél Saukiuosi miega.
STEFANAS

Sauni bus mano karalysté: muzika nieko nekainuos.

KALIBANAS
Tik Prospera pirma nudeki.

STEFANAS

Tai bus tuojau padaryta. Tavo zodZiai dar neiSgaravo
man i§ galvos.

TRINKULAS

Muzika tolsta. Eikime paskui ja. Po to atliksime savo
darba.

STEFANAS
Vesk mus, baidykle. Mes eisime paskui tave. Norétiau
pamatyti ta muzikantg. Na, ir tratija biigna.
TRINKULAS

AS einu su tavim, Stefanai.

Iseina

I SCENA

Jeina Alonzas, Sebastijanas, Antoni-
jus, Gonzalas, Adrijanas, Franciskas
ir kiti.
GONZALAS
Sinjorai, dievazi, toliau as eit
Nebegaliu: senus jskaudo kaulus.
Klaidzius takus skersai ir isilgai

Isvaiksciojom! Jau leiskite dabar
Man pailsét.
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ALONZAS

Garbus Zmogau, as tau
Nepriekaistauju, nes ir pats pavarges,
Visai jau apkvaiSau. Sésk, pailsék.
Sudie, viltie, kuria lig siol guodziausi.
Be abejo, stnus tikrai nuskendo.
Ieskodami tik klaidziojame veltui.

Is misy jdra tyciojas, kad Zeméj
Jos grobio ieSkom. Kg gi! Tebiinie!
ANTONIJUS
[ salj, Sebastijanui.

Tikrai dZiaugiuos, kad jis vilties neteko.
Bet dél pirmosios nesékmés nekeisk,
Ka nutarei.

SEBASTIJANAS
I salj, Antonijui.

O ne! Vos pasitaikys
Patogi proga ir...

ANTONIJUS
1 5alj, Sebastijanui.

Geriausia Signakt;
Ieskodami jie bus labai isvarge,
Todél kietai miegos; bus patogiau,
Nei diena.

SEBASTIJANAS
I 3alj, Antonijui.
Sutarta. Gerai, tad Signakt!..

Iskilminga, keista muzika. VirSuje
pasirodo nematomas Prosperas.

ALONZAS
Kas per garsai? Klausykite, biciuliai.
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GONZALAS
Kokia melodija Zavingal

leina jvairios keistos figiros. Jos at-
nesa padengtq stalq ir Soka aplink jj,
jvairials judesiais bei linkciojimais
sveikindamos karaliy ir jo palyda.
Pakvietusios visus valgyti, jos 13-
nyksta.

ALONZAS
Dangau, kas Sitie tvariniai maloniis?
SEBASTIJANAS
Tai gyvos lélés! Nuo dabar tikesiu
Ir as stebuklais: kad yra butybiy,
Kurias vadina Zmonés vienaragiais,
Ir kad Arabijoj yra toks medis,
Kur paukétis Feniksas plaéiam lizde
Lyg soste vieSpatauja po $iai dienai.

ANTONIJUS
Nuo §iol ir a$ tikésiu tuo. Prisieksiu —
Tiesa tai: keliauninkai nemeluoja,
Nors smerkia juos kvailiai.

GONZALAS
Jei apsakyciau

Tatai Neapoly,— kas patikeéty,
Kad as regéjau tokius saliecills,—
(O jie gyventojai juk Sios salos)
Kurie — nors mums atrodo ir keisti,—
Bet mandagesniy, vaiSingesniy maza —
Ka ten! — nerasite, tur biit, né vieno
Net misy tarpe.

PROSPERAS
i salj
Tu, garbingas pone,

Teisybe pasakei: yra tarp jisy
Blogesniy net uz velnia.
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ALONZAS
Negaliu
Atsistebéti jais: kokie iSvaizdis,
Kokie jy mostai, muzika kokia!
Nors jie bezadziai, bet daugiau byloja,
Negu kalbédami.

PROSPERAS
i Salj
Pagirt dar spési.

FRANCISKAS
Kaip jie staiga isnyko!

SEBASTIJANAS
Na tai kas?
Valgius paliko, mes gi — alkani.
Gal maloneésit paragaut?

ALONZAS
O ne!

GONZALAS

Nebukstaukit: net ir vaikystéj mes

Juk netikéjom, kad yra kalnieciy

Su karan¢iom pagurklém tarsi jauciy,
Lyg su mésos maiSeliais po kaklu —

Ir kad yra Zmoniu, kuriems galva

Ne ant peciy, o ant kriitinés styri.
Dabar gi, kai mes §itai apsakysim,
Kiekvienas daug kur plaukiojes jireivis
Mumis tikes.

ALONZAS

Taip, valgysiu, nors gal
Ir paskutinj karta, nes, jauciu,
Gyvenimas man nezada jau nieko.
Prasau ragauti, hercoge! Tu, broli!
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Zaibai ir perkiinija. Jeina Arijelis,
pasivertes harpija. Sumosv)ja ties
stalu sparnais. Visos vai$és idnyks-
ta.

ARIJELIS
Stai jus, trys nusidéjeliai piktil
Likimas, kurs pasauly viska valdo,
Jus liepé nepasotinamai jirai
Isspiaut i $ia neapgyventa sala;
Jus neverti gyvent su Zmonémis,
Uz tai beprociais paverc¢iau as jus.

Alonzas, Sebastijanas ir kiti iSsitrau-
kia kardus.

Su tokia apgailétina narsa

Bevilc¢iai Zmonés karias ir skandinas.

O jus, kvailiai! Ir a$, ir mano bendrai
Likimo valios vykdytojai esam,

Ir kaip negali jisy kardo plienas
SuZeisti véja ar kir¢iu juokingu

Iveikti potvynj, taip jis bejégis
Ispest man iS sparny bent viena piika.
Mes, elfai, esam nepazeidziami.

O jeigu ir galétumét mums smogti,
Dabar jau bus per sunkiis jums kardai —
Nebepakelsit ju. Esu €&ia siystas

Priminti jums visiems, kaip i§ Milano
Jis iStréméte Prospera kadaise;
Atidavéte jurai, bet jinai

Grazino jj ir jo nekaltg vaika.

Dabar, niekSybés nepamirse tos,
Auksciausios jégos atsiunté jums bausme:
Sukéle jirg, Zeme ir visus

Sutveérimus prie§ jus. Jau netekai
Siinaus, Alonzai. O kiekviena jisy

Kas Zingsnis saZinés grauzimas krims
Kur kas baisesnis, nei mirtis i karto.
Ir ¢ia, tuscioj saloj, nuo Sio prakeiksmo,
Kurs kris jums ant galvy, jis iSsigelbét
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Galésite nebent tiktai doru
Gyvenimu ir atgaila tikra.

Sugriaudzia perkiinija, ir Prosperas
iSnyksta. Po to, §velniai muzikai ai-
dint, vél pasirodo figiiros. Sokdamos
ir kraipydamosi jos iSnesa stala.

PROSPERAS
1 salj

Na, Arijeli! Sauniai vaidinai
Tu harpija. Nors gasdinai, grakstus
Vis vien buvai ir viska pasakei,
Ka tau liepiau. Ir Zemesni tarnai
Taip pat paliepimus tiksliai iSpilde.
Mani kerai galingi émeé veikti,
Sukausé¢iau prieSus beprotybés panciais.
Tesiautéja, tepléSos tarp saves,
Jie — visiskoje mano valdzioje.
Tokie kol kas tegu ir pasilieka.
AS§ eisiu aplankyti Ferdinando,
Kurj paskendusiu visi jie laiko,
Ir tos, kuri ir jam, ir man brangi.

ISeina
GONZALAS

Vardan visy $§venty, valdove mano,
Ko jus taip iSpletét akis?

ALONZAS

Siaubinga!
Siaubinga! Rodos, net bangy misa
Dauzydamos kalbéjo, véjas Svilpe,
Perkiinija {rankiais vargonais gaudé,
Minéjo Prospera ir mano kalte.
Tad 5tai kodél man siiny jiros dumblas
Palaidojo. Nors tekty pasinert
Giliau, nei svambalas pasiekti gali,—
Surasiu jj ir gulsiu pats salimais.
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ISeina
SEBASTIJANAS
Man kautis duckite po vieng velnig,
Jy visg legiong nugalésiu!
ANTONIJUS
A3 su tavim.

Sebastijanas ir Antonijus iSeina

GONZALAS

Visi jie trys pakvaiso:
Kalté, kaip veikiantys létai nuodai,
Dabar jau pradeda jiems sielg ésti!
Sinjorai miklesni ir drasesni,
Prasau, pasekite, neleiskit jiems,
Kad iSprotéje jie kokios bédos
Nepridaryty.

ADRIJANAS
Su manim! Greiciau!
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KETVIRTAS VEIKSMAS

I SCENA

Priesais Prospero ola.

Jeina Prosperas, Ferdinandas ir Mi-
randa.

PROSPERAS
Jei a$ tave baudziau ir per grieztai,
Dabar uz tai atlygintas esi:
Tau jteikiu savos gyvybes siila
Ir atiduodu tai, kuo gyvenu.
AS suteikiau tau daug nemalonumy,
Bet jais vien tavo meile iSbandziau.
5j bandymg tu islaikei puikiausiai.
Priimk Sia brangia dovang,— as ja
Dabar patvirtinu pries patj dangy.
O Ferdinandai, tu nesistebék,
Kad ja giriu. Matysi-— ji pranoks
Visus pagyrimus.

FERDINANDAS

Sventai tikiu,
Ir joks orakulas to nepaneigs.

PROSPERAS

Kaip dovana, kurig vertai laiméjai,
Paimki mano dukterj. Taciau,

Jei tu atrisi jai mergystés juosta,
Paniekindamas paprocius taurius,

Kol dar Sventujy apeigy nebuvo,
Dangus tada Sio rySio nepalaimins
Ir jo skaidria rasa neapslakstys;
Nesantaika ir panieka pikta

Pabers dagiy jums { jungtuviy guolij,
Kad juo abu biaurésités i§ tolo.
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Palaukit tad, kol Himenéjas pats
Uzdegs Zibintg jums.

FERDINANDAS
Tvirtai prisiekiu

Mums ainiais gimsianciais, mis meile, laime,
Kad niekados tamsi, slapta ola,
Nusidéjimui patogi vieta
Arba net ir stipri, saldi pagunda,
Piktyjy dvasiy tycia atsiysta,
Neperlydys doros man | gaslybe
Ir neapniauks dienos, didziai laimingos,
Kada atrodys, kad dangaus skliaute
Sustabdé Febas zirgus ir naktis
Prikaustyta grandiném po Zeme.

PROSPERAS

Tu iSmintingai pasakei! Tad sésk
Ir pakalbék su ja — dabar ji tavo.
Kur tu, miklusis mano Arijeli?

Pasirodo Arijelis

ARLJELIS

A3 cial Ka dar, valdove, man pavesit?

PROSPERAS

Tu ka tik su Zemesném savo dvasiom
Graziai patarnavai. Pavesiu vél

Kai ka atlikt. Sauk visg birj elfy,
Kuriems jsakinét daviau tau galig.
Lai €ia greit¢iau jie renkas. Noriu a3
Savujy burty reginiu palinksmint
Porele §ia, nes pazadg daviau—

Jie i5 manes stebukly laukia.

ARIJELIS
Tuoj?
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PROSPERAS
Akies mirksniu.

ARIJELIS
Vos tik spési pasakyti:
.Noriu jus €ional matyti,
Ir akimirka jau kita
Elfai sudarys jums svita.
Jis patenkintas, ponyti?
PROSPERAS
Patenkintas, mielasis Arijeli,
Atléki, kai paSauksiu.
ARIJELIS
Supratau.

Iseina
PROSPERAS
Ferdinandui

Atmink, ka pazadéjai, ir glamonéms
Neduoki valios — priesaikos didziausios
Juk sudega aistry ugny kaip Siaudas.
Buk tvirtas, santurus, o jeigu ne —
Sudievu santuokai.

FERDINANDAS
Pasitikekit.
Skaistybés Saltas sniegas ant-Sirdies
Aistras man atvesins.
PROSPERAS
Tikiu, tikiu.
Sen, Arijeli, kviesk dabar dvasias,
Visas, kiek tik turi. Lék ¢ia! gyviaul
Ferdinandui ir Mirandai

Dabar né Zodzio. Zvelkite! Tylosl
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Svelni muzika. Pasirodo kaukés.
leina Iride.

IRIDE

Dosni Cerera! Tu, kuriai platiai
Banguoja kloniuos avizos, kvieciai,
Kuriai ant pievy, ant vesliy kalvy
Po Zole ganosi biriai aviy!

Siunti balandzio liety i laukus,

Kad is géliy sau pinty vainikus
Upeliy nimfos. Tau priklauso gojai,
Kuriuos' jaunuolis liadi, a$aroja,
Apviltas meilés. Tavo vynuogynai,
Pajuriai, kur tu Sildaisi, uolynai...
Junona, karaliené debesy,

Kurios a$ pas tave siysta esu,
Isako tau placius laukus palikti,
Cionai, geéliy vejoj, ja pasitikti

Ir jai tarnaut. Jos povai Stai jau skrenda,
Skubék, Cerera,— lai tave Cia randa!

leina Cerera

CERERA
Sveika, vaivorykste, Sauklé manal!
Junonai visados istikima.
Sparnais Safrano tu skrendi aukstai
Ir gaivig rasa ant ziedy Slakstai.
Margaspalviu lietaus lanku puikiuoju
18didZzig mano Zeme vainikuoji
Kaip Ssaliku puosniu. Bet ar Zinali,
Kam karaliené saukia mus cCionai?

IRIDE
Sutuoktuves atSvesti vienai porai —
Suteikti dovany, palaimint nori.
CERERA
Sakyk, padangiy lanke nuostabus,
Ar Venera su siinumi ¢ia bus?
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Nenoriu jos regét nei Kupidono,
Kad mano dukra pavogé Plutonui.
Todél as Salinuosi nuo to laiko
It jos, ir to isdykeélio jos vaiko.

IRIDE

Jos nebijok! Maciau, kaip dangumi
Balandziai vezé ja su sGnumi

Link Pafoso. Sugundyti panoro

Jie §itg grazia, istikima porg,
Besaugancia Sventai, kas dar uzginta,
Kol Himenéjas jiems uzdegs Zibinta.
Bet wveltui... Kupidonas piktas grjzo,
Streles sulauzes, vargsas, pasiryzo,
Kad nuo dabar sirdZiy daugiau neZeis,
O jeigu Saudys — vien su zvirbliais Zais,
Ramus bus vaikas.

CERERA
Stai ir ji pati —
Junonos eigastj girdziu arti.
leina Junona

JUNONA

Kaip sekasi, sesuo dosni? Meldziu —
Eime palaiminti jaunavedzid,

Kad juos lydétuy vis geri laikai,

Kad laime dZiaugtys jie ir jy vaikai.

Dainuoja

Lai garbé ir turtas lydi,
Lai aplink jus gélés zydi!
Bus gyvenimas dziugus!
Laimina Junona jus.

CERERA
Dainuoja
Zemé pertekliy lai duoda
It pripildo jums aruodg!
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Vynuogiy lai sirpsta kekeés,
Sodas vaisiais bus aptekes!
Vaisiai tie dar nenukris,
Vel pavasaris atskris.
Vargo, skurdo lai nebus —
Laimina Cerera jus!

FERDINANDAS

Koksai didingas reginys! Kokia
Zavinga muzika! Sakykit, ¢ia
1§ tikro buvo dvasios?

PROSPERAS

Taip, jas burtais
Cia i83aukiau, kad mano troskimus
Ivykdytu.

FERDINANDAS

Tad leisk man visados,
Palikus cCia, gyvent! Su tokia Zmona,
Su nuostabiu ir iSmintingu tévu
Vieta §i yojum taps.

Junona ir Cerera Spabzdasi. Iridei
jos kazkag paveda.

PROSPERAS

Palauk, mielasis!
Rimtai Junona ir Cerera $nabzdas,
Jos sugalvos kazka. Tylék, prasau,
Arba iSnyks Sitie kerai.

IRIDE

Ciurlenan¢iy upeliy nimfos meilios,
Meldy girliandom pasipuoSe, dailios,
Atskriekit iS§ vandens j lanka Zalig,
Junona Saukia — iskilmes ji kelia.

O nimfos skaisCiosios, jus mums padékit,
Alivest 5ig tikra meile paskubékit.
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Pasirodo nimfos
Darbymecio isvarginti piovéjai,
Cia pasilinksminkit, lankon suéje:
Papuose skrybéles sau Siaudines,
ISveskit Sokti nimfas, undines
Ir sukités rately.

leina Sventadienidkai apsirenge pio-
véjai. Jie susimaiSo su nimfomis ir
gracingai $§oka. Baigiantis Sokiui,
Prosperas staiga pakyla, ima kalbéti.
Po jo ZodZziy pasigirsta keistas dus-
lus triukSmas, ir regéjimas idnyksta.

PROSPERAS
i salj
Buvau uzmires suokalbj slyks&¢iausia,
Gyvybei mano gresiantj, kurj

Man ruosia Kalibanas ir jo bendrai.
Ju samokslo minuté priartéjo.

dvasioms

Gerail Isnykite, kol kas pakaks.

FERDINANDAS

Kaip keista: jisy tévas kazkodél
Taip sunerimo.

MIRANDA

Niekad nemaciau
Jo taip suerzinto ir taip rustaus.

PROSPERAS
Stinau, ko susiriipines Zvelgi?
Lyg nuogastauji— btk ramus ir linksmas.
Vaidinimas jau baigés. Sie artistai,
Kaip tau esu jau sakes, buvo dvasios;
Istirpo jos ore, vaiskiam ore,
Ir, kaip nekiniski vaizdai Sie buvo,
Taip kepuréti debesim kalnai,
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Sventyklos puosniosios ir dailds riimai
Ir didis zemés rutulys su viskuo,—
Taip, taip, su viskuo, kas jame yra,—
Istirps, iSblés kaip vizija Sita,
Né zenklo nepalikus. Mes ir patys
Is medziagos, tokios paéios, kaip sapnas,
Juk sukurti, ir miis bitis menka
Sapnais vien atausta. Atleisk, stinau,
A3 susijaudines. Galva man sukas,
Bet nesisielokit del Sios negalios
Ir eikite j ola pailséti.
A3 dar pavaiksciosiu aplink truputj,
Kol nerimas atslugs.

FERDINANDAS ir MIRANDA

Ramybes linkim!
ISeina
PROSPERAS
Sen, Arijeli! Greitai, kaip mintis!

ARLJELIS

Tarnauju tavo minciai. Kg paliepsit?
PROSPERAS

Turésim greitai su Kalibanu

Mes susiremti.
ARIJELIS

Taip, valdove mano!
Vaidindamas Cererg, a§ noréjau
Jums pasakyt, bet pabijojau pykint.

. PROSPERAS
Sakyk, kur girtuoklius tuos palikai?

ARIJELIS
Sakiau jau, pone, kaip jie pasigeré...
Taip isidrasino, kad véjg musa,
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Kam jiems i veidus dvelkia. Zeme spardo,
Kam kojas liecia, betgi savo késly

Jie nepamirsta. Kai trenkiau i biigng,—
Kaip kumeliukai tik ausis pastate,
Pakélé nosis, ispite akis

Ir uodé muzika. Juos taip uzbiriau,

Kad seké kaip ver3eliai iS5 paskos

Per kriimus, per briizgynus ir dyglius,
Kurie blauzdas be gailes¢io jiems draské,
Kol pagaliau juos jvedziau i pelke,
Maurais aptrauktq, ¢ia arti olos.

Jie trypc¢ioja dabar, tame purve

Iklimpe lig ausu.

PROSPERAS

Puiku, sparnuociau!
Kol kas dar bik nematomas. Atnesk
Man i§ olos ¢ia margus drabuzius
Vagims Siems priviliot.

ARJELIS
Lekiu, lekiul

ISnyksta

PROSPERAS

Ne, Kalibanas — apsigimes velnias,

Ir a§ jo prigimties nebepakeisiu.
Skaudu, kad veltui tiek jégu padéjau,
Kaip senstant kiinas jo kaskart biauréja,
Taip ir jo siela genda. Bet nubausiu

A3 juos visus.

Jeina Arijelis, blizgantiais riibais ne-
Sinas.

Kabink riubus Cionail

Prosperas ir Arijelis licka nemato-
mi. Jeina perilape Kalibanas, Stefa-
nas ir Trinkulas.
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KALIBANAS
Prasau tyliau, kad Zingsniy neisgirsty
Tas aklas kurmis, mes jau prie olos.
STEFANAS
Baidykle, nors tu ir sakai, kad tavo elfas nieko bloga
nedaro, bet jis paverté mus kvailiais.
TRINKULAS
Baidykle, a§ visas dvokiu arklio $lapumu, ir mano nosis
didziai tuo piktinasi.
STEFANAS
Mano irgi. Girdi, baidykle! Jei pateksi mano nemalonén,
tai Zinok — bus riesta.
TRINKULAS
Tada jau tu prazuves, baidykle.

KALIBANAS

Valdove geras, biiki palankus

Man ir toliau. Kantrybés tik! Nauda
Visus atlygins nemalonumus.

Kalbék pasnabzdomis. Tylu aplink
Kaip gidumoj nakties.

TRINKULAS
Taip, bet pamesti pelkéje misy butelius...

STEFANAS
Tai ne tik géda ir negarbé, baidykle, bet ir begalinis
nuostolis.
. TRINKULAS
Man tai blogiau, nei tas suilapimas. Se tau, pabaisa, ir
nieko blogo nedarantis elfas.
STEFANAS
AS§ surasiu savo butelj, nors beieSkodamas ir ligi ausy
jklimpciau.
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KALIBANAS

Meldziu, karaliau mano, nesijaudink,
Matai—anga i ola: eik be triuksmo,
Ivykdyki nusikaltima gers,

Ir §i sala visiems laikams bus tavo,

O Kalibanas kojas tau laiZzys.

STEFANAS
Duok ranka. Juntu, kad manyje pabunda kraujo tros-
kimas.
TRINKULAS
O karaliau Stefanail Jisy didenybe! O prakilnusis Ste-
fanai! Ziurék, kokie ¢ia kabo tau drabuziai!
KALIBANAS
Palik, kvaily, juos cia, tai skudurail

TRINKULAS

Oho, baidykle! Mes zinome, kur skarmalai, kur ne! O ka-
raliau Stefanail

STEFANAS
Nukabink &ig mantijg, Trinkulai. Prisiekiu kumsciu, a$s
apsivilksiu S5ia mantija.
TRINKULAS
Jisy didenybei ji ir priklauso.

KALIBANAS

O neiSmanéli, kad tu prilaktum!

Ko taip j skarmalus jsispoksojai?
Pirmiausia Prospera tu nuzudyk,

Nes kai pabus, tai nuo galvos lig kojy
UZzgnaibys mus visai arba pavers
Kuo nors niekingu.

STEFANAS

Nusiramink, baidykle. Ponia virve, ar tik ne mano §var-
kas ant taves pakartas? Na, §tai, ponas Svarke, tu taip trinie-
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si j ponig virve, kad nuo $io trynimosi liksi tik nudryzes
§varkas.

TRINKULAS
Tai dziaukim! Su pacia virve! Jei jiisy didenybei patin-
ka,— dziaukim $§variai, né virvés pakarti nepalike.
STEFANAS

Dekoju uz §j samoji. Se uz tai drabuzis. Sqmojis neliks
neatlygintas, kol as esu §ios salos karalius: ,DZiauti Svariai,
né virvés pakarti nepaliekant!* Gudri tavo makaulé. Se tau
dar kelnés.

TRINKULAS
Eiks, baidykle. Pasitepk pirstus pauksciy klijais ir dziauk
gvarial.
KALIBANAS

Nenoriu. Mes be reikalo tik gaistam.
Pavers jisai, ko gero, mus Zuvédrom
Ar zemakaktém ir biauriom beZzdZioném,

STEFANAS

Na, baidykle, ciupk, padék viska pernedti ten, kur pa-
slépiau statine vyno, arba as tave i§varysiu i§ savo karalys-
tés. Grei¢iau. Nesk Situos!

TRINKULAS

Ir Situos!

STEFANAS

Ir dar Ssituos!

Girdisi medzioklés trimitas. Pasirodo
jvairios dvasios, pasivertusios skali-

kais, ir puola juos. Prosperas ir Ari-
jelis siundo Sunis.

PROSPERAS
Tuliui, tuliui, tu, Kudliau...
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ARWJELIS
Vilkisiau, Sen, tuliui, pui, pui.

PROSPERAS
Sen, Furija! Tirone! Sen, griebk juos!

Suny persekiojami, Kalibanas, Stefa-
nas ir Trinkulas pabéga.

PROSPERAS
Arijeliui

Tuoj 1ék ir misko dvasioms jsakyk,
Kad tiems nenaudéliams jos iStampyty
Rankas ir kojas traukuliais baisiais,
Kad raumenis konvulsijom tasytuy,
Kad jie suznaibyti margais pavirsty
Kaip leopardai.

ARIJELIS

Ar girdi, kaip bliauna?
Tegu pagainioja gerokai juos!
Dabar visi jau priesai mano valioj;
Greit baigsis riipesciai, tada ir tu
Kaip oras laisvas biisi. Bet kol kas
Eime! Dar patarnauki man.



PENKTAS VEIKSMAS

I SCENA

PrieSais Prospero olg. leina Prospe-
ras su burtininko mantija ir Arijelis.

PROSPERAS

] pabaiga artéja mano planas.

Kerai puikiausiai veikia, dvasios klauso.
Ritmingai laikas velka savo nasta,
Pirmyn keliaudamas... Kiek valandy?

ARIJELIS

SeSta. Valdove, man sakei, jog viskg
Pabaigsim Siandien S$esta.

PROSPERAS

Taip maniau,
Kai tik sukéliau audra. Pasakyk,
Ka veikia ten karalius su svita?

ARIJELIS

Uzdares, kaip liepei, juos palikau
Nelaisvéje, liepyne, kurs nuo vetry
Uizstoja jusy olg; iS tenai,

Kol nepaleisi, jie nepajudés.
Karalius, brolis jo ir tavo brolis
Tebér apkvaise. O visi kiti,
Nulitide, gailis jy ir nuogastauja,

O ypac tas, kurj pavadinai

Geru kilniuoju bic¢iuliu Gonzalu.
Jam asaros per zilag barzda teka
Kaip rudenj lasai nuo nendriy stogo.
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Taip smarkiai paveiké juos tavo burtai,
Kad tu dabar pasigailétum jy,
Jei pamatytum.

PROSPERAS
Taip galvoji, elfe?

ARIJELIS
Jei bii¢iau a$ Zmogus — pasigailéciau.

PROSPERAS

Ir man jy gaila. Jei jau tu, bekinis,
Bédoj juos uzjauti, tai kaipgi as,

Toks pats, kaip jie, su pojticiais, aistrom,
Nepagailéciau jy labiau, nei tu?
Nors jie Ziauriausiai nuskriaudé mane,
Bet iSmintis tauri jveikia ristj,
Dorybé juk uz kersta galingesné.

Jie atgailauja. Savo padariau.

Toliau kankint juos tikslo nebéra.
Nebepykstu. Paleisk juos, Arijeli.
Kerus nuimsiu, prota jiems grazinsiu,
Bus vel kaip buve,

ARIJELIS
Tuoj lekiu pas juos!

Dingsta

PROSPERAS
Jis, upiy, ezery ir giriy dvasiosl
Ir jus, kurios po juros kranta lakstot:
Cia vejatés atosliigiu Neptung,
Cia bégate per potvyni nuo jo,
Ant smélio nepalikdamos pédy;
Ir jus, nykstukai elfai, jiis, kurie,
Zaismingai ménesienoj Sokdami,
Taip uzburiate Zole, kad paskiau
Ilgai toj vietoj nesigano avys;
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Ir jas, kurie tamsoj grybus auginat, —
Visi, kuriuos nakties zaismams ir pokstams
Pasaukia skambis vakaro varpai,
Padéjot man, nors patys ir silpni,
Uztemdyt saulés Sviesa ir sukelt
Maistingus véjus, o ant vandeny
Pasiaust zalsvas bangas lig Zydro skliauto.
AS ugnj suteikiau trankiems griausmams
Ir gzuolg Jupiterio isdidy

Lengvai suskaldZiau jo paties stréle.
Stiprias, galingas sukraciau uolas,
Kedrus, pusis isroviau is Sakny.

Kapuos, man liepus, karstai atsivéré

Ir mirusieji keélési klusnial, —

As$ visa tai dariau kery galia.

Taciau dabar Sios magijos niurios
Galop atsizadu. Kai prisiSauksiu

As dangiskajgq muzika, kuri

Tokia galinga bus, kaip Sie kerai,

Tada jau perlausiu Sig burty lazds,
Palaidosiu ja Zemeéje giliai,

Ir jiroj, kur net svambalas nesiekia,
Knygas a3 savo paskandinsiu.

Iskilminga muzika. Pasirodo Arijelis.
Paskui jj Alonzas, trik¢iojamai gesti-
kuliuodamas, ir Gonzalas. Toliau to-
kiu pat bidu Sebastijanas ir Antoni-
jus, po ju seka Adrijanas ir Francis-
kas. Visi jie jzengia j Prospero nu-
brézta burty rata ir stovi uZkeréti.

PROSPERAS

O iskilminga muzika guodéja,

Vaizduote sutrikdyta nuramink!
Pagydyk smegenis, karaliaus kiause
Tuséiai beverdancius! Liepiu — paklusk
Tu mano burtams!

O doras ir garbus Zmogau, Gonzalai!
Tave uZjausdamos, ir mano akys
Pasruvo aSarom. ISnyks tuoj burtai.
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Kaip rytas veja naktj palengva

Ir nepastebimai iStirpdo tamsa,

Taip samone apmirusi atgimsta,
Issklaido tvaikq, temdantj dar prota.
Gonzalai, tu iSgelbétojas mano

Ir iStikimas tam, kuriam tarnauji!
Namo sugrjzes, tau atsidékosiu

Ir Zodziais, ir darbais. Alonzai, ziauriai
Elgeisi su manim ir su dukra,

O tau talkon atéjo tavo brolis
Sebastijanas, nubaustas uz tai.
Antonijau, tikrasis mano broli,
Vaikydamasis vien tuscios garbés,

Ir prigimtj, ir saZine pamynei.

Juk tu drauge su Sebastijanu

(Uz tai daugiau jis kencia) sumanei
UZmust karaliy. AS ir tau atleidziu,
Nors issigimélis esi... Jiems protas
Svieséja ir lyg potvynis artéjas
Uzlies netrukus samonés jy kranta,
Kuris juoduoja, lyg dumblu aptrauktas.
Dabar né vienas jy manes nemato,

Tai, zinoma, ir atpaZint negali.

Duok skrybeéle ir karda, Arijeli.

Tuoj pasirodysiu a$ jiems toksai,

Koks Milane kadais buvau. Greit, elfe!
Netrukus laisvas bisi.

ARIJELIS

Dainuoja, padédamas Prosperui ap-
sirengti.
Lyg bituté a3 brendu
Nuo ziedy vél ant Ziedy.
Guolj, kai nakéia gidu,
AS raktazoléj randu
Ir klausaus giesmés uody.
O jei ko pasigendu,
Ant SikSnosparnio skrendu.
Linksma, bus linksma gyvent visados,
Amzing vasarg sléptis Zieduos.
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PROSPERAS

Tave paleist man gaila, Arijeli,

Bet greitai busi laisvas. Taip, taip, taip!
Nematomas prie laivo dar nuvyk,
Tenai kajutése jiireiviai miega.
Pazadink bocmang ir kapitona,
Greiciau atveski juos abu ¢ionai!

Tik paskubék, prasau!

ARIJELIS

Aj skrisdamas tik atsigersiu oro,
Vos dukart tau suplaks sirdis — sugrjsiu.

ISnyksta

GONZALAS

Aplink visur biitybés keistos, piktos
Ir stebuklingos. O dangau, iSvesk mus
Is Sios §iurpios Salies!

PROSPERAS

Pazvelk, karaliau,
Stai Prosperas, kurj esi nuskriaudes,—
Milano hercogas. Kad biitum tikras,
Jog as cia gyvas su tavim kalbu,
Na, apkabink mane. Tave, karaliau,
Ir tavo svita Sitoje saloj
AS sveikinu.

ALONZAS

Ar tu cionai, ar ne,
Ar tik uzburtas tuscias reginys,
Kurs persekioja nuolatos mane,—
AS nezinau... Bet pulsas tavo tvinksi
Kaip ir visy, kam gyslom teka kraujas.
Vos pamaéiau tave,— nuivito protas,
Matyt, baisiausia beprotybé buvo
Uzvaldziusi mane. Jei tai ne sapnas,
Tikrai stebuklingiausia staigmena.
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Maldauju, man atleisk uz didzig skriauda,
A5 sugrazinsiu tavo hercogyste,

Bet, mielas Prosperai, mums apsakyki,
Kaip iSsigelbéti pavyko tau?

PROSPERAS

Gonzalui

Pirmiausia leisk man apkabint tave,

Didziai kilnus biciuli zilagalvi.
GONZALAS

Cia tu ar ne, — suprasti negaliu.

PROSPERAS

Jus tebeveikia apZavai salos,
Todél jus netikit, ka regi akys.
Sveiki visi!

Sebastijanui ir Antonijui

Sinjorai, jums galéciau

Uztraukt karaliaus didZiag nemalone —
Atskleist jam jlisy iSdavyste. Bet
Kol kas tylésiu,

SEBASTIJANAS
1 salj
Jis — pats velnias.

PROSPERAS

Ne!
Niekingas piktadari, as ir tau,
Kurio net broliu pavadint nenoriu,
Kad nesutericiau sau burnos, atleidziu
Nusikaltima Slyks§ty, nieksSystes.
Bet reikalauju savo hercogystés,
Tu jg man sugraZinti privalai.
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ALONZAS

Jei Prosperas esi, sakyk, kaip gyvas
Tu islikai, kaip mus radai ¢ionai,

Kur pries tris valandas, suduzus laivui,
Mus iSmeté audra. A5 netekau —
Baisu net pagalvoti — Ferdinando,
Stinaus brangiausio.

PROSPERAS
Uzjauciu as jus.

ALONZAS

Kokia baisi nelaimé! Ir kantrybe
Bejegé mano sielvarte.

PROSPERAS

Manau,
Kantrybéje pagalbos neieSkojot,
O a$ patyriau jos paguoda Svelnig
Nelaiméj panasioj ir, matot pats,
Esu ramus.

ALONZAS
Nelaiméj pana$ioj?
PROSPERAS

Taip, panasioj, kuri ka tik jvyko,
Ir ja pakelti man kur kas sunkiau,
Nei jums. AS netekau dukters.

ALONZAS

Dukters?
Dangau, kad bity jie gyvi islike!
Neapoly abu— jisai karalius,
Ji karaliené biity. Pats veréiau
AS vietoje brangaus silinaus guléciau,
Paskendes mauruose. Kada dukters
Tu netekai?

320



PROSPERAS

Per §ita pacia audra.
Matau, sinjorai stebisi be galo
Situo nelauktu susitikimu,
Nustére stovi, savo akimis
Jie netiki ir neatgauna zado.
Taciau, nors jus sutrike, patikékit,
AS — Prosperas, as — hercogas, tas pats,
Kurs i5 Milano buvo isvarytas.
Stebétinai j §iuos krantus papuoliau,
Mane ¢ia iSmeté audra kaip jus,
Ir Sioj saloj Seimininku tapau.
Bet apie tai kalbésime véliau.
Ilga istorija — vos susitikus
Arba prie vaisiy stalo ji netinka.
Praau, $tai mano rimai — $i ola. .
Mazai tarny, pavaldiniy — néra.
Karaliau, dirstelki vidun! Uz tai,
Kad hercogyste man sugrgzinai,
Atsimokésiu dovana a$ lygia,
Parodysiu stebukla, tau mielesnj,
Nei man manoji hercogyste.

Atidaro jéjima j ola. Matyti Ferdi-
nandas ir Miranda, bezaidziaq Sachma-
tais.

MIRANDA
Tu kg — gudrauji ¢ia, mielasis?
FERDINANDAS

Ne,
Nepadary¢iau to, brangioji meile,
Ir vz pasaulij.

MIRANDA
O uZz kokj simta
Valstybiy tai gudrautum? Betgi a$

Tauriu laiky¢iau tavo 3j Zaidima.
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ALONZAS
Jei c¢ia tik vizija tuscia, tai dukart
Sunaus neteksiu.
SEBASTIJANAS
Koks stebuklas didis!

FERDINANDAS
Nors jura ir ziauri, bet gailestinga,
Be reikalo ja keikiau.

Klaupiasi prie Alonzo

ALONZAS

Apkabina
Ir laimina tave nudziuges tévas.
Sakyk, kaip patekai cia?

MIRANDA
Koks stebuklas!
Kokia daugybeé nuostabiy butybiy!
Kokie veidai jy! Koks puikus pasaulis
Su sitokiais Zmoném!

PROSPERAS
Tau viskas nauja.

ALONZAS
Kas ta mergaité, su kuria zaidei?
Tik prie§ tris valandas juk ja iSvydai!
Gal deivé ji, kuri isskyré mus
Ir velel suvedé?

FERDINANDAS
Ne deivé ji.
Mirtinga ji mergaite, bet ja man
Apvaizda nemirtinga dovanojo.
Kai jg rinkaus, neatsiklausiau tévo,
Nes a3 maniau, kad gyvo jo nebeér.
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Jinai — Milano hercogo dukté...
Apie jos téva tiek buvau girdéjes!
Pazjstat ji? Gyvenima jis antrg

Man suteiké... Per §iaq mergaite mielg
Jisai antruoju mano tévu tapo.

ALONZAS

A3 jai taip pat antrasis tévas biisiu.
Bet kaip skaudu prasyti nauja dukra,
Kad man atleisty ji.

PROSPERAS

Karaliau, kam tai?
Kam aitrinti save, skausmingai minint
Praéjusius vargus?

GONZALAS
A3 nuosirdziai
Verkiau tylédamas. Dievai, $ig pora
Palaiminkit maloniy vainiku;
Juk jis nubréiéte kelius, kurie
Mus atvedé j Cia?

ALONZAS
Gonzalai, amen!

GONZALAS

Ar iStrémé ne tam tave Milanas,
Kad per ainius Neapolj valdytum?
O dziaukités didziai visi sia laime,
I amzinas knygas jbrézkit auksu,
Kad toj pacioj kelionej Klaribelé
Sau vyra susirado Tunisé,

Ir josios brolis Ferdinandas — Zmona
Tada, kai mes jau manéme jj Zuvus,
O Prosperas atgavo hercogyste
Skurdzioj saloj. Taip pat ir mes visi
Daug pasimokéme, nors jau atrode.
Jog iSprotéjom.
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ALONZAS
Ferdinandui ir Mirandai

Duokite rankas,—
Tegu suspaudzia skausmas §irdis tiems,
Kurie jums nelinkéty dziaugsmo.

GONZALAS

Amen!

Pasirodo Arijelis. Paskui jj seka nu-
stebe kapitonas ir bocmanas.

Zidrék, valdove! Stai daugiau misiskiy!
Juk as pranasavau: pakol pasauly

Dar neisnyko kartuveés, neskirta
Nuskest sitam vyrukui. Ei keikiine!
Burnojai jiroje, o sausumoj

Likai be zado? Kokios gi naujienos?

BOCMANAS

Naujienos kuo geriausios — gyva regim

Karaliy su svita, o misy laivas,

Kuris pries tris dar valandas, atrode,

Tuoj tuoj nuskes, dabar vél sveikultélis,

Toks pat, kaip tasyk, leidziantis kelionén.
ARIJELIS

A3 ka tik viska sutvarkiau.

PROSPERAS
Gerai,
Mitrusis elfe!
ALONZAS

Cia kazkas ne taip!
Stebuklas po stebuklo! Pasakyk,
Kaip jis Cionai patekote?

324



BOCMANAS

Valdove,
Nors neZinau, ar nesapnuoju as,
Bet pasistengsiu viskg apsakyti.
Triume miegojome kaip uZzmusti.
Nezinom, kas tenai uzdaré mus,
Staiga aplink keisciausias triuk$mas kilo —
Kazkas tik Saukia, bilda, grandys Zvanga...
Na, mes pabudom — ir iskart j laisve.
Gi zitdrim: dar naujesnis ir dailesnis
Karaliskasis musy laivas 2Zéri.
Jo apziiiréti Soko kapitonas.
Staiga mus pagriebé, lyg ir sapne,
Mums nesuprantama keista jéga,
Ir atsidirém Ccia.

ARIJELIS
] salj, Prosperui.

Gerai juk viska
As atlikau?

PROSPERAS
Arijeliui, tyliai.
Stropus! Greit biisi laisvas.

ALONZAS

Mes klaidziojam tarytum labirintais;
Gamta tokiy stebukly juk nedaro!
Jy prasme gal atskleist galéty mums
Nebent orakulas.

PROSPERAS

O jis, valdove,
Nevarginkite veltui savo proto,
Meégindami Sias paslaptis atspéti.
Nutaikes valandéle, pats atskleisiu,—
Tada jums viskas nebebus taip keista.
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Tuo tarpu dziaukités linksmi, dél nieko
Nebikstaukit.
[ 8ali, Arijeliui.

Sen, elfel Cia atvesk
I§laisvines nuo burty Kalibang
Ir jo sébrus.

Arijelis iSeina
Na, prakilnus valdove!
Kai ko dar truksta i§ jisiskiy cia,
Linksmy vaikiny pora gal pamir3ot?
leina Arijelis, vesdamasis Kalibang,
Stefang ir Trinkulg, apsirengusius
vogtais drabuziais.
STEFANAS
Visi uz viena, o vienas né uz viena, nes viska lemia li-
kimas. Drasiau, kvailas baidykle, drasiau.
TRINKULAS
Jei tie du sekliai, kuriuos nesioju kaktoje, ne apgavikai,
tai ¢ia puikiausias reginys.
KALIBANAS

O Setebose! Kokios puikios dvasios!
Koksai Zavingas mano Seimininkas!
Bijau — jisai nubaus mane,

SEBASTIJANAS
Antonijau! Vai, kas per tvariniail
Gal galima nupirkti juos?

ANTONIJUS
Tur bit!
Stai §i Zuvis tikriausiai pardavimui.
PROSPERAS
I ju rubus pazvelkite, sinjorai,
Ir pasakykite, ar gali bati
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Dori $ie zmonés? Stai biaurusis vergas!
Jo mo¢éia buvo ragana galinga,

Jos net ménulis klausé. Ji galéjo
Atosliigius bei potvynius sukelt.

Jos benkartas, §is pusvelnis, sukursté
Siuos jisiskius klasta mane uzmusti.
Man pavogé ribus sita trijulé.

Du saviskius, be abejo, pazistat,

O sis tamsybés vaikas — mano vergas.

KALIBANAS
Dabar mane jis mirtinai uZgnaibys.

ALONZAS
Stefanas ¢ia? Liokajus mano rumy?

SEBASTIJANAS
Jis girtas ir dabar? Kur gavo vyno?

ALONZAS
Ir Trinkulas svyruoja kaip Zgselé.
Kur jie nutvéré tokio eliksiro,
Kad sitaip svyti? Ei, sakyk, Trinkulai,
I kokj mirkalg buvai jkrites?
TRINKULAS

Ak, nuo tada, kai matémeés paskutini karta, as taip nusile-
siau, kad bijau, jog pramirkau iki pat kauly. Dabar manes,
tur biit, né musés nebekandzios...

SEBASTIJANAS

O tu, Stefanai, ka mums pasakysi?

STEFANAS

Susimildamas, neliesk manes. AS ne Stefanas, o skau-
dulys.
PROSPERAS
Ruoseis salos karalium biti, latre?
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STEFANAS
Kokiu ten karalium? Dejuojanc¢iu skauduliu...

ALONZAS
rodydamas j Kalibang
Dar nemaciau keistesnio sutvérimo.

PROSPERAS

Ir elgesiu, ir i§vaizda biaurus.
Keliauk, nenaudeéli, su savo sébrais
I mano ola. Jeigu atleidimo

Jus tikités, graziai ja sutvarkykit.

KALIBANAS

ISpildysiu, ir biisiu protingesnis,
Uzsitarnausiu tavo atleidima.
Koks trigubas a$§ asilas buvau,
Kad 35j girtuoklj kvailg palaikiau
Dievu ir garbinau.

PROSPERAS
Na, eik salin!

ALONZAS

Siuos drabuzius padékite tenai,
Kur radot.

SEBASTIJANAS
Pavogeéte — bus tiksliau.

Kalibanas, Stefanas ir Trinkulas iS-
eina.

.PROSPERAS
Kvieciu, valdove, jus su palyda
I prasta savo olg, kur §ig naktj
Jis pailsesit. Vakaras mums greit,
Be abejo, praeis, kol a§ smulkiausiai
Gyvenima jums savo apsakysiu
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Ir visa, ka man teko isgyvent,
Kai patekau j Sitg nykia sala,

O ryta sésime visi | laivg,
ISplauksime Neapolin ir ten,
Tikiuos, jsimyléjéliams §itiems
ISkelsim iSkilmingas vestuves.
Paskui namo sugrjsiu j Milana,
Kur mintys mano suksis nuolatos
Apie kapus.

ALONZAS

AS taip nekantriai laukiu
To pasakojimo, kuris, tikiu,
Apstulbins mus.

PROSPERAS
As viska apsakysiu.
Kelionei prizadu jums ramig jtra
Bei gerg véja, kurs iSpiis bures,—
Galésite karaliskg laivyna
Greit pasivyti.
Tyliai Arijeliui

Padaryk dar tai,
Sparnuotas mano drauge Arijeli!
It laisvas buk, j stichijas sugrjzk!
Sudie! Sudie!
Kitiems

Prasau jus su manim.

Visi iSeina



EPILOGAS

PROSPERAS

Atsizadéjau as kery,

Ju galios jau nebeturiu.

Dabar prasau a$ jus nulemt,
Ar likti man saloj gyvent,

Ar grjzt Neapolin. Manau,

Kai sosta susigrazinau,
Atleidau suk¢iams nieksystes, —
Kentét nykioj saloj neteks.
Jei nepaplosit man karstai,
Vadinas, linksminau prastai.
Jei plosit — plésit man bures
Namo iSplaukti per marias.
O jeigu ne — man bus sunkiau,
Kai a$ jau galios netekau
Dvasias valdyt kery menu.

Tik viltimi dar gyvenu,

Kad jus pasieks mana malda.
Jus maloningi visada...
Pasigailéjimo tikiuos

1§ jusy ir Zemai lenkiuos.
Suklupti tenka juk visiems!
Meldziu man biti atlaidiems.



P A A1 8 K I N I M A I

VASARVIDZIO NAKTIES SAPNAS

Komedija paraSyta 1594 ar 1595 metais; tada ir suvaidinta. Pirmq
karta iSspausdinta 1600 metais. Dabartinis tekstas remiasi $iuo lei-
diniu, tik kai kas (ypa¢ skyryba) iStaisyta pagal 1623 m. Sekspyro
rasty rinkinj.

Tiesioginiy siuZetiniy Saltiniy komedija neturi, nors kai kuriy
motyvy kilmé gana aiski. Angly literatiiroje ne karta sutinkamas
antikinis pasakojimas apie Atény valdovo Teséjo vedybas su nuga-
létyjy amazoniy karaliene Ipolita; dar XIV amziuje Coseris jj panau-
dojo ,Kenterberio pasakojimuose”. Sia istorija, kuri tik savotiskai
jrémina ,VasarvidZio nakties sapng” ir didesnio siuzetinio svorio
neturi, Sekspyras pasiskolino arba i§ savo tévynainiy rasty, arba i3
roménisky Saltiniy — pavyzdzZiui, i§ Plutarcho ,Palyginamuyjuy gyveni-
mo aprasymuy”, tada jau iSversty ir i angly kalba. Piramo Ir Tisbés
meilés istorija, kuriag Sekspyras parodijuoja amatininky vaidinime,
buvo jo amzininkams zinoma i Ovidijaus ,Metamorfoziy"; grei¢iau-
sial ir Sekspyras naudojosi 3iuo Saltiniu.

Teséjo jvedimas suteikia visam veikalul graikiska atspalvi;
graiky vardai duoti ir abiem jaunuoliy porom, kuriy santykiai ko-
medijos veiksme uZima svarbig vieta. Taciau krinta | akis, kad
Lisandro, Demetro, Hermijos ir Elenos personazai labal primena ,ita-
liskas" Sekspyro komedijas. Artima Sioms komedijoms ir bendra
kirinio dvasia, o pasakiski bruozai tik sustiprina poeting nuotaika.

Daugelis tyrinétojy sutinka, kad Sekspyras ,Vasarvidzio nakties
sapng” skyré, matyt, kazkokioms aukStuomenés vestuvéms. Bet tai
jokiu bidu néra siaurai proginis kiirinys. Vedybinj ,iréminimg"” nu-
stelbia juokingas pasakiSkas veiksmas, kuris teikia puikiy progy
Slovinti nuosirdy jausma ir nuvainikuoti visa, kas ver€ia Zmogu is-
klysti i§ didelés meilés kelio.
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Kaip ir kilais atvejais, Sekspyras poetinj vaizduotés polékj su-
derina su realiais, net kasdieniskais vaizdais. Kirinio fantastika
paremta visy pirma angly tautosaka. Dar svarbiau, kad j aténiskai
nuspalvinta pasakos pasaulj dramaturgas drasiai jveda labai anglisky
amatininky biirj. Tai neabejotinali pabrézia realy gyvenimiska Seks-
pyro sprendziamy meilés problemy pagrindg, jy rysj su to meto
Anglijos tikrove.

6 psl. Teséjas, Atény kunigaikitis. — Sekspyras legendiniam Te-
séjui suteikia titula, kuris buvo jprastas XVI—XVII amziuje, ir nieko
bendra neturi su senoveés Graikija.

Oberonas, féjy ir elfy karalius. — Sitokiu vardu minimas elly
karalius viename sename prancizy romane. Jo Zmonai Titanijos
varda suteiké, matyt, pats Sekspyras.

7 psl. Jau arti vedybos miisy: ketvertas dieny beliko laukt... —
I§ komedijos nelabai aiSku, kodél pasirinktas keturiy dieny terminas.
Idomu, kad net pats Sekspyras Siy laiko rémy nepaiso: i§ tikryju
veiksmas sutelpa j dvi dienas ir dvi naktis.

Bet vestuves kitu tonu i§kelsiu... — Teséjas ginklu iSsikovojo mei-
le — jis uzkariavo amazoniy $alj ir tuo blGdu paruosé dirvg sutuoktu-
véms su Salies karaliene. Bet dabar karas baigési, nugalétojy ir nu-
galétyjuy nebera. Pasinaudodamas muzikiniu terminu, Teséjas pabré-
zia, kad prasidéjo taikos, meilés ir linksmybés metas.

8 psl. Dukté privalo vykdyt tévo valigl ..Lai ji, kaip kad jsta-
lymas numalo, nedelsiant biina pasmerkta myriop! — Garsusis Atény
politikas Solonas (VII—VI am?. prie$ m. e.) buvo iSleides jstatyma,
pagal kurj vaiky gyvybé ir mirtis buvo visiskoje tévy valioje. Seks-
pyras panafaus jstatymo veikima nukelia j gilig senove, j legendinius
laikus, greidiausiai todel, kad tal atitiko kirinio sumanyma. O gal
jis 15 viso neturéjo galvoje konkretaus jstatymo ir tik pasiskolino
siuZetiniame 3Saltinyje rasta uZuomina.

9 psl. Ar ISnediosi tu vienuolés rubq.. — Vienuolyny senovés
Graikijoje nebuvo. Nebuvo ir vienuoliy. Ta&iau Sekspyras ir jo
veikéjai turi prie§ akis Anglija. Be to, ano meto angly vertimuose
i graiky kalbos vienuolés pavadinimas buvo kai kada taikomas
vaidilutéms, Zzynems.

..begiedanti Saltam ménuliui giesmes. — Meénulis daZnai buvo
laikomas liidnos, beviltiSkos meilés simboliu. Tai siejasi su senovés
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graiky padavimu apie ménulio deivés Selenos nelaiminga meile
jaunuoliui Endimionui.

13 psl. ..éjot geguZio ryto apeigy allikll. — Dar vienas atvejis,
kada S§ios komedijos herojai gyvema Anglijos tikrovés realijomis,
nors formaliai veiksmas vyksta Graikijoje. Cia turima galvoje ge-
guzés pirmoji, kuri nuo seno Anglijoje bidavo Svenéiama kaip
linksma pavasario ir atgimimo $§venté. Ypa¢ geguziniy Svenciy pa-
pro¢ius mégo jaunimas.

A3 Kupidono tau lanku prisiekiu ir jo taikliausia auksine siré-

Ie... — Paprastai poetai pabrézdavo, kad tos Kupidono strélés, kuriy
antgaliai auksiniai, lemia laiminga meile (skirtingai nuo Svininiy,
kurios pagimdo nelaiminga meile). ’

Veneros balandéliy skaistumu...— Meilés ir grozio deivés Ve-
neros veZimaitj paprastai traukdavo balandziai.

Ugnim, kuri Didonq glamonéfo, nakéia klastingai paliklq Ené-
jo...— Dazna Sekspyro kiiryboje uzuomina apie Kartaginos kara-
lienés Didonos ir trojie¢io Enéjo meile. Cia turima omeny pasako-
jimas i5 Vergilijaus ,Eneidos" apie tai, kaip Enéjo palikta Didona
susidegino ant lauZo.

15 psl. Vos Febé savo veidq sidabrin] ryt naktj upés veidrody
1§vys... — Febés vardu buvo vadinama Diana, nakties ir ménulio
deivé. Lisandras metaforiskai ir kiek jmantriai kalba apie meénulj.

17 psl. ,,Graudingiqusia komedija 'apie Zigurigusiq Piramo Ir
Tisbés mirtj.” — Vargu ar Sekspyras turi omeny kok] konkrety savo
meto scenos veikalg. Jis tik parodijuoja tokio tipo dramos kdrinius.
Pats vaidinimo siuZetas artimas Ovidijaus ,Metamorfozéms". Romé-
ny poetas pasakoja apie Babilone jvykusia meilés tragedija. Kadan-
gi Piramo ir Tisbés tévai buvo prie3ai, isimyléjéliai galédavo susitikti
tik slapta. 1 naktinj pasimatymg Tisbé atéjo pirmoji, bet, iSsigandu-
si liités, pabégo. Piramas randa liutés sudraskyta mylimosios skrais-
te, nusprendzia, kad Tisbé zuvusi, ir nusizZudo. Grjzta Tisbé ir,
matydama mirStant] Pirama, taip pat nusiZudo. Vaidinima §ia tema
Sekspyras j savo komedija jvedé ne tik ZiGrovams palinksminti.
Pasaipiai traktuodamas pasakojima apie Piramga ir Tisbe, jis savotiskai
papildo jaunujy aténie¢iy meilés istorijas. Tiek vienur, tiek kitur
jis be didelio susiZavéjimo vaizduoja akla, krastutinumus prieinantj
meilés jausma. Kaip tikras Renesanso Zmogus, jis nori matyti gaivia,
pilnakrauje meile, Kkurioje aistringa Sirdj paremia samojis, protas,
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gyvenimo dzZiaugsmas. Oberono ir Titanijos linija i esmés irgi 3ig
temg vysto, tik komiskiau. Be to, parodija Cia turi dar kita prasme.
Praéjo tie laikai, kada tévy nesantaika ir savivalé galéjo pastoti
kelia nuoiirdiems vaikq jausmams. Hermijos, Lisandro, Elenos ir
Demetro santykiai jrodo meilés pergale pries jstatyma, kuris gina
neribotas, nehumaniskas tévy teises. Ir konfliktas, kuris pagimdeé
Piramo ir Tisbés tragedija, jau nebetenka aktualumo.

18 psl. ..mano sritis — tai tirony vaidmenys. — Yra pagrindo
saus tragedijy aktoriaus Edvardo Aleino, vadovavusio ,Lordo Admi-
rolo trupei”, su kuria konkuravo Sekspyras ir jo draugai. Karlu
ironija €ia turi platesne prasme: Sekspyras iSjuokia perdéts, iSpiista
tragiSky vaidmeny atlikima. Dar nuosekliau ir giliau jis tai paskiau
padarys Hamleto patarimuose aktoriams.

Erkulj suvaidinéiau kaip reta kas... — Metmuo iSkraipo Herkulio
ir kity antikiniy herojy vardus.

...neverskile manes vaidinti moteries. Man jau barzda Zelia. —
Sekspyro laiky teatre motery aktoriy nebuvo. Jy vaidmenis allikda-
vo jaunuoliai, kuriems dar neZeldavo barzda.

20 psl. Su kokia barzda man jj geriau vaidinti? — Plauky ir
barzdos spalva i§ karto leisdavo ziGrovui pamatyli, kokio tipo yra
tas ar kitas veikéjas. Pavyzdziui, nieksai ir iSdavikai bidavo su ru-
domis barzdomis. Metmuo isskai¢iuoja nemaza spalvy, taiau visos
jos nelabai tinka vaidinti jsimyléjusiam Piramui.

21 psl. Jeigu tu vaikysies prancaziskumo, tai Zinok... — Origina-
le ¢ia sunkiai iSverciamas kalambiras. Meltmuo kalba apie prancuzy
kronos spalvos — atseit, geltona — barzda. O Rigs¢ius panaudojo kita
zodzio ,French crown” prasme: ,prancizy karuna” daznai budavo
vadinama pliké, atsirandanti Zmogui po vadinamosios ,pranciziskos
ligas", atseit, venerinés ligos.

22 psl. Atims i§ jos lq nuostaby berniukq, kurs pavoglas i§ In-
dijos karaliaus. — Buvo tikima, kad elfai ir féjos pagrobia Zmoniy
kadikius, o juy vieton jbruka j lopsj savuosius.

24 psl. ...pasivertes Korinu, perdien meilingajai Filidei savo mei-
le giedojai... — Korinas (Koridonas) ir Filidé — daznai sutinkami

pastoralinéje poezijoje vardai, paprastai priskiriami besimylintiems
piemenaiciams.
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.5 auksiahulniais batais amazotie...—iprastas senoves graikq ir
fomény apavas buvo sandalai. Amazonés, pasak legendy, avéjusios
koturnais — suvarstomais aukstakulniais batais.

25 psl. Argi ne tu Zvaigideélq giedrq naktj nuo Perigenos jj
prisiviliojai? — Padavimas pasakoja apie grazuole Perigeng, kurios
téva plésika uzmusé Tesejas. Mituose apie Teséjg néra jokios Titani-
jos, bet Sekspyras ir savo sukurta féjy karaliene jjungia | Teséjo
myléty motery birj.

Juk dél taves ir paZadus sulauZé jis Iglei, Ariadnei, Antijopei. —
Visos Sios moterys Zinomos i$ padavimy kaip Teséjo mylimosios.
Ariadné — Kretos karalaité, padéjusi Teséjui nugaléti pabaisa Mino-
taurg ir iSeiti i§ savo tévo, Kretos karaliaus Minoso, labirinto; véliau
Teséjas ja meté. Antijopé — amazoné; kai kuriuose padavimuose
amazoniy karaliene, tapusi Teséjo zmona po to, kai pastarasis uz-
kariavo amazoniy Ssalj.

Nuo vasaros pradiios, kur besueisim.. — Krinta | akis, kad visas
$is Titanijos pasakojimas apie kivirég su vyru pavirsta sodriu $altos
vasaros aprasymu. Vienas kita seka konkretds vaizdai, kurie néra
nei pasakiski, nei graikiski. Tai grynai Anglijos peizazas. Cia labai
daiktiskai nupiesta angly kaimo buitis. Kaip ir kitur, Sekspyras ne-
pastebimai liaudies mitus perpina gausia kasdienybés medZiaga — ir
poezija nuo to né kiek nenukencia.

Nebér taky #aliuosiuos labirintuos... — Cia kalbama apie to meto
angly Zaidima, ypaé meégstamq jaunimo. Tam zaidimui, kuris buvo
vadinamas ,Robino Hudo lenktynémis”, arba ,piemeny lenktynémis”,
velénoje budavo iSraizomi ilgi vingiuoti takai.

27 psl. ..nusitaikes j valdanéiq vestale Vakaruos. — Atrodo, kad
tai pagarbi uZuomina, skirta karalienei Elzbietai. Tolesnis vaizdas
dar labiau iSaukstina ,mergyste” (Elzbieta buvo netekéjusi).

28 psl. ..Kol myliq spés praplaukt leviatanas... — Biblijoje pa-
sakojama apie juros pabaisj Siuo vardu. Leviatanas neretai sutapati-
namas su banginiu.

30 psl. Ir pasaka lai keiéias: tegu vejoja Dainé Apolong... —
Graiky legenda pasakoja, kaip jsimyléjes Apolonas (Febas) vijosi
nimfa (unding) Dafne, bet toji iSsigelbéjo, pavirtusi lauro medziu.

335



Grifas — fantastinis plésranas liGito kanu ir erelio galva bei
sparnais.

40 psl. Tegu kitas prologas paaiskina. — Prologu buvo vadina-
mas ir aktorius, kuris sakydavo prologo teksts.

Tegu kiekviena eiluté turés po aStuonis skiemenis. — Angly ba-
ladés budavo paprastai rasomos besikaitaliojanéiomis astuoniy ir
$eSiy skiemeny eilutémis. Metmuo sitlo prologui istisinj aStuoniy
skiemeny eiliavima gal todél, kad jam toks ritmas atrodo pakilesnis,
svaresnis.

42 psl. Kai tik savo ZodZius atpyskinsi, drozk | krdmus. —Tais
laikais kromai kartais atstodavo teatro kulisus.

43 psl. Abu prie Ninos kapo susitiksim. — Legendinis Asirijos
karalius Ninas (Ninus) Zinomas kaip Asirijos sostinés Ninevijos
jkaréjas. Ovidijaus pasakojime Piramas ir Tisbé irgi skiria pasima-
tymq prie jo kapo. Dudelé iSkraipo varda, daro jj .suprantamesnj“.

47 psl. ... Jei jsipiausiu pir§tq, isdrijsiu jus pavartoti. — Voratinkliu
bidavo sustabdomas kraujas i§ nedidelés zaizdos.

49 psl. Ir pro tq spragq ménuo pasirodes sudrumsty 3viesiq die-
ng antipodams. — Antipodais vadinami Zmonés, gyvenantieji diamet-
raliai prieSingoje Zemés rutulio puséje; len visada pirmajai pusei
priedingas dienos metas. Budinga, kad Sekspyras ir jo amZininkai
daznai metaforiSskus posakius paremia gamtos. reiSkiniais.

53 psl. Virginé Tauro juodq rabqg velkas. — Turimas galvoje
Tauro kalnynas Mazojoje Azijoje.

56 psl. Mes kaip du skydai herbo 'lo paties... — Bajory herbg
sudarydavo dvi dalys (skydai) su atitinkamals Zvériy paveikslais,
o abi dalis vainikuodavo bendras antgalvis.

59 psl. [&daZyla dilba... — Uzsigavusi, kad jg tariamai niekina uz
zemq Ugj, Hermija bando Eleny {Zeisti, sugretindama ja su aukstu
stulpu, kuris Anglijoje bidavo puosiamas geguZés pirmosios dventés
metu gélémis bei Zalumynais ir apie kurj jaunimas Sokdavo, dainuo-
davo ir linksmindavosi.

62 psl. Uitrauk Zvaigides miglom, kaip Acheronas tamsiomis. —
Senovés graiky mitologijoje Acheronas buvo viena i3 poZeminés
mirusiyjy buveinés upiy.
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63 psl. Nakties drakonai pralekia juk veikiai.— Vaizdingas
posakis, paremtas antikine mitologija. Nakties judéjimg senoves
graikai — panasiai kaip ir dienos judéjima — vaizdavosi velimo pa-
vidalu: juodi drakonai traukia per dangy nakties dievo vezimg (kaip
kad ugniniai zirgai traukia dienos metu saulés dievo veZima).

A3 mediioju lig ryto su Auroros mylimuoju... — Originalo teks-
tas gali buti aiSkinamas jvairiai. Oberonas kalba apie ,moming's
love" — ryto mylimgjj (arba mylimajg). Vieni komentatoriai mano,
kad ¢ia turima galvoje ausros deivé — Aurora, arba Eos. Kiti jZidri
uzuoming apie kurj nors padavimuose veikiantj Auroros mylimajj —
pavyzdZiui, apie medzZiotoja Kefala. Bet veikiausiai €ia tik noréta
vaizdingai pasakyti, kad Oberonas bendrauja su rylo 5viesa — atseit,
kad jis néra nakties dvasia.

72 psl. Geguiés ryto apeigas jau baigém. — Teséjas lyg tikras
anglas kalba apie tradicine pavasario Svente, kuria dar komedijos
pradZioje buvo uZsimine Lisandras ir Hermija. Jo ZodZiais tarsi api-
budintas komedijos veiksmo laikas: tai paskutinés balandZio méne-
sio dienos ir geguZés pirmoji. Ta&iau 5i uZuomina prieStarauja ka-
rinio pavadinimui, kuris sietinas su Joniniy naktimi, tos nakties
liaudies apeigomis bei padavimais. Matyt, Sekspyrui — ypaé pasakis-
kame siuZete — ypatingas tikslumas ar nuoseklumas 3ia prasme ma-
zai teripéjo. O poetine kirinio atmosferg atitiko ir geguzes pirmo-
sios, ir Joniniy paprociai. -

Mieloji dar muzikos 3Suny pasiklausys. — Jau Coseris XIV am-
Ziuje vaizdavo Teséjq kaip alstringg medzZiotoja, tad visai natdralu,
kad ir Sekspyro komedijoje pastarasis net prie5 pat vestuves susi-
ruosia | smagig medziokle.

73 psl. Jie nelabai greiti, bet gerklés darnios — larytumei var-
pai skirtingo tembro. — Cia ne poetiné figira ir ne hiperbolé. To
meto didikai mégdavo medzioklinius Sunis parinkti kuo jvairesniy
veisliy, kad ju lojimas skambély visais balsais ir sudaryty savotiska
harmonijg.

Kadmas — anot legendos, senovés graiky miesto Teby jkiréjas.

74 psl. Sventasis Valentinas — linksmos dienos... — Buvo mano-
ma, kad Sventojo Valentino dieng (vasario keturiolikta) pradeda
poruotis pauksciai.
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78 psl. Taip jis ir neteko 3esiy pensy per dienq lig grabo len-
tos. — Uz patikusj vaidinima ar vaidmenj trupés globéjai kartais
vienam kuriam aktoriui duodavo dovana — nuolatinj atlyginimg iki
gyvenimo pabaigos. Antai komikas Viljamas Kempas, dirbes ilgg
laika kartu su Sekspyru ir jo draugais, nuo 1600 m. i§ vieno didiko
pradéjo gauti metinj 40 $ilingy atlyginimg, kas sudaro maziau nei
1,5 penso j dieng. Vargu ar §i uzuomina lieCia kokj konkrety asmenj.
Veikiau ¢ia Sekspyras ne be ironijos kalba aplamai apie aktoriy
bikle, darbo salygas ir priklausomybe nuo globéjo uzgaidy.

80 psl. ..graZioji Elena vaidenas.. — Turima galvoje graZiojl
Elena, deél kurios kilo legendinis Trojos karas.

82 psl. Kaip girtos ir jtdZusios bakchantés.. — legendinj poetq
Orféja bakchantés sudraské uz tai, kad jis vengé moteru.

85 psl. O &is su Ziburiu, er§kéfio kramu ir Sunimi — Ménulis
apvalus. — Senovéje matomos meénulio demés buvo sivalzduojamos
kaip Zmogus, nesas erskéciy krima bei Zibinta ir vedas Sunj.

88. psl. Limandriska i§tikimybé, Elena, Safalas, Prokrusa. — Vai-
dintojai painioja antikinius vardus. I§ tikryjy jie turi galvoje tokias
i§ padavimy zinomas besimylin¢iyjy poras, kaip Leandras ir Hera,
Kefalas ir Prokrida.

89 psl. Stai ir nebéra uZtvaros tarp dviejy kaimyny. — Originale
3i vieta paini, ir tyrinétojy tarpe dél jos nemazZa ginéytasi. Dauguma
sutinka, kad Teséjas Cia greic¢iausiai kalba apie miiro siena ar uZtvara,
tik i teksta yra jsibrovusi korektiros klaida. Toks interpretavimas
gana logiskas: Teséjo replika darosi kalambiiriska, ja galima supras-
ti ir tiesiogine, ir perkeltine prasme. O visa tai prisideda prie pasai-
paus, parodijinio nuspalvinimo, kuris Sekspyrui toks svarbus.

92 psl. O parkés, ko dar laukiat? — Kreipiamasi j tris parkes —
likimo deives, kurios verpia Zmogaus gyvybés siala ir skirtu laiku
ta siulg perkerpa, atnesdamos mirtj.

94 psl. Trys Sesersf —Vél kreipiamasi j parkes.
95 psl. Bergamieciy 3okis — linksmas italy liaudies 3$okis.

96 psl. ..Jékim pas Hekate! — Sekspyro kiiryboje $i senoveés
graiky deivé visada siejama su burty pasauliu ir daznai minima gre-
ta pasakisky motyvy i§ angly liaudies mitologijos.
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DAUG TRIUKSMO DEL NIEKO

Parasyta ir pirma karta suvaidinta 1598 ar 1599 metais. ISspaus-
dinta 1600 metais. Siuo tekstu, kuris beveik atkartotas 1623 m. lei-
dime, remiamasi ir dabar.

Siuzetiniai kurinio griauciai randami jvairiuose 3altiniuose. Dau-
gelio jy pagrindas — vienas italy radytojo Mateo Bandelo pasakoji-
mas i§ jo ,Noveliy" (1554), kurio veiksmas taip pat vyksta Mesinoje
ir jvykiy eiga labai primena ,,Daug triuk3mo dél nieko" siuZets. Sin-
joro Lionato dukté Fenicija apsmeiziama kaip ir Sekspyro Hera.
Atstatyti merginos gera varda irgi padeda tariama jos mirtis. Tik
.neijtikimybeé" inscenizuojama daug paprastesniu bhdu, o tiesa
isaiskéja ne kokiy sargybiniy déka, bet todél, kad prabilo Smeiziko
sgzine.

Pranciizy rasytojas Belforé véliau jdéjo laisvaq 5ios novelés ver-
timg j eilinj savo ,TragiSky istorijy” tomg, iSéjusj 1582 metais. Su
kai kuriomis variacijomis ir kitais vardais Sis siuzetas déstomas italy
poeto Ariosto poemos ,Sélstantis Rolandas“ penktoje knygoje (ang-
lidkai ji buvo iSleista 1591 metais), angly poeto Edmundo Spenserio
poemoje ,Féjuy karaliené" ir Kitur.

Reikia manyti, kad Sekspyras rémeési keliais 3altiniais. Gal jis
skaite pacig Bandelo novelg, jei mokéjo italiSkai, nes angly vertimo
dar nebuvo, arba kas nors jam tg novele papasakojo. O gal jis pa-
sinaudojo mums neZinoma pjese: yra duomeny, kad Sekspyro vai-
kystés laikais angly scenoje buvo vaidinamas panasus veikalas.

Badinga, kad tie personazai, kurie yra artimiausi Bandelo nove-
lei ir kitiems $altiniams, komedijoje kaip tik blankesni: Don Pedras,
Klaudijus, Hera, Leonatas, Antonijus. 1simtj sudaro Don Chuanas,
tac¢iau, kurdamas $j charakterj, Sekspyras maZiau laikési savo pirmtaky.
Bandelas ir kiti autoriai Smeizika piesé ne tokj-jau bloga, jo veiks-
mus aiSkino grynai asmeniSkais motyvais, apvilta meile ir panasiai,
o Sekspyro Don Chuanas labiau apibendrintas ir grésmingesnis.
Intriga jis pina todél, kad jauciasi nuskriaustas, apeitas, griezia danlj
pries visg pasauli. Tuo Don Chuanas giminingas Ri¢ardui Glosteriui
(draminé kronika ,Ri¢ardas III"), Edmundui (,Karalius Lyras“}, o
taip pat Jagui i§ tragedijos ,Otelas”, nors kaip asmenybé uz juos
gerokai menkesnis. Jo charakteris komedijoje sodresnis, negu kity
dvariskiy, isskyrus, Zzinoma, Benedikta. Individualesné yra ir Don
Chuano kalba — &iurk3toka, kampuola, irzli, ne be ironijos naudo-
janti aristokratinio stiliaus jmantrybes.
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Don Chuano paveikslas jprastam siuZetui suteike daugiau dra-
matiskumo ir pasléptos grésmés. Kita vertus, gyvos ir labai angliskos
sargybiniy figliros jnesa | nenauja pasakojima ryskiy kasdienybés
spalvy ir liaudies komedijos bruozy. Siy naujoviy déka Heros istorija
praranda savo sentimentaluma ir tam tikra didaktikuma.

Vis tik svarbiausia komedijoje — Benedikio ir Beatriéés linija,
kuri gana pavirSutiniskai susijusi su Heros, Klaudijaus ir Don Chuano
istorija. Tiesa, galéjo ir ¢ia ne viskas biiti grynai Sekspyro vaizduo-
tés vaisius. Panasiy Zodiniy dvikovy randama apstiai to meto litera-
tiroje. Be to, kai kas ne be pagrindo teigia, kad gyvavo misy
nepasiekusi pjesé ,Benediktas ir Beatri¢é", i$ kurios j Sekspyro ko-
medija galéjo atkeliauti tiedu smailaliezuviai. Bet tai né kiek nesu-
mazina Sekspyro meistriskumo. Samojingi, Smaikstds, iSradingi, re-
nesansiskai sodriis Benedikto ir Beatri¢és charakteriai sudaro didziausig
komedijos verte. Ne veltui juos ir tada labai mégo Ziurovas. Jy
jausmo raida byloja apie meilés galig ir grozj daugiau, negu skolin-
tas siuzetas, kuriame veikia nuobodoki Klaudijus ir Hera.

100 psl. Don Chuanas. — Originale vardas duodamas anglifka
forma: Don Dzonas. Sekspyras nelabai ziiirédavo, kad visi be iSimties
veikéjai turéty vardus, kurie atitikty vaizduojama krasta. Logiska
bity, kad greta Don Pedro matytume ir ispaniSkai pavadintg jo (tegu
ir netikrg) brolj; todél dauguma Sekspyro vertéjuy i§ Dzono daro
Chuang. Taciau jdomu, kad Aragono princas pora karty pjesés pra-
dzioje irgi pavadinamas angliSkai — ,,Don Piteriu”. Kai kas ¢ia malo
Sekspyro panaudotos pjesés liekana.

‘Borachijus — prasminis vardas, gal i$ isp. ,borracho" — girtuok-
lis. Nurodomos dar kitos prasmés, irgi neigiamo atspalvio.

Spanguolé. Krivulé, —Vardai originale skamba kaip angliski Zo-
dziai (Dogberry, Verges). Bet ano meto Anglijoje pasitaikydavo ir
Sitokiy pavardziy.

103 psl. ...keturios i3 penkiy jo proto galiy pasilrauké 3lubuoda-
mos. — Tais laikais biidavo kalbama ne tik apie penkis pojitius, bet
ir apie penkias proto galias. Beatri¢é nori pasakyti, kad keturios
Benedikto proto galios — atmintis, vaizduote, iSradingumas, sugebéji-
mas daryti sprendimus — iSnyko, ir beliko sveikas protas.

106 psl. ..jis batuméte puiki papigy mokytoja. — Beatri¢é kan-
dziai kalba, o papiigos daZnisusiai budavo mokomos tarti uzgaulius
zodzius.
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108 psl. ..kaip tie, kurle tvirtina Kupidonq esant puiky zuikiy
medzZiotojq, o Vulkanq— retq rasty kilotojq. — Benediktas 3Saiposi:
Kupidonas vaizduojamas aklas arba uzriStomis akimis, tad koks is
jo medziotojas; o Vulkano amatas mituose visai kitoks, — jam paval-
di ugnis ir kalvysté.

109 psl. ..nesioli kepure be jlarimo, kad slepia ragus? — Apie
~faguota” — atseit, Zmonos apgaula — vyra Sioje komedijoje kalbama
labai daZnai. Tuo ne karta paremti samojingi Beatri¢és, Benedikto ir
kituy veikéjy kalambirai.

111 psl. ...kad man ant kaktos aidéty medZioklés rago muzika arba
kad pasikabinéiau ragelj ant nematomo dirZelio.— Benediktas vél
lie¢ia neiStikimybés tema ir metaforiSkai sako, kad nenori buti zmo-
nos apgautas nei atvirai, nei slaptai.

...pavadinkite Adomu Belu.— Angly baladése minimas Ppuikus
lanko Saulys Adomas Belas, daug kuo primengs garsujj Robing Huda.

112 psl. Jeigu Kupidonas neidiaudé Venecijoje viso saidoko... —
Venecija garséjo gana laisvu gyventojy poZilriu | meilg.

.Jiepos 6 d. Jusy iStikimas draugas Benediktas. — Klaudijus ir
Don Pedras skaito tariamq Benedikto meilés laiska. Tokiy laisky
stiliy . jie aiSkiai parodijuoja.

114 psl. Kurgi mano stinénas, tavo sinus? — Niekur daugiau
Antonijaus sunus neminimas, o penktame veiksme net kalbama, kad
Antonijus bevaikis. Matyt, §i¢ia Sekspyro neapsiziGréjimas.

116 psl. Tu sakaisi gimes Saturno Zvaigidyne, o siilal moralinf
vaislq prie§ mir§iamqg ligg. —Buvo tikima, kad Zmonés, gime ,,po
Saturno Zvaigzde", paprastai esti pikto, irzlaus ir niuraus biido. Don
Chuanas nori pasakyti, kad Konradas tokio pat nusiteikimo Zmogus,
kaip ir jis, todél turéty Zinoti, kad panadios dvasinés biisenos negali-
ma pagydyti.

117 psl. ..smilkinau vienq priplékusiq mene... — Ty laiky kamba-

riuose daznai pribarstydavo nendriy, todél kartas nuo karto tekdavo
kambarius kveépinti, kad dingty nemalonus Kkvapas.

120 psl. . Piktai karvei dievas trumpus ragus duoda.” — Tai sena
angly patarlé. Galima bity gretinti jg su tokia lietuviy patarle, kaip
«Jei kiaulé ragus turéty, visg pasaulj subadyty.”
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...geriau parsisamdysiu kokiam mesky vedZiotojui u? Sedis penstus
ir, senmerge tapus, vedZlosiu jo beZdziones j pragarq. — Buvo sako-
ma, kad merginos, kurios taip ir neistekéjo, po mirties ,vedzZioja
bezdziones j pragara”, nes, neturédamos savo vaiky, mégstancios
Zaisti su beZdzionémis. Mesky vediiotojai kartais turédavo ir bei-
dzioniy,

121 psl. Argi varg$ei mergaitei neupmaudu, kad jg valdyfy ka-
ringas molio gabalas? — Beatri¢é ironiskai panaudoja bibling legen-
da, skelbiancig, kad pirmgjj zmogy, Adomga, dievas sutvéres i§ molio.

122 psl. DzZigas, menuelas, penkiaZingsnis — mégstami ty laiky
Sokiai. Penkiazingsniu (,.cinque-pas” pranc.) daznai buvo vadinamas
galiardas, nes jis susideda i penkiy ,Zingsniy” — penkiy ,pa“.

123 psl. Mano kaukeé — Filemono pastogé, kurioje yra Jupite-
ris. — Ovidijaus ,Metamorfozése" pasakojama apie Filemong ir Bau-
kide, gerus senukus, kurie kuklioje savo pastogéje svetingai priéme
Jupiterj (Dzeusg). Todél Hera €ia pat uzsimena apie $§iaudus, den-
gian¢ius kuklig trobele.

124 psl. ...lokia pat i§diiavusi ranka, kaip jo.— Buvo manoma,
kad sausa ranka rodo aistringumo stoks, o drégna — juslingumo
pertekliy.

125 psl. ,Simtas linksmyjy pasaky” — populiarus tais laikais
Anglijoje grubokuy anekdoty rinkinys.

Mes turime sekti paskui pirmuosius. — Benediktas su Beatrice
kalbasi Sokdami, ir pastaroji turi galvoje pirmajq (vedancia) Sokejy
pora. Tai dar viena proga abiem pasisvaidyti samojais.

127 psl. ..prie pirmo verkianéio gluosnio. — Girliandos i5 gluos-
nio Saky simbolizuodavo atstumta meile.

..ant kaklo, kaip verteivos grandine... — turtingi miestelénai ne-
Siodavo ant kaklo pasikabine brangia aukso grandine.

128 psl. ..kalbate kaip galvijy pirklys, gerai pardaves jaucius. —
Pardaves galvijg. pirklys naujam jo Seimininkui palinkédavo laimin-
gai naudotis pirkiniu.

...elgiatés kaip aklas...— Gal biit, Benediktas prisimena kokj
zZinoma pasakojima.

130 psl. ...jeigu net kas duoty jui krai¢io visa, kq Adomas turéjo
prie§ nusidédamas. — Atseit, jeigu jos kraitis prilygty rojui, i5 kurio,
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anot biblinés legendos, dievas iSvares Adomg, kai tas su leva nusi-
déjes.

...kriks¢éioniy karaliaus Jono pédos ilgj. — Pagal viduramziais
gyvavusia legenda, Azijos Rytuose vieSpataves galingas ir turtingas
valdovas krikiCionis. XVI amziuje tas vardas buvo priskiriamas
vienam Abisinijos karaliui.

..nuvykti pas pigméjus... — Si nykstuky tauia minima dar ,llia-
doje" ir kituose mitologiniuose bei literatiriniuose senovés Graikijos
altinivose. Ne karta apie tai rasé keliautojai ir mokslo Zmonés
Sekspyro laikais. Padavima greitiausiai pagimdé miglotos Zinios apie
maZailigiy Zmoniy gentis. Sekspyro amzininkams kelioné pas pigmé-
jus buvo sunkiai jmanomos kelionés sinonimas.

..su $ia harpija... — Benediktas nori kuo uZgauliau apibudinti
Beatri¢e ir prisimena fantastines butybes, Zinomas dar i§ antikiniy
mity. Harpijos buvo vaizduojamos su moters galva ir kunu, bet
pauksc¢io uodega, sparnais ir plésriais nagais.

131 psl. Malonus kaip apelsings... — Originale nei$verciamas Zo-
dziy Zaismas, paremtas Zodziais ,civil” (mandagus, malonus) ir ,Se-
ville orange" (Sevilijos apelsinas).

..lrupulj pavydZios spalvos.— Geltona spalva simbolizavo pa-
vyda, ir éia keleriopas ZodZziy Zaismas: princo veidas isgeltes kaip
apelsinas ir kupinas pavydo.

141 psl. Taip, tu, Klaudijau, sakai tiesq. — Don Pedras atsako
Klaudijui, su kuriuo kalbéjosi, kol Benediktas saké replika ,j Sali".
Paskui, baiges su Klaudijum, jis jau kreipiasi j Baltazarg.

147 psl. Tos popierinés strélés — atseit, i§ knygy skolintas sg-
mojis.

155 psl. ..nuo juosmens | virSy kaip ispanas — nematyti lieme-
nés. — Ispanai vaiksciodavo su apsiaustais, kurie liemene pridengdavo.

156 psl. ..tai, kas buvo Jo skruosty papuoalu, bus panaudota
prikimiti teniso sviedinéliams. — Kartais teniso sviedinéliai bddavo
tais laikais prikemSami Zmoniy plauky.

160 psl. Kitaip bity gaila, jel fy siela ir kiinas kentéty amiiais
rojuje. — Spanguolé meégsta kalbéti jmantriai, knygiskai, bet nuolat
painioja tarptautinius Zzodzius ir specialius terminus, nesusidoroja
su elementariausia logika. Krivulé irgi painiojasi kalbédamas.
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164 psl. A3 tau viskq iSporinsiu kaip tikras girtuoklis. — Bora-
chijus, atrodo, Saiposi i§ savo vardo.

166 psl. ...kaip dievaiéio Balo Zynius seny baZnyéiy vilraZuose. —
Senovés Sirijoje ir Finikijoje buvo garbinamas saulés dievas Balas
(Babilonijoje — Belas). Matyt, Borachijus mini kazkokj senovinj siu-
Zeta, panaudoly vitrazui.

..kalp plikai kirptq Herkulj. —Si vieta kelia gin¢éy. Kai kas
mano, kad arba Borachijus, arba gobeleny audéjai sumai$é graiky
Herkulj su bibliniu Samsonu, kuriam, pasak padavimo, mieganéiam
buve nukirpti plaukai ir tuo badu atimta visa galybe. Yra ir kity ais-
kinimy, bet jie irgi stokoja svaresniy jrodymy.

170 psl. Persokite kad ir j ,,Meilés 3viesos” lonacl/q. — Margarita
uzsimena apie populiaria to meto daing. Beje, panasiam kalambirui
3ig daing Sekspyras panaudojo dar komedijoje ,,Du veroniediai®.

178 psl. ..skaistesné uZz Diang, ..nesantiiresné uf Venerq. — Be-
veik visuose antikos mituose Diana (Artemidé) buvo vaizduojama
kaip nekalta mergelé, o aistringiausia dievy tarpe blidavo Venera
(Afrodité).

202 psl. Jeigu prieZodis sako, kad sielvarlas ir kate pribaigia... —
Populiarus to meto priezodis ,Sielvartas ir kate pribaigia” angliskai
skambéjo labai Zaismingai dél savo aliteracijos (.Care will kill a cat"”).
Jis buvo susijes su prietaru, kad katé labai gaji — turinti devynias
gyvybes, nes joje lindjs velnias.

204 psl. Ir dar tai, kaip dievas maté jj pasislépusj sode. — Ironis-
ka uZuomina; paremta biblijos pasakojimu apie tai, kaip Adomas
ir Jeva nusidéje slapstési nuo dievo.

212 psl. Leandras, garsusis plaukéjas... — Senovés graiky pada-
vimas pasakoja apie jaunuolj Leandra, kuris perplaukdavo Helespon-
ta, kad galéty susitikti su savo mylimaja, Zyne Hera. Kelig jam
rodydavo Heros uZdegtas 5vyturys. Sykj audros metu véjas uzpiité
Svytur], ir Leandras nuskendo. Sekspyras ir jo amzZininkai $ia istorijg
Zinojo i§ Ovidijaus kiarybos, o Ziarovy dauguma —i$§ Kristoferio
Marlo poemos ,Hera ir Leandras”. Pastaruoju kiriniu veikiausiai ir
remiasi Benedikto uZuomina.

...Troilas, kuris pirmasis pasitelké sqvadautojus. — ViduramZiais
ir Renesanso laikais daugelis literataros kiriniy naudojo populiam
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pasakojima apie Trojos karaliaus Priamo siinaus Troilo meile neistiki-
majai Kresidei. Tarpininkas jydviejy santykiuose buvo Kresidés déde
Pandaras, kurio vardas jgijo bendringe savadautojo prasme. Sekspyras
daznai mini Sios istorijos dalyvius, o komedijoje , Troilas ir Kresidé"
jie yra pagrindiniai veikeéjai.

213 psl. Tai buvo tais laikais, kada Zmonés vienas kitam nepa-
vydéjo. — Benediktas perfrazuoja zinoma to meto prieZzodj: ,Giriasi
tik tas, kas neturi gera linkindiy kaimynu.” Jis tuo ironiskai sako,
jog praéjo laikai, kada, anot priezodZio, zmogu girdavo geri kaimynai;
dabar belieka paCiam save girti.

216 psl. Danguj greit Febo ratai suZioruos. — Atseit, netrukus
patekés saulé. Febas (Apolonas) daznai sutapatinamas su saulés dievu
Helijum, keliaujan¢iu savo vezZimaityje per dangaus skliauts.

219 psl. Visa Europa dziiaugsis, kaip tada, kai jq myléjo, jauéiu
pasivertes, galingas Dzeusas su visa aisira. — Senoves graiky le-
genda pasakoja, kaip Dzeusas jsimyléjo Finikijos valdovo dukterj
Europa, pasiverté jauéiu, pagrobé jg ir nugabeno | Kretos salg.

223 psl. Néra garbingesnio ramento uZ tq, kuris apkaustytas
ragais. — Nelabai alSku, apie kokj ramenta Benediktas kalba — gal
apie ragu kaustytus ramentus, kuriais pasiramstydavo seniai. Bet
replikos esmé — bendresné ir nepalieka jokiy abejoniy: su gerasir-
dika ironija Benediktas apibudina vedusio vyro dalia, pried pacia
komedijos pabaiga vél linksmai uzkabindamas ,ragy” tema.

AUDRA

Pirma karty Sis veikalas suvaidintas 1611 metais. O kadangi
Sekspyro kiriniai neuisigulédavo, tai 1611 melai tikriausiai yra ir
«~Audros” parasymo data. Isspausdinta pjesé Zymiai véliau — 1623 me-
ty leidime, kuri po dramaturgo mirties paruosé jo draugai aktoriat.
Tekslas geras, tik gana trumpas. Todél kai kurie tyrinétojai teigia,
kad ¢ia— kaip ir ,Makbeto" atveju—tesas gerokai sutrauktas
sceninis variantas. Labiau pagrista atrodo kita nuomoné, bitent: kad
Sekspyras ,Audrg” skyré rumy teatrui, kurio spektakliai trukdavo
apie dvi valandas, tad tekstas buvo rasomas trumpesnis. Be to, apim-
tj galéjo riboti ir fantastiniai kurinio bruozai — jie reikalavo gau-
siau naudoti scening technika, ir tai vyko teksto sgskaita.
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Sekspyro laikais ,Audra" buvo priskiriama prie komedijy =
visy pirma dél savo laimingos pabaigos. Véliau vis dazniau taikomas
tragikomedijos terminas, kalbama ir apie romaniine drama ar pa-
nasiai. Siuo klausimu nuomonés skiriasi ir musy laikais. Taé&iau
beveik visi tyrinétojai bei kritikai isskiria ,,Audrg” kartu su ,,Cimbe-
linu" ir ,Ziemos pasaka“ | atskirg grupe. PabréZiami $iai grupei
(arba vadinamajam tre¢iajam Sekspyro kirybos laikotarpiui) bidingi
ypatumai: mazesnis dramatizmas, konflikty sprendimas pasakos prie-
monémis, rySkesnis alegoriSkumas ir tam tikras sliliaus puo$numas.

Siuzetiniai ,Audros" S$altiniai labai neaiSkiis. Matyt, pacius
audros motyvus Sekspyrui padiktavo realis faktai. 1609 metais angly
admirolas seras Dzordzas Somersas su savo laivynu plauké j Virgi-
nijg (Virdiinija) — pirmajg angly kolonijg Siaurés Amerikos Zemyne.
Prie Bermudy saly juos uzklupo baisi audra. ISliko tik paties Somerso
laivas. Tie jvykiai aprasomi Silvestro Zurdano knygoje , Kaip buvo at-
rastos Bermudy salos, dar kitaip Velniy salomis vadinamos" (1610). Cia
pasakojama, kad admirolo laivas jstrigo tarp dviejy uoly mazdaug
per puse mylios nuo kranto ir todel nenuskendo. Kai kurios minéto
aprasymo detalés primena ,Audros” pradzig. Labai gali buti, kad
Siame ar kitame Somerso kelionés apraSyme (ju buvo keletas)
Sekspyras rado tarsi uzuomazga savo pjesei, o gal net aksting vaiz-
diniam jos sprendimui.

Uzuomina apie Bermudy salas pjesés pradzioje (Arijelio ZodZiai)
kartu su Siomis detalémis padeda nustatyti ir pjesés paraSymo datg,
kurig kai kurie tyrinélojai buvo linke nukelti | Zymiai ankstesnj
laika. Kazin ar , Audra” galéjo buti parasyta anksciau kaip 1609 me-
tais, o grei¢iausiai —ne anksciau kaip 1610 metais.

Nagrinéjant siuzety, su pjese gretinami visai kiti Saltiniai. Daz-
niausiai €ia minima vokieCiy autoriaus Jakobo Airerio pjesé ,Gra-
Zioji Sidéja”, parasyta XVI amZiaus pabaigoje ar XVII amziaus pra-
dzioje. Veikéjy vardai skirtingi, bet siuZetas iSoriniais bruoZais pa-
nasus. Kunigaikstis Loidegastas uzgrobia kunigaiks¢io Ludolfo zemes
ir priveréia j| tapti tremtiniu. Ludolfas su savo grazuole dukra Sidéja
gyvena midke, Kaip ir Prosperas, Ludolfas pasizymi didele magiska
galia. Primena , Audrg" ir Ludolfo tarnai — fantastiSka dvasia Runci-
falis ir S8iurkStus maldnininkas Jonas Molitoras. Kartq medzioklés
metu, atsiskyres nuo viso biirio, miSke atsiduria Loidegasto sinus
Engelbrechtas. Ludolfas uzburia jo karda, jaunuolis nepajégia jo is-
traukti ir gintis, todel patenka j savo tévo priesininko nelaisve. Kaip
nAudroje” Ferdinandas, taip ¢ia Engelbrechtas priverstas nesioti
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malkas. Tadiau jo pasigaili Sidéja. Jaunuoliai pamilsta vienas kita.
Po daugelio nuotykiy jy meilé nugali visas klititis ir net sutaikina
tévus.

Nors kai kurios detalés ir sutampa, krinta { akis visai kita siu-
Jeto traktuoté. Airerio pjesé apraso dviejy kunigaiki¢iy kova dél
valdZios, ir svarbiausia veiksmo varomoji jéga — Ludolfo kerstas
savo skriaudéjui. Sekspyrui artimesnis yra viska nugalinéios meilés
motyvas. Bet Airerio pjeséje jis nelabai poetiskas ir remiasi ne tiek
jausmo jéga, kiek Sidéjos sugebéjimais irgi panaudoti magij. Be
lo, Ludolfas lai meilei priedingas. Skiriasi taip pat tremtinio burtinin-
ko tarnai: Runcifalis — gana jprastas pasaky velnias ir niekuo nepri-
mena poetiskojo Arijelio; o Jonas Molitoras gerokai buitiskesnis uz
Kalibana, daugiau komiskas, negu dramatikas. Pagaliau Airerio kd-
rinyje néra kiek apcCiuopiamesnés filosolinés minties.

Visa tai nuneigia kokj gilesni kirybinj , Audros” ry3j su ,Gra-
zigja Sidéja". Bet vargu ar Sekspyras pasinaudojo net 5los pjesés
siuZeto metmenimis, nes Aireris to meto Anglijoje nebuvo Zinomas.
Tuo tarpu Aireris kaip dramaturgas daZniausiai perdirbinédavo
angly raSytojy dramos veikalus. Tadiau savo ruoitu ir jis ,Audra“
negaléjo remtis, nes miré 1605 metais. 15 to daroma i$vada, kad gal
Anglijoje dar iki Sekspyro buvo panasaus siuZeto pjesé arba prozos
kirinys. Alreris tuo Saltiniu pasinaudojes tiesiogiai ir nedaug tepakei-
tes, o Sekspyras, kaip visada, pajunges skolinta medZiaga naujam
humanijstiniam sumanymui.

Kadangi siai nuomonei stinga svariy argumenty, tai nurodoma
nemaza Kity Saltiniy, ypaé italisky. Yra keletas XVII amZiaus pra-
dzios italisky komedijuy, kurios susiaukia su tuo ar kitu , Audros”
motyvu. Apie 3iy kiriniy rysj su ,Audra” tenka kalbeéti su didelémis
i&lygomis, nes komedijos buvo improvizacinio pobidzio ir mums
tezinomi ju scenarijai.

Kokie bebity ,,Audros” siuZeto Saltiniai, viena yra neabejotina:
kalp ir kitals atvejais, Sekspyras meistriSkai sulydé j puikig visuma
tal, kq rado pirmtaky darbuose. Dar svarbiau, kad jis savo pirmtakus
smarkiai pralenke.

Prosperas — ne tiek burtininkas ar politiniy kovy dalyvis, kiek
taurus, giliai mastantis ir aktyviai veikiantis humanistas. Kartu jo
paveikslas toli grazu ne idealus — tiek Arijeliui, tlek Kalibanui Pros-
peras kartais gana despotiskas, nors ir siekia kilnaus tikslo. Ferdi-
nandas ir Miranda poeti$kai jkinija meilés grozj, o savo nuosirdumu
jie prilygsta geriausiems romantikiems jaunuoliy paveikslams Seks-
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pyro dramose. Su Antonijum, Sebastijanu ir kitais sodriai nupiestais
neapolieciais bei milanieé¢iais j sala atkeliami astrds epochos konflik-
tai, kurie jprastomis sglygomis pagimdyty skaudziy tragediju, o ¢ia
Prospero déka baigiasi laimingai.

Labai saviti fantastiskieji kirinio veikéjai. Arijelis ir Kalibanas
tarytum simbolizuoja dangiSkasias ir Zemiskasias jégas, tarnaujanéias
Prosperui ir padedanéias geériui laiméti. Taciau jie labai Zmogiski,
ypaé savo laisvés trokimu, kurls kiekvieno charakteryje reigkiasi
kitaip. Labai jdomus savo prieitaringumu Kalibanas. IS motinos ra-

ganos paveldéjes Zema, laukine prigimti, jis vis délto néra paprastas
pabaisa. Kalibanas ne tik grubus, jis tarpais atvirairdis ir nalvus.
Ji valdo aistros ir instinktai, tatiau jis moka jausti gamtos groZj.
Kerstauti Prosperui jis ketina Ziauriai, ta¢iau be smulkaus savanaudis-
kumo. Néra abejonés, kad Sekspyras suteiké Kalibanui nema2a tokiu
bruoZy, kuriuos keliautojy pasakojimai priskirdavo ;laukiniams”,
naujal atrasty Zemiy gyventojams. Ir vis tik Sekspyras pasirodo
jZvalgesnis ir jautresnis uz daugelj savo amZininky: net laukinj
nCiabuvi”, kuriame sutelktos tamsiosios Zmogaus pusés, jis pieSia
kaip dramatiskai kenéianéig biitybe. PozZilryje | kolonijas bei ty ko-
lonijy gyventojus Sekspyro humanizmas irgi gerokai pranoko savo
epocha.

227 psl. Prosperas. — Vardas italy kilmés ir, matyt, samoningai
pasirinktas: italiSkai ,prospero” reiskia laimingas, o anglikai ,to
prosper” — klestéti.

Kalibanas. — Manoma, kad vardas padarytas i§ ZodZio ,kaniba-
las” —2Zmogédra. Tadiau Kalibano charakteris pjeséje nepateisina
tokios vardo prasmeés, nes veikéjo poelgiuose néra nieko Zmogédrisko.
Kai kurie tyrinétojai varda kildina i§ ¢&igony kalbos. Kiti primena,
kad Kalibano motina (kaip pjeséje pasakoja Prosperas) atkeliavusi
i3 Siaurés Afrikos, todél Kalibano vardas — arabiskos kilmeés. Grei-
¢iausiai Sekspyras ne pats 5] varda sugalvojo, o paémé i5 panau-
doto saltinio.

Trinkulas — prasminis vardas, ironiskai pabréZias Sio komisko
veikéjo polinkj girtuokliauti. Jj galima sieti su it. ,trincare” (mégti
iSgerti), ,trincone” (girtuoklis), pranc, .trinquer” (susidauZti geriant),
otrinqueur” (mégéjas iSgerti kompanijoje), vok. ,trinken" (gerti).

Miranda. — Jos vardo prasmé aiskinama kaip ,Nuostabioji”,
Stebuklingoji” (plg. lot. ,miranda” — verta nuostabos, nuostabi).
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Yra pagrindo manyli, kad ir jis pasiskolintas Sekspyro, o ne pasi-
darytas.

Arijelils. — Vardas hebrajiskos kilmés ir Zinomas i3 religiniy
rasty. Arijelis hebrajiskai reiské ,dievo lidtas", ,litlas galilinas”.
Sitaip kartais vaizdingai buvo vadinamas Jeruzalés miestas. Vidur-
amziy religinése zydy knygose Arijelis — vienas i5 angely. Sekspy-
ras (ar Saltinis, kuriuo jis pasinaudojo) galéjo remtis Sia viduramziy
tradicija. Bet reikia manyti, kad jam ripéjo visai ne religinis vardo
turinys, o aiSkios asociacijos su angliku ZodZiu ,air” (oras). Ne
veltui ir veikéjy saraSe Arijelis apibidinamas kaip ,oro dvasia”
(an airy spirit).

230 psl. O, kad desim! karty prigirdyty tave uillejus jira! —
Ireiksdamas pasipiktinimg bocmanu, Antonijus -prisimena Anglijai
badinga reidkini. Pasmerkti mirti piratai Anglijoje budavo kariami
jiros pakrantéje prie atosligio ribos ir ten paliekami tol, kol tris
kartus praeidavo potvynis. Bocmang Antonijus laiko tokiu nieksu,
kad jam nubausti ir dedimties potvyniy maZa. Beje, tai dar vienas
alvejis, kada Sekspyro veikéjas italas samprotauja kaip tikras anglas.

240 psl. Karaliaus laivas prigludes tano jlankof ramioj, kur kar-
tq isSaukei mane nakéia surink! Bermudy salose rasy, fen atsirandan-
¢&iy audroms besiauéiant. — Bermudy salos yra Atlanto vandenyne, o
pjesés veiksmas apribojamas VidurZemio jira: Alonzas ir jo bendra-
keleiviai buvo uzklupti audros, kai plauké i§ Tuniso j Neapolj. Seks-
pyras niekad nesilaiké didelio geografinio tikslumo, o juo labiau
tai neturéjo jam reikdmés tokioje sglygiskoje ir pasakidkoje pjeséje.
Bermudy salos, ypaé po Somerso kelionés, dramaturgo démesj pa-
trauké ir tuo, kad i vieta garséjo ten siautéjanéiomis audromls, ir
tuo, kad jas supo gausios legendos.

242 psl. Sikoraksa. — Atrodo, kad Sis pasakiSkas personazas yra
paties Sekspyro sugalvotas ar paimtas i§ kokio mums neZinomo 3al-
tinio. Daug kas galvoja, kad Sikoraksos vardas sudarytas i graikisky
Sakny, turinéiy vienokia ar kitokig neigiamq prasme. Kiti ¢ia, kaip ir
Kalibano varde, randa saity su araby kalba.

243 psl. Uz vienq josios gerq darbq paliko gyvq..—Si vieta
labai miglota. Gali biti, jog Sekspyrui teriipéjo pasakyti, kad Siko-
raksa, nors ir iSvyta kaip ragana, nebuvo nuzudyta ir tokiu bidu liko
gyventi saloje; todél jis ir neaiSkina, uz ka jureiviai jg paliko gyva.
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246 psl. Pikta rasa, kurig su varno plunksnom prisluosté mano
motina i§ pelkiy... — Panasts raganavimai aprasomi {0 meto knygose.

O pielvakaris véjas tequ abu jus ruplémis uikrés! — Tais laikais
manyta, kad pietvakaris véjas itin pragaistingas — gal lodél, kad jis
bidavo (ypaé Anglijoje) Siltas ir drégnas.

248 psl. Setebosas. — Dar garsiojo portugaly keliautojo Magelano
kelioniy apradyme minimas Setebosas, kurj Patagonijos gyventojai
garbine kaip ,didjji velnia”. Sekspyras & varda tikriausiai uitiko
kurioje nors kelioniy knygoje.

Au, aqu! — Suneliai Joja. — Dél &iu repliky nemaza gingijamasi.
Yra pagrindo manyti, kad 3uny lojimas pasigirsdavo u% scenos. Zo-
dziai ,Suneliai loja" — gal taip pat ne Arijelio replika, o tik remarké.
Panasiai Ir ,Ku-ku-ri-kG"” galéty nepriklausyti Arijeliui, o tik zymeéti,
kad uZ scenos pragysta gaidys.

251 psl. Audroj nuskendo len su karaliumi visi didikai, Milano
hercogas ir jo sinus. — Pjesés veikéjy tarpe jokio Milano hercogo
(Antonijaus) sinaus néra. Cia arba Sekspyro neapsiZitiréjimas, arba
kokios ankstesnés redakcijos liekana. Kai kas siilo Milano hercogo
sunum laikyti Franciska, bet kirinio medziaga $ilo niekaip nejrodo.

259 psl. Su trupuciu Zzaliy pelésiy. — Gal bit, Sebastijanas Sig
pastabg ironiskai taiko Gonzalo asmeniui.

260 psl. Matrona Didonal.. Enéjas su ja glamonéjos? — Sekspy-
ras daznai prisimena Vergilijaus , Eneidos” herojus — legendinio Tro-
jos karo didvyri Enéjq ir Kartaginos karalieng Didong, kuri myléjo
Enéja.

264 psl. Kitaip valstybe savo sulvarkyéiau.. — Gonzalas savo
monologe piesia idealios, civilizuoto gyvenimo ,nesugadintos” bend-
ruomenés paveiksla, kuris gana artimas panadiems motyvams kituose
Renesanso kiriniuose. Labjausiai jo Zodziai primena laukiniy gyve-
nimo aprasyma, randama garsiojo prancuzy filosofo humanisto Mi-
Selio Montenio (1533—1592) ,,Etiudy” (Essais) 1 knygoje. Sekspyras
labai mégo Montenj ir ne atsitiktinai jo utopines mintis jdéjo j savo
veikéjo lipas. Bet krinta | akis, kad Gonzalo zodZiai kiek ironiskai
nuspalvinti: Sekspyras nemané, kad toks natiralus, moraliskai tyras
ir laimingas gyvenimas yra praktiskai jmanomas tikrovéje.
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Nuosavybés teisiy valdyti feme niekas neturéty. Lauky kapéius
isverséiau... — Ganzalo ZodZiais Sekspyras smerkia vadinamuosiug
naptvérimus”, kurie nuskurdino Anglijos valstie€ius.

265 psl. ...protingu savo vaidymu pralenkéiau ir aukso amiiy. —
Aiskiai turimas galvoje Zinomas ,aukso amziaus" aprasymas Ovidi-
jaus ,Metamorfozése". Angly rasytojai gana daznai uZsimindavo
~aukso amziy” ir ne karta yra Slovine laimingg pirmyks$¢iy Zmoniy
gyvenima.

266 psl. ..eitume su fakelais pauksciy medZiioti. — Tais laikais
buvo megstatna naktiné -pauksciy medzioklé su deglais.

270 psl. Neben! tik saulé jai nunesly Ziniq, o ne ménulio nerangus
Zmogus. — Antonijus metaforiskai kalba apie sparty saulés judéjima
ir létesnj meénulio judéjima. Jo metalora paremta liaudies prietaru,
kad démés meénulyje —tai ,ménulio Zmogus", ten patekes uz savo
nuodémes.

27?5 psl. Jel dabar buciau Anglijoje — o ten a$ lankiausi — ir
jq parody¢iau nors nupiestq, tai nelikty né vieno Zioplio, kuris neduoly
sidabrinio. — Tais gausiy kelioniy ir naujy Zemiy atradimy laikais
Anglijoje daznai uz pinigus buvo demonstruojami keisti uzjdrio pa-
darai, kartais net i8 tolimy krasty atveZzti Zmoneés (ypaé indénai).

276 psl. Tegu jis paragauna i§ mano butelio. — Stefano elgesys
su Kalibanu labai primena Europos jureiviy ir kolonizatoriy elgimqsi
su naujai atrasty zemiy gyventojais. Daugelis ¢iabuviy pirma kartg
gyvenime svaigaly paragauti gaudavo i$ ateiviy. Veliau ¢&iabuviy
girdymas ir svaigaly keitimas j brangias prekes virto kolonizatoriy
megstama pirkliavimo bei pavergimo priemone. Sekspyras, matyt,
réemeési realiais faktais ir panaSiam europie¢iy elgesiui aiskiai ne-
pritare.

277 psl. Vynas tau, katine, atpalaiduos liezuvj. — Populiari lo

meto patarlé saké: ,Geras alus (arba vynas) privers ir kating pra-
bilti."”

279 psl. 1§ ménulio, sakau tau.— Stefanas juokais panaudoja
Jiaudies prielara apie ,meénulio Zmogy"”. O naivusis Kalibanas bema-
lant patiki.

280 psl. Prigaudysiu tau ant auk$ty uoly jaunuéiy kiry. — Origi-
nalo tekstas neaiskus ir kelia abejoniy, kg i§ tikryjy Kalibanas mini.
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Vis tik daupuma tyrinéloju sutinka, kad turimas galvoje kazkoks
juros paukstis.

284 psl. Tavo priesakq sulauZiau. — Prosperas buvo uzdraudes
dukteriai pasisakyti savo varda, jei kas uzklysty j sala. Jo prie3ai,
suzinoje, kad jis liko gyvas, baty ji nuzude.

295 psl. Virsuje pasirodo nematomas Prosperas. — Remarke ga-
lima jvairiai suprasti. Gal ¢ia tik nurodymas, kad Prosperas visg
epizodq stebi i§ scenos gilumoje esantio balkono, kuris daznai Seks-
pyro veikaluose naudojamas. O gal ¢ia buvo taikoma ir kokia sudé-
tingesné masina, kurios déka ,nematomas” Prosperas nusileisdavo
tarsi i§ aukstybiy.

296 psl. Tai gyvos lélés! — Sebastijanas turi omeny léliy teatra,
kuriame anais laikais 1éliy vaidmenis atlikdavo ir gyvi aktoriai.

..kad yra biitybiy, kurias vadina Zmonés vienaragiais... — Dar
nuo seny laiky buvo Zinomos pasakos apie arklio pavidalo gyvulj
su vienu ragu kaktoje.

...kad Arabijoj yra toks medis, kur paukstis Feniksas plaiam
lizde lyg soste viespatauja po siai dienai, — Senovés Egipto legendos
pasakoja apie paukstj Feniksa, kuris ilgainiui literaturoje virto ne-
mirtingumo simboliu. Anot legendy, Feniksas kas 500 mety susidegi-
na ir i§ savo peleny atgimsta. Sekspyro laikais buvo tikima, kad tik-
rasis Feniksas gyvena Arabijoje, ten suka lizdq ypatingame medyje
ir pries susidegindamas prisirenka gausybe kvapniy augaly bei smil-
kaly.

297 psl. ..vatkysté] mes juk netikéjom, kad yra kalnieéiy su
karanéiom pagurklém tarsi jauéiy... ir kad yra Zmoniy, kurlfems galva
ne ant peéiy, o ant krilinés styril — Sekspyro kiiryboje daZnai mini-
mi pusiau fantastiniai padarai, apie kuriuos mégo pasakoti any laiky
keliautojai. Zmonés be galvy, su akimis ir burna krutinéje minimi
senovés romeény gamtininko Plinijaus (Vyresniojo), o XVI amz. ke-
lioniy aprasymy autoriai juo, matyt, seké. ,Otele” pats Otelas pasako-
ja apie Zmogédry paderme ,su galvomis Zemiau peCiy” (I v. 3 sc.).
Akstinas legendai apie Zmones su meésingais pagurkliais galéjo buti
tam tikra bezdzioniy rasis.

298 psl. Jeina Arifelis, pasivertes harpija. Sumosuofa ant stalo
sparnais.- Visos vai§és isnyksta. — Harpija — pabaisa pauk3¢io kinu
ir moters galva — antikinéje mitologijoje garséjo ne tik Ziaurumu,
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bet ir rajumu. Tad Arijeliui Sitokiu pavidalu labiausiai tinka sunai-
kinti stebuklingas vaies.

302 psl. Palaukit tad, kol Himenéjas pats uidegs Zibintg jums. —
Antikinéje mitologijoje santuokos dievas Himenéjas buvo vaizduo-
jamas kaip jaunuolis, pasipuo3es géliy vainikais ir laikgs rankose
degla ar zibinta. Prosperas dar karta jspéja Ferdinandg kantriai lauk-
ti vedybiniy apeigu.

..kad dangaus skliaute sustabdé Febas Zirgus...— Saulés dieva
Febg Ferdinandas mini, metaforiSkai norédamas pasakyti, kad sustojo
laikas.

304 psl. Svelni muzika. Pasirodo kaukés. — Sis intarpas labai
primena mitologinius vaidinimus, vadinamas ,maskes”, kurias mégo
rimy teatras. Juose daug vietos budavo skiriama muzikai, Sokiams.
.Maskése” vaidindavo Kkartais patys didikai; savo laiku tokiuose
vaidinimuose dalyvavo ir karaliené ElZbieta. Sekspyras paprastai
tokiy pjesiy nera$eé. Iridés, Cereros ir Junonos monologai gerokai
skiriasi nuo bendro ,Audros" stiliaus. Dél to nemaza tyrinétojy abe-
joja, ar &is mitologinis intarpas priklauso Sekspyrui. Kai kas mano,
kad Zodinio teksto i§ pradZiy nebuvo ir mitologiniai veikéjai dalyva-
vo tik pantomimoje — panagiai, kaip Arijelis kartu su dvasiomis
atlieka vai$iy sceng treCiame veiksme. Tik paskiau kitas dramaturgas
prirades teksta.

Iridé — senovés graiky mitologijoje vaivorykstés deivé. Buvo
tikima, kad vaivoryksté jungia dangy ir Zeme. Todél Iridé — tarsi die-
vy ir Zmoniy tarpininké, dievy valios skelbéja Zmonéms. Iridés
vardas naudojamas' ir bendrine, perkeltine ,skelbéjos”, ,Sauklés”
prasme.

Dosni Cerera. — Cerera roménuy mitologijoje (Graikijoje — De-
metra) buvo derlingumo ir zemdirbystés deivé. IS &ia kiles posakis
Cereros dovanos" — Zemés dovanos. .

Junona, karaliené debesy.. — Romény mitologijoje Junona (ati-
tinkanti graiky mitologijos Hera) buvo, kaip ir jos vyras Jupiteris
(Graikijoje — Dzeusas), laikoma dangaus valdove. Nuo jos, kaip ir
nuo Jupiterio, priklausydavo lietus, derlius, Zmoniy Zygiy sékmé,
pergalés. O Salia Junonos buvo vaizduojama Iridé — graZi mergina
su puodeliu rankose, - parupinanti debesims vandenj.

...Jos poval jau skrenda. — Povas (greta gegutés ir vamo) buvo
laikomas $ventu Junonos paukiciu.
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Sparnais 3alrano tu skrendi aukitai.— Si metafora gal yra at-
garsis j vaivorykstés aprasymga Vergilijaus ,Eneidoje”.

Ar Venera su sinumi ¢ia bus? — Cerera yra jtiizusi ant Veneros
ir Kupidono uZ tai, kad jiedu padéjo pozemio karalystés valdovui
Plutonui pagrobii jos dukterj Prozerping. Prozerpina (graiky mitolo-
gijoje — Persefona) buvo garbinama kaip poZemiy karalystés, o laip
pat derlingumo deive.

305 psl. BalandZiai veie¢ jq su siunumi link Pafoso. — Pafoso
miestas Kipro saloje buvo laikomas Veneros buveine; pasak legendy,
kaip tik €ia meilés deivé i3nirusi i§ jiiros.

307 psl. Jeina &ventadieniSkai apsirenge piovéjai. — Piovéjy
pasirodymas, o taip pat Iridés kreipimasis j juos suteikia mitologiniam
vaidinimui neabejotinai liaudiSka atspalvi. Tai Sioks toks argumen-
tas, kad sio intarpo autorius vis délto yra Sekspyras.

308 psl. Sventyklos puosniosios ir dailis rdmai ir didis Zemés
rutulys su viskuo... i§tirps, i§blés kaip vizija §ita, né Zenklo nepali-
kus. — Kai kas Siuos Zodzius sieja su puodniomis dekoratyvinémis
arkomis, kurios 1604 m. buvo Londone pastatytos karaliaus Joki-
bo I garbei. Pagrindo tokiems spéliojimams yra — arkos vaizdavo ir
$ventykla, ir rimus, ir Zemés rutulj, Jei priimtume 3iq hipotezg, tai
Prospero monologe nesunku jziiréti antimonarchistine mintj ar bent
skeptiska Sekspyro poziirj j karaliaus Jokiibo vieSpatavima. Kartu —
nepriklausomai nuo kokiy to meto realijy — Prospero monologas
turi ir bendresne filosofing prasme. Mintis apie Zemiskojo gyvenimo
iliuzoriskuma ne karta skamba vélyvesnéje Sekspyro kiryboje (pvz.,
kai kuriuose sonetuose, garsiajame Makbeto monologe ,Rytoj — ir
vél rytoj — ir vél rytoj..."”). Sis motyvas ir Prospero apmastymai apie
~menka butj” atspindi, matyt, ne tiek Prospero nuotaika, kiek paties
Sekspyro dvasinj nusiteikima ir tuos filosofinio skepticizmo prad-
menis, kurie tuo metu nuspalvindavo dazno humanisto santykj su
tikrove.

310 psl. ...tas aklas kurmis. — Kalibanas nori pasakyti, jog reikia
eiti taip tyliai, kad net puikig klausg turjs kurmis nieko negirdéty.

315 psl. Jis, upiy, eZery ir giriy dvasios! — Prospero monologo
vaizdai primena burtininkés Medéjos kreipimasi- i gamtos gaivalus
Qvidijaus -,,Metamorfozése".
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...2alsmingai ménesienoj jokdami, taip uzburiate tole, kad puskiau
Hlgai toj vietoj nesigano avys. —] vaizdus, ataustus antikiniais mo-
tyvais, jsiterpia angly tautosakos bruozai. Liaudis tikéjo, kad tose
vietose, kur naktimis Soka elfai, auga labai vesli, bet rdgsti ir ailri
folé, kurios gyvuliai neéda.

316 psl. Tada a$ perlaudiu §iq burty lazdq... — Kaip ir ankstesnia-
me Prospero monologe (po mitologinio vaidinimo), ¢tia veél ryskis
liddesio ir nuovargio motyvai. Prosperas padeda gério jégoms nu-
galeti, bet didelio pergalés dziaugsmo nejaucia. Gana pagristai daug
kas ¢ia mato lyg ir paties Sekspyro iSpaZintj: dramaturgas pernelyg
gerai zinojo, kad gyvenime blogj kur kas sunkiau jveikti, negu gra-
zioje pasakoje. Galima sutikti ir su tais tyrinétojais, kurie Prospero
Zodzius supranta kaip alegoriskai isreik$tg Sekspyro atsisveikinima su
teatru.

327 psl. Jo mocia... galéjo atosligius bei polvynius sukelti. —
Buvo tikima, kad raganos sugebanéios pajungti sau meénulj. Todél
Prosperas ir sako, kad Sikoraksa galéjo sukelti polvynius ir atosla-
gius — atseit, Seimininkauti toje srilyje, kuri priklauso ménuliui.

330 psl. Epilogas. — Labai gali bati, kad epilogas ne Sekspyro
radytas. Prideti prologus ir epilogus kito autoriaus ranka any laiky
teatre buvo jprastas dalykas. Dar svarbiau, kad §is epilogas nieko
neduoda nei draminiam veiksmui, nei Prospero atvaizdui, o minties
gilumu ir vertingesnémis poetinémis savybémis taip pat nepasiZyini.
Biidinga, kad tokiu lengvu, rimuotu keturiy pédy jambu Sekspyras
raSydavo gana retai, ir tai — daugiausia jterptines daineles.



